Canon

Guide d'installation logicielle et

de connexion sans fil

[Appareil photo < Ordinateur]
(pour le CD-ROM Canon Digital Camera Solution Disk version 27)

IMPORTANT ! Commencez par
Vous devez installer installer les logiciels.
les logiciels avant

de connecter

-
I'appareil photo

a l'ordinateur. Windows (p. 13)
Macintosh (p. 47)

Connexion sans fil Connexion via le cable d'interface
Enregistrez le périphérique Reliez I'appareil photo
cible a l'aide de I'appareil a l'ordinateur.

Windows (p. 78)

¥

Etablissez la connexion
sans fil.

™

e Ce guide explique comment installer les logiciels et présente
brievement leurs fonctions et les procédures d'utilisation.

¢ Veuillez lire le contrat de licence de logiciel qui s'affiche lors DPOF

de l'installation avant d'utiliser les logiciels présents sur le
CD-ROM fourni. Vous devez accepter les termes et conditions CERTIFIED
de ce contrat pour pouvoir utiliser le logiciel.
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CONSIGNES DE SECURITE

Les consignes de sécurité de ce guide indiqguent comment utiliser les appareils en toute
sécurité afin d'éviter tout risque de blessure ou d'incidents matériels. Veuillez lire
attentivement ces consignes et vous assurer de les avoir bien comprises avant de poursuivre la
lecture des autres sections du guide.

A Avertissements Ce symbole désigne des procédures qui, si elles ne sont pas
suivies a la lettre, présentent des risques de blessures graves,
voire mortelles.

A Avertissements

e N'utilisez pas le ou les CD-ROM fournis dans un lecteur de CD qui ne prend pas en charge
les CD-ROM de données. La lecture d'un de ces CD-ROM dans un lecteur de CD audio
pourrait endommager les haut-parleurs. De méme, si vous essayez de |'écouter avec un
casque a partir d'un lecteur de CD audio, la puissance du son risque de provoquer des
troubles de I'audition.

Avis de non-responsabilité

¢ Canon s'est efforcé de garantir au maximum |'exactitude et |'exhaustivité des informations
contenues dans ce manuel, mais ne peut étre tenu responsable des éventuelles erreurs ou
omissions. Canon se réserve le droit de modifier a tout moment les caractéristiques du
matériel et des logiciels décrits, sans avis préalable.

e Ce manuel ne peut étre reproduit, transmis, transcrit, enregistré sur un systeme de
stockage ou traduit dans une autre langue, sous quelque forme et par quelque moyen que
ce soit, en totalité ou en partie, sans |'autorisation écrite préalable de Canon.

e Canon n'offre aucune garantie pour les dommages résultant de la perte ou de |'altération
de données par suite d'une erreur d'utilisation ou d'un dysfonctionnement de I'appareil, du
logiciel, des cartes mémoire CompactFlash™, des ordinateurs personnels, des
périphériques, ou de ['utilisation de cartes mémoire flash compactes provenant de
fabricants autres que Canon.

Marques déposées

e ArcSoft, le logo ArcSoft et ArcSoft PhotoStudio sont des marques commerciales ou
déposées d'ArcSoft, Inc.

e Adobe est une marque commerciale d'Adobe Systems Incorporated.

e CompactFlash est une marque commerciale de SanDisk Corporation.

¢ Macintosh, Mac OS et QuickTime sont des marques d'Apple Computer Inc. déposées aux
Etats-Unis et dans d'autres pays.

« Microsoft® et Windows® sont des marques déposées ou des marques commerciales de
Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

o Wi-Fi® et le logo Wi-Fi sont des marques déposées de Wi-Fi Alliance. Wi-Fi CERTIFIED.,
WPA. et le logo Wi-Fi CERTIFIED sont des marques commerciales de Wi-Fi Alliance.

e UPnP™ est une marque commerciale de UPNP™ Implementers Corporation.

e Les autres noms et produits non mentionnés ci-dessus peuvent étre des marques
commerciales, déposées ou non, appartenant a leurs propriétaires respectifs.

Copyright © 2005 Canon Inc. Tous droits réservés.
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Ce chapitre explique comment utiliser |'appareil photo avec les logiciels fournis sur le CD-ROM
Canon Digital Camera Solution Disk.
Il précise également les configurations matérielles requises pour utiliser les logiciels.

A propos de ce guide
e Les procédures présentées dans ce guide sont basées sur Windows XP et Mac OS X v10.3.
Si vous utilisez une autre version de ces systémes d'exploitation, les procédures a exécuter
et les écrans qui s'affichent peuvent étre légerement différents des descriptions de
ce guide.
e | es termes suivants sont utilisés dans le présent guide.
Mac OS X désigne Mac OS X (v10.2-v10.4)
Le terme carte mémoire désigne les cartes mémoire flash compactes, les cartes mémoire
SD, les cartes MultiMedia et les cartes PC.
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A lire en premier lieu

C'est tellement simple ! Produisez des
impressions professionnelles a la maison

(— Prenez les photos _\

=
&
&

)
=
[-]

2,
2
a

—

Consultez les instructions de prise de vue du
Guide d'utilisation de I'appareil photo.

Installez les logiciels sur

(— I'ordinateur \

Windows (p. 13) ==
Macintosh (p. 47) ‘l_[
| 4
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Pour commencer, installez simplement les logiciels.
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Connectez I'appareil photo
f a l'ordinateur \
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Précautions o,
) concernant la S
. connexion (p. 12) s
b CJ
'| ©
Reportez-vous au Guide d'utilisation de I'appareil photo
pour obtenir des instructions sur la connexion.
Téléchargez les photos
sur I'ordinateur N\

Windows (p. 19)
Macintosh (p. 49)

Windows (p. 24)
Macintosh (p. 53)
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Une connexion sans fil pour plus
de commodité

Si vous utilisez Windows XP SP2, vous pouvez recourir a une connexion sans fil pour transférer
des photos vers I'ordinateur et les imprimer. La fonction de mise en réseau sans fil n'est par
contre pas disponible pour la plate-forme Macintosh.

(— Transférez des photos sur I'ordinateur —\
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La connexion sans fil ne nécessite aucun cable.

Connexion sans fil (p. 90)

(— Transférez des photos sur I'ordinateur et imprimez-les

Transférez des photos sur I'ordinateur et imprimez-les a |'aide d'une imprimante
connectée (impression via I'ordinateur).

Connexion sans fil (p. 90)
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(_ Commandez le déclencheur de I'appareil photo _\
depuis I'ordinateur

Vous pouvez utiliser ZoomBrowser EX pour commander le déclencheur de I'appareil

photo depuis I'ordinateur et prendre des photos (Prise de vue a distance).
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Les photos enregistrées sont directement
téléchargées sur |'ordinateur.

.

Connexion sans fil (p. 95)

Enregistrez automatiquement des photos sur
f I'ordinateur pendant la prise de vue \
Enregistrez automatiquement des photos sur |'ordinateur pendant la prise de vue
(Transfert auto).

La photo est transférée sur |'ordinateur aprés avoir été enregistrée sur la carte mémoire
de I'appareil photo.

I
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Connexion sans fil (p. 98)



A lire en premier lieu

Des logiciels offrant des possibilités

quasiment illimitées

Imprimez une grande variété de présentations

ZoomBrowser EX/PhotoRecord (Windows) et ImageBrowser (Macintosh) offrent diverses
présentations pour l'impression. Les exemples proposés sont tirés de ZoomBrowser EX et de

PhotoRecord (Windows).

Vacances

Avec I'option Une photo par page
imprimée, I'impression d'images
est également trés facile.

Réalisez des albums/
collections de photos
de vos meilleurs
souvenirs avec la
fonction Imprimer

la présentation.

["sur le bateau.
-,

Vérifiez toutes vos images en un clin d'ceil grace
a I'impression en mode index (planche contact).

Assemblez une image panoramique

Ciel et plage de réve.
N &

Créez une image panoramique a partir d'une série de photos avec PhotoStitch.
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Envoyez une photo sous forme de piéce jointe a un courrier électronique

Joignez une image a un message électronique en démarrant votre logiciel de messagerie depuis
ZoomBrowser EX (Windows) ou ImageBrowser (Macintosh).
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Modifiez une vidéo

Vous pouvez modifier des vidéos en liant des vidéos et des images fixes téléchargées sur
I'ordinateur, en ajoutant du texte (un titre, par exemple) ou une musique de fond ou en
appliquant divers effets spéciaux.

Extrayez des images fixes d partir de vidéos

Vous pouvez extraire une image fixe de la vidéo affichée et I'enregistrer dans un nouveau
fichier image. Vous pouvez également spécifier une plage de vues et extraire plusieurs
images fixes.
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Configuration requise

Veuillez installer les logiciels sur un ordinateur disposant de la configuration minimale requise

suivante.

Windows XP (a I'exception de la version 64 bits) avec Service Pack 2 ou une version supérieure
est requis pour pouvoir utiliser les fonctionnalités sans fil.

Systeme
d'exploitation

Windows 98 SE (Deuxieme édition)

Windows Me

Windows 2000 Service Pack 4

Windows XP (Service Pack 1 et Service Pack 2 inclus)

Modeéle
d'ordinateur

Les systémes d'exploitation ci-dessus doivent étre préinstallés sur des
ordinateurs dotés de ports USB intégrés.

Microprocesseur

Processeur Pentium de 500 MHz ou supérieur

RAM

Windows 98 SE/Windows Me : 128 Mo ou plus
Windows 2000/Windows XP : 256 Mo ou plus

Interface

USB/IEEE802.11b

Espace disque libre

e Utilitaires Canon
- ZoomBrowser EX : 250 Mo ou plus
(programme d'impression PhotoRecord inclus)

- PhotoStitch : 40 Mo ou plus
¢ Pilote TWAIN d'appareil photo Canon : 25 Mo ou plus
e Pilote WIA d'appareil photo Canon : 25 Mo ou plus
¢ ArcSoft PhotoStudio : 50 Mo ou plus

Affichage

1024 x 768 pixels/High Color (16 bits) ou supérieur

La fonction de mise en réseau sans fil n'est pas disponible pour la plate-forme Macintosh.

d'ordinateur

Systeme Mac OS X (v10.2-v10.4)
d'exploitation
Modéle Les systémes d'exploitation ci-dessus doivent étre préinstallés sur des

ordinateurs dotés de ports USB intégrés.

Microprocesseur

PowerPC G3/G4/G5

RAM

256 Mo ou plus

Interface USB
Espace disque libre | e Utilitaires Canon
- ImageBrowser : 200 Mo ou plus
- PhotoStitch : 40 Mo ou plus
¢ ArcSoft PhotoStudio : 50 Mo ou plus

Affichage

1024 x 768 pixels/32 000 couleurs ou supérieur
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0 e Un lecteur de CD-ROM est requis pour installer les logiciels.
¢ Méme si I'ordinateur répond a la configuration requise, il est possible que
certaines fonctions ne soient pas opérationnelles.
¢ Une carte son est requise pour lire les pistes audio des vidéos sous Windows.
¢ Sous Windows, QuickTime 6.5 est requis pour enregistrer des images
fusionnées avec PhotoStitch au format QuickTime VR. Il est également requis
pour lire et modifier des vidéos sur les plates-formes Windows 98 SE,
Windows Me et Windows 2000 et pour modifier des vidéos sous Windows XP.
QuickTime est fourni sur le CD-ROM Canon Digital Camera Solution Disk.
e Le logiciel Macintosh ne peut pas étre utilisé sur les disques formatés a I'aide
du systeme UFS (Unix File System).
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Programmes et systemes d'exploitation compatibles

Le CD-ROM « Canon Digital Camera Solution Disk » est fourni avec tous les modeéles.
Il contient les programmes suivants.

Programmes pour Windows

SVStémed'eé‘g’r'r‘]’g:ttit’lg Windows | Windows | Windows | Windows
programme 98 | Me | 2000 | XP

*3 Téléchargement, affichage,
ZoomBrowser EX o o o o organisation et édition d'images

Principales fonctions

Pilote TWAIN @ | @ indons 5 Vindans 5000
Pilote WIA -_ () -_ —*4 | Pilote (Windows Me)
PhotoRecord*1 @3 o o o Présentation et impression
PhotoStitch*1 P Ps ® ° ;:ﬂgpa?n'gn;ages pour réaliser des
ArcSoft PhotoStudio™1 *2 o o o o Edition avancée d'images

Camera Wireless Utilitaire de configuration de la

‘*5 ) .
connexion sans fil

Setup

*1 Peut étre lancé depuis le ZoomBrowser EX.

*2 Programme d'édition d'images fabriqué par ArcSoft, Inc.

*3 Compatible avec Windows 98 SE uniquement.

*4 Pilote non requis dans la mesure ou Windows XP prend en charge PTP.

*5 Ulniquement pris en charge par Windows XP (a I'exception de la version 64 bits) avec Service Pack 2 ou une version
ultérieure.

Programmes pour Macintosh

Systéme d'exploitation
compatible | Mac OS X Principales fonctions
Programme
Téléchargement, affichage, organisation et édition
ImageBrowser o d'images
PhotoStitch*1 o Fusion d'images pour réaliser des panoramas
ArcSoft PhotoStudio™ 1 *2 ) Edition avancée d'images

*1 Peut étre lancé depuis ImageBrowser.
*2 Programme d'édition d'images fabriqué par ArcSoft, Inc.

Reportez-vous a la section ArcSoft PhotoStudio (p. 107) pour obtenir
davantage d'informations sur ce programme.
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Avant de connecter l'appareil photo a |'ordinateur

Vérifiez que les logiciels du CD-ROM Canon Digital Camera Solution Disk ont
été installés avant de connecter I'appareil photo a I'ordinateur.

Précautions concernant la connexion

e La connexion risque de ne pas fonctionner correctement si vous reliez I'appareil photo a
I'ordinateur a I'aide d'un cable d'interface via un concentrateur USB.

¢ La connexion risque de ne pas fonctionner correctement si vous utilisez en méme temps d'autres
périphériques USB, a I'exception des claviers et souris USB. Dans ce cas, déconnectez les autres
périphériques USB de I'ordinateur et essayez de reconnecter |'appareil photo.

¢ Ne branchez pas simultanément plusieurs appareils photo sur le méme ordinateur via I'interface
USB. Les connexions pourraient ne pas fonctionner correctement.

¢ Ne laissez jamais votre ordinateur passer en mode veille lorsqu'un appareil photo est connecté via
I'interface USB. Si cela se produit, ne débranchez surtout pas le cable d'interface. Essayez de
réactiver I'ordinateur en laissant I'appareil photo connecté. Certains ordinateurs ne se réactivent
pas correctement si vous déconnectez |'appareil photo lorsqu'ils sont en mode veille. Pour obtenir
des instructions sur le mode veille, reportez-vous au manuel de votre ordinateur.
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e Lorsque I'appareil photo est raccordé a un ordinateur, nous vous
recommandons de |'alimenter a I'aide d'un adaptateur secteur (si un
adaptateur de ce type existe pour votre modele d'appareil photo). Si vous
n'alimentez pas I'appareil a partir du secteur, assurez-vous que les batteries
sont complétement chargées.

e Reportez-vous au Guide d'utilisation de I'appareil photo pour plus
d'informations sur les procédures permettant de connecter I'appareil photo
a l'ordinateur.

Précautions en matiére de sécurité pour les produits LAN sans fil

Dans la mesure ou les LAN sans fil utilisent des signaux radio a la place de cables pour échanger des
informations entre des périphérigues, ils rendent la connexion du LAN possible dans toute la plage
des fréquences radio. Les problémes suivants peuvent toutefois se poser si les parametres de sécurité
du réseau ne sont pas correctement configurés, car les signaux radio peuvent voyager au-dela des
obstacles (par exemple, des murs) jusqu'a leur portée maximale.

eLe contenu des données peut étre espionné
Des tiers ayant des intentions malveillantes peuvent délibérément écouter les signaux radio et épier
des images et d'autres données pendant la transmission.

e Accés non autorisé

Des tiers ayant des intentions malveillantes peuvent accéder au réseau sans votre consentement et

obtenir des données d'image (fuite d'informations). Ils peuvent également commettre les délits

suivants :

e Se faire passer pour une personne et transmettre les données a des tiers en distribuant des
informations frauduleuses (usurpation d'identité)

e Altérer et diffuser des transmissions interceptées (falsification)

e Corrompre des données d'image (corruption de données)

Les produits LAN sans fil sont généralement dotés de fonctions de sécurité destinées a faire face a

ces problémes, de sorte que vous pouvez configurer les parameétres de sécurité et utiliser le produit

en prenant un minimum de risques.

Sivous choisissez d'utiliser le produit sans configurer les fonctions de sécurité, nous vous
recommandons d'évaluer minutieusement les problémes potentiels et d'utiliser le produit sur la base
de votre propre jugement et sous votre entiére responsabilité.



Ce chapitre présente les procédures de base d'installation des logiciels et de connexion de
I'appareil photo a un ordinateur. Lisez ce document avant de connecter I'appareil photo a
I'ordinateur.

Installation des logiciels et du pilote USB

Commencez par installer les logiciels a partir du CD-ROM Canon Digital Camera Solution Disk.

Reportez-vous a la section ArcSoft PhotoStudio (p. 107) pour obtenir plus
d'informations sur I'installation d'ArcSoft PhotoStudio.

Eléments d préparer

e 'appareil photo et |'ordinateur
e e CD-ROM Canon Digital Camera Solution Disk
e e cable d'interface fourni avec I'appareil photo

Procédures d'installation

1  verifiez que |'appareil photo n'est PAS
connecté a l'ordinateur.
S'il I'est, débranchez le cable. Les logiciels ne
peuvent pas étre correctement installés si
|'appareil photo est connecté a I'ordinateur au
début de I'opération.

2 Fermez toutes les applications en cours.



Utilisation des logiciels sur la plate-forme Windows — Préparations

3 Placez le CD-ROM Canon Digital Camera Solution Disk
dans le lecteur de CD-ROM de I'ordinateur.

Si le panneau du programme d'installation n'apparaft pas
automatiquement, procédez comme suit.

Affichage du panneau du programme d'installation

Si le panneau du programme d'installation n'apparait pas automatiqguement, procédez
comme suit.

Windows XP

1. Sélectionnez [Poste de travail] dans le menu [Démarrer].

2. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone du CD-ROM et sélectionnez
[Ouvrir].

3. Double-cliquez sur I'icone \vj) [SETUP.EXE].

Windows 2000, Windows Me, Windows 98 SE

1. Double-cliquez sur I'icdne [Poste de travail] du bureau.

2. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone du CD-ROM et sélectionnez
[Ouvrir].

fhb)

3. Double-cliquez sur I'icone & [SETUP.EXE].

Certains ordinateurs n'affichent pas I'extension de nom de fichier [.EXE] apparaissant
ci-dessus.

4 Cliquez sur le bouton [Installer]

sous Logiciel pour appareil photo Canon DIGITAL CAMERA
numérique. Solution Disk
Logiciel pour appareil photo numérique
« )
Qulcleme/ .
( Installer )
=

—
( Quitter
S >

Panneau du programme d'installation

Si vous y étes invité, redémarrez votre ordinateur. Si la fenétre suivante
s'affiche, poursuivez I'installation.
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5 Cliquez sur [Suivant]. Canon Digital Camera Solution Disk

Bienvenue dans lnstallShield Wizard de
Solution Disk.

LinstallShield Wizard installera Solution Disk sur vote
ordinateur, Pour continuer, cliquez sur Suivant,

6 sclectionnez [Installation rapide]
comme type d'installation, puis
cliquez sur [Suivant].

Camera Solution Disk

Type dinstallation
Sélectionnez le type dinstallation qui vous conviert le mieus -

U vaie type dinstalation préféie
Desciption

Tous les programmes seront
installés. Cete option est
ée pour les utlisalteurs

Installation personnalisée

Sélectionnez [Installation personnalisée]
pour sélectionner un par un les
programmes que vous souhaitez installer.

rion avertis

< précdfent punuler

Si [Installation personnalisée] est sélectionné

e Le pilote USB (le logiciel de connexion) est requis lorsque I'appareil
photo est connecté a I'ordinateur au moyen d'un cable d'interface. Vous
devez sélectionner I'un des pilotes USB indiqués ci-dessous (selon le
systéme d'exploitation).
¢ \Windows 2000/Windows 98 SE : Pilote TWAIN pour appareil photo

Canon

¢ \Windows Me : Pilote WIA pour appareil photo Canon

Dans le cas de Windows XP, le pilote USB fourni avec le systéme
d'exploitation Windows est utilisé. Il n'est donc pas nécessaire d'en
installer un.

* Un logiciel de configuration des connexions sans fil est requis pour
établir une connexion de ce type entre |'appareil photo et I'ordinateur.
Assurez-vous de sélectionner le logiciel suivant. Les connexions sans fil
sont uniqguement disponibles pour Windows XP (a |'exception de la
version 64 bits) avec Service Pack 2 ou une version supérieure.

eCamera Wireless Setup (utilitaire pour les connexions sans fil)

7 Cliquez sur [Oui] si vous acceptez toutes les conditions du contrat de licence de
logiciel.
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8 \verifiez les paramétres d'installation et

Canon Digital Camera Solution Disk:

cliquez sur [Suivant]. Démari Ia copi dos fichiers

. . . . ' . Revéiifiez la configuiation des paramétes avant la copie des by
Suivez les instructions qui s'affichent pour e ’ a4
CO n tl n u e r ) L'assistant d'installation a suffisamment dinfomation pour démarrer la copie des fichisrs

progiamme. Pour revoit la configuiation ou la madifer, dliquez sur Précédent. Sinon, ciquez sur
Suivant pous commencer la copie des fichiers.

Configuration actuele:

Dossier de destination
C:\Program Filesh\Canon

Programmes & installer :

Les éléments affichés ici varient selon le -
|OgiCie| installé. ZoomBrowser EX/PhoteRecord

Camera Wircless Setup

el honiis

9 Une fois l'installation terminée,
sélectionnez [Oui, je veux redémarrer
mon ordinateur maintenant.] et cliquez
sur [Terminer].

Si I'appareil photo est connecté via un
réseau sans fil, vérifiez les parametres de
votre pare-feu avant de redémarrer
I'ordinateur. Reportez-vous a la section
Pare-feu (p. 105).

Canon Digital Camera Solution Disk:

InstallShield Wizard terminé

UlrstalShield Wizard a installé Salution Disk avec succés
Avant de pouvoir utilser le progiamme, vous devez redémarrer
wolre ordinateur.

0w, je veux redemarrer mon ordinsteur mairtenant.;

" Mon. je redémarerai mon oidinateur plus tard

Cliauez sur Teminer pour fii la canfiguration

(E)

Les utilisateurs de Windows XP et de Windows 2000 doivent se connecter
en tant qu'administrateurs (de I'ordinateur) apres le redémarrage pour
exécuter les procédures suivantes.

A ce stade, ne retirez PAS encore le CD-
ROM Solution Disk du lecteur de CD-ROM.

10 Retirez le CD-ROM du lecteur de CD-ROM lorsque
I'écran normal du bureau apparait apres le
redémarrage.

Si un message d'avertissement du logiciel de sécurité
apparait apres le redémarrage de I'ordinateur, consultez la
section Pare-feu (p. 105) et modifiez les paramétres.

L'installation des logiciels est ainsi terminée.

Connectez ensuite I'appareil photo a I'ordinateur afin que
le pilote USB puisse étre utilisé.

Si vous avez installé un pilote USB, les fichiers requis ont, jusqu'a présent,
simplement été copiés sur I'ordinateur. Vous devez maintenant connecter
I'appareil photo a I'ordinateur au moyen du cable d'interface pour
terminer l'installation et préparer I'utilisation du pilote.
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Reportez-vous a la section Désinstallation des logiciels (p. 109) pour
supprimer les programmes installés.

11 Raccordez I'appareil photo a I'ordinateur a
I'aide du cable d'interface et activez le mode
permettant de se connecter.

instructions sur le branchement de I'appareil photo a I'ordinateur et sur

Iﬁl Reportez-vous au Guide d'utilisation de I'appareil photo pour obtenir des
le paramétrage du mode correct pour la connexion.

Si la fenétre Signature numérique non skmature mETRIETIEI xl
trouvée s'affiche, cliquez sur [Oui].

La signature numérique Micrasoit afime qui I logiciel
Mictosolt 2 66 testé avec Windows et quil n'a pas &6
maciié depuis ce test

Le lagiciel que vous Bles sur e point dinstaller ne confient
pas de signature numériaue Misrosalt, Par canséquent,
Nlesiste aucune garaniie que ce logiiel fanctiorne:
conectement avec Windows,

HHHHEHRHHHRE

Sivous vaulez rechercher un logiciel Miciosoft signé
numériquement, visitez [z site ek de mise & jour de
Windows 3 hitp:windovrsupdate. microsoft.com pour
connailie les disporibilités.

Woulez-vous cortinuer linstallation ?

Hen Plus dinfos

L'installation du pilote USB sur I'ordinateur se termine automatiquement dés que vous
connectez |'appareil photo et établissez une connexion.

Des boites de dialogue similaires a la suivante s'affichent pendant ce processus
(uniquement la premiére fois que I'appareil photo est raccordé a un ordinateur).

Windows XP
La boite de dialogue illustrée a droite

s'affiche aprés quelques secondes.

i) Nouveau matériel détecté | *

Canon Digital Camera
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Windows 2000/Windows Me/Windows 98 SE
Redémarrez I'ordinateur conformément aux instructions si un message vous invite a
le faire.

Une fois l'installation terminée, une boite de dialogue vous permet de définir les
parameétres par défaut. Reportez-vous a la section Utilisation des logiciels sur la
plate-forme Windows — Notions de base (p. 19) pour prendre connaissance des
procédures suivantes.

® Reportez-vous au point L'installation du pilote USB ne s'effectue pas
correctement de la section Guide de dépannage (p. 114) si vous avez des
difficultés a installer le pilote USB.

* Reportez-vous a la section Désinstallation du pilote USB (p. 110) pour
supprimer le pilote USB installé en suivant ces procédures.

e Reportez-vous a la section Si vous utilisiez ZoomBrowser EX Version 2
ou 3 (p. 121) si vous utilisiez précédemment I'une de ces versions.

L'installation du logiciel et du pilote USB ainsi que les procédures de connexion de I'appareil
photo a I'ordinateur sont maintenant terminées.

Vous pouvez télécharger des images de I'appareil photo sur I'ordinateur (p. 19).




Ce chapitre indique comment utiliser ZoomBrowser EX pour télécharger des photos de
I'appareil photo sur I'ordinateur et les imprimer.

Lisez ce chapitre aprés avoir terminé les préparatifs décrits a la section Utilisation des logiciels
sur la plate-forme Windows — Préparations.

Téléchargement d'images sur l'ordinateur

Commencez par télécharger les images sur votre ordinateur. La procédure de téléchargement
varie légérement selon que vous utilisez un appareil photo connecté a un ordinateur (voir
ci-dessous) ou un lecteur de carte mémoire (p. 22).

Connexion de I'appareil photo a l'ordinateur

1 Aprés avoir connecté |'appareil photo a I'ordinateur, réglez-le sur le mode de
lecture.
Dans le cas d'une connexion sans fil, reportez-vous a la section Connexion (p. 85).
Dans le cas d'une connexion cablée, utilisez le cable d'interface fourni pour relier le port
USB de I'ordinateur a la prise DIGITAL de |'appareil photo. Préparez I'appareil en vue de la
communication avec |'ordinateur.

Reportez-vous au Guide d'utilisation de I'appareil photo pour obtenir des
instructions sur les connexions cablées entre I'appareil photo et
I'ordinateur et connaitre les modes de communication.

La fe_nétre de Contréle de |Iappare|| phOtO @ CameraWindow - Canon JOGO00C00000

$ affld]e' n L. ers Acquéitimages | Impiimer || Définir pow appareil photo | Frise de vue  distance |
La fenétre peut étre légerement différente

en cas de Connex|on sans f|| Télécharge a l'aide de l'appareil photo

Appuyer sur le bouton de
I'appareil photo

Fenétre de contréle de I'appareil photo

Télécharge 4 laide de lordinateur
Commence & télécharger les images

Permet de sélectionner et de télécharger
des images

Affiche cet écran lorsque |'appareil phato est connects

Fréférences... Terminer




Utilisation des logiciels sur la plate-forme Windows — Notions de base 20

Premiére connexion de I'appareil photo a un ordinateur

Veuillez configurer les paramétres suivants la premiére fois que vous connectez
I'appareil photo a l'ordinateur a I'aide d'un cable d'interface. Ces procédures ne
doivent plus étre exécutées par la suite.

Sélectionnez [Canon CameraWindow]
lorsqu'une boite de dialogue (Boite de dia-
logue Evénements) semblable a celle illustrée
ci-contre s'affiche et cliquez sur [OK].

Appareil phota connecté

Le nom du modele de votre appareil
photo ou [Appareil photo Canon] Sélectionnez le programme & exécLiter pour cette action :

apparait ici. <§
\S

Différents programmes peuvent
s'afficher selon la configuration de
votre ordinateur.

_i7== Agzistant Scanneur-apparel photo Microsoft
Télécharger des photos & partir d'un appareil...

[ Toujours wtiliser ce programme pour cette action

[ Ok ] D Anruler

Si la boite de dialogue Evénements ne s‘affiche pas, cliquez sur le menu
0 [Démarrer], puis sélectionnez [Tous les programmes] ou [Programmes],
[Canon Utilities], [CameraWindow] et [CameraWindow].

2 Téléchargez les images.
Téléchargez les images a |'aide de I'appareil
photo ou de I'ordinateur. Par défaut, les
images téléchargées sont enregistrées dans L Lot

le dossier [Mes images].
Appuyer sur le bouton de
. |'appareil photo

Télécharge & I'aide de [ordinatewr

Commence a télécharger les images

Si vous cochez cette case, cette fenétre
s'ouvre automatiquement lorsque |'appareil

photo et I'ordinateur sont connectés.

£ CameraWindow - Canon 00080000

Acquért mages | Imprimer | Diéfinir pour appareil photo | Prise de vue  distance

Permet de sélectionner et de télécharger
des images

[] Affiche et écran lorsque Fappareil phote est connecté

Vous pouvez définir les parametres, tels que —f+rsieemes .
le type d'images téléchargées et le dossier de

destination, en cliquant sur [Préférences].
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Téléchargement des images d l'aide de I'appareil photo (Fonction Transfert direct)

Appuyez sur la touche FUNC./SET pour afficher le menu des paramétres
Transfert direct. Reportez-vous a la section Téléchargement/impression
de photos a I'aide des commandes de I'appareil photo (Transfert direct)
(p- 90) pour connaitre les paramétres et les procédures de transfert
direct.

Définissez les parametres de la fonction
Transfert direct sur I'appareil photo et
appuyez sur la touche Dy (Impression/
Partage) ou sur la touche [FUNC./SET].

14

Menu Transfert direct S images

Transft.

Téléchargement d'images d l'aide de I'ordinateur

Cllq_uez sur [Commence a teIeCharger ¢ CameraWindow - Canon 0000000
les images].

Acquérit images | Imprimer | Définir pour apparedl phota | Prise de vue & distance

Télécharge & l'aide de l'appareil phota

E! Appuyer sur le bouton de

. |'appareil photo

Télécharge 4 laide de 'ordinateur

[Commence a télécharger les images

Permet de sélectionner et de télécharger
des images

Affiche cet écran lorzgue appareil phato est connecté

Préférences... Terminer

seront.

e Pour télécharger les images dont les paramétres de transfert ont été
définis a I'aide de I'appareil photo, cliquez sur [Préférences] et
sélectionnez [Images dont paramétres de transfert définis avec appareil
photo] comme type d'images a télécharger.

¢ Cliquez sur [Permet de sélectionner et de télécharger des images] pour
afficher les images de I'appareil photo sous la forme d'une liste, vérifiez
les images avant le téléchargement et téléchargez uniquement les
images sélectionnées.

Iﬁl ¢ Par défaut, toutes les images qui n'ont pas encore été téléchargées le

Les images téléchargées sont enregistrées dans des dossiers en fonction de leur date de
prise de vue.
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Par défaut, |Or5q ue |e té|éChargement £ ZoomBrowser EX. - D:\Documents and SottingsboodMes documenisiMes images\2005_09_09
s'achéve, les miniatures (trés petites T P p— yore—

versions) des images téléchargées

Mode zoom | bode deffement | Miode apercu |

s'affichent dans la fenétre principale mmme > 4 %0 [MR o =
de ZoomBrowser EX.
Miniature ~ e
o ¥ IMG_0001.1PG IMG_0002.1PG IMG_0003.JPC
¥
Biﬁﬁ?ﬁi’éi ~&
Le symbole de téléchargement apparait sur 8 i
. 1z P . . Py by IMG_0005.PG IMG_0006.1PG 1MG_0007.JPC
les dossiers téléchargés (il disparait des que @ mmon 5 5 e
vous quittez ZoomBrowser EX). —— =

Ensuite, imprimez les images (p. 24).

Connexion dv lecteur de carte mémoire

Insérez la carte mémoire dans le lecteur.

Au besoin, utilisez un adaptateur pour carte vendu séparément.
Reportez-vous au manuel du lecteur de carte mémoire pour obtenir des instructions sur la
connexion et la manipulation.

;\Q (2) Insérez dans I'emplacement

|'adaptateur avec la carte mémoire.

(1) Si nécessaire, placez la carte mémoire dans un adaptateur.

L'adaptateur pour carte et la forme de la carte mémoire varient
selon le type de carte mémoire utilisé par votre appareil photo.

Sélectionnez [Télécharger/Afficher les
images utilise Canon CameraWindow]
lorsque la boite de dialogue illustrée
ci-contre s'affiche, puis cliquez sur [OK].
La fenétre de contrdle de I'appareil photo
s'affiche.

ST Afficher un diaporama des images
utilize Apergu des images ef des télécopies ...

772 Copier les images sur mon ardinateur
utilize Aszist. Scanneur-appareil phato

Télécharger/alficher les images
utilize ZoomBrowser Ex

| ] Toujours effectuer 'actiongge
0k Annuler
h

Si la boite de dialogue ci-dessus ne s'affiche pas, cliquez sur le menu
[Démarrer], puis sélectionnez [Tous les programmes] ou [Programmes],
[Canon Utilities], [CameraWindow] et [CameraWindow], puis passez a
I'étape 3.
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3 Cliquez sur [Commence a télécharger les

images].
Commence & télécharger les images
r?T Permet de sélectionner et de
E‘E. télécharger des images
Vous pouvez définir les parametres, tels que _

le type d'images téléchargées et le dossier de

¢ CameraWindow - G:\DCIM

destination, en cliquant sur [Préférences].

5

¢ Par défaut, toutes les images qui n'ont pas encore été téléchargées le
seront dans le dossier [Mes images].

¢ Pour télécharger les images dont les paramétres de transfert sont
définis a I'aide de I'appareil photo, cliquez sur [Préférences] et
sélectionnez [Images dont parameétres de transfert définis avec appareil
photo] comme type d'images a télécharger.

¢ Cliquez sur [Permet de sélectionner et de télécharger des images] pour
afficher les images de la carte mémoire sous la forme d'une liste, cochez
les images avant le téléchargement et téléchargez uniquement les
images sélectionnées.

e Reportez-vous a la section Structure des dossiers d'une carte mémoire
(p. 112) pour obtenir des informations sur les structures et les noms de
fichier d'une carte mémoire.

Les images téléchargées sont enregistrées dans des dossiers en fonction de la date de
prise de vue.

Par défaut, lorsque le téléchargement s'achéve, les miniatures (trés petites versions) des
images téléchargées s'affichent dans la fenétre principale de ZoomBrowser EX.

Ensuite, imprimez les images (p. 24).

3
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Impression d'images

Il existe trois manieres d'imprimer les images : Une photo par page imprimée, Planche contact
et Imprimer la présentation. Cette section décrit les options Une photo par page imprimée et
Imprimer la présentation.

e |l est impossible d'imprimer des vidéos, mais vous pouvez toutefois imprimer
des images fixes apres les avoir extraites de vidéos et enregistrées dans des
fichiers.

¢ Pour utiliser I'option Planche contact, cliquez sur [Imprimer] dans la fenétre
principale, puis sur [Planche contact].

Une photo par page imprimée

Cette option imprime une seule image par page dans un format « photo » standard. Si vous
sélectionnez plusieurs images, elles s'imprimeront sur le nombre correspondant de pages.

1 Cliquez sur [Imprimer] dans la fenétre principale de ZoomBrowser EX, puis sur
[Une photo par page impriméel.

£7 ZoomBrowser EX - D:\Documents and SettingsboodMes do cumentsiMes imagesi2005_§
Fichier fdition Affher Outis Intemet Aide

7 ZoomBrowser EX - D:\Documents and SettingsboodMes documentstMes imagesi200)
Fichier Ediion Afiiher Outls Intemet  Aide

B i cher limage ropriétés iaporema | —
) 1oe [B] i (@ enn | e e [E] pramse (G oena

Mode z00m | Wode déflement || Made apergu

asmmt > 2 (H/-0-(x]

% Afficher & classer Al | bode zoom | Mode defiement || Mode spergu

o € S 2 [H-0-([y]
@ Modier

@ Exporter

I mpiimer

Expoter

Inprimer b

g
Intenet n
[
5 =
DossersFavors | Tous ks dossers k

IMG_0001.PG IMG_0002.7PC Imprimer la présentation
D) assentler photos 7| i
& iy S

Une photo par pags mpimés

Planct

IMG_0001.JPG IMG_0002

Easy-PhotoPrint fourni avec les e
imprimantes de marque Canon,
vous accédez a la fenétre
d'impression Easy-PhotoPrint
affichée ci-contre lorsque vous
sélectionnez [Une photo par page
imprimée] en fonction des
paramétres par défaut. Si une
fenétre similaire a celle-ci s'ouvre,
lisez le menu Aide de Easy-PhotoPrint pour obtenir des instructions sur
la procédure a suivre.

*Pour accéder a la fenétre d'impression de ZoomBrowser EX comme
indiqué a I'étape 2 lorsque vous sélectionnez [Une photo par page
imprimée], cliquez sur le menu [Outils] et sélectionnez [Préférences],
puis I'onglet [Imprimer]. Sélectionnez [Utiliser les fonctions d'impression
de ZoomBrowser EX].

Iﬁl *Si vous avez installé le programme  pymsmmem
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2 Apres avoir vérifié que [1. Sélectionner les images] est sélectionné, choisissez des
images.
Vous pouvez sélectionner plusieurs images en maintenant la touche [Ctrl] enfoncée tout
en cliquant sur des images successives.

oomBrowse D:\Documents and SettingsbooiMes docume s imagest2005_09_09 =]
Rchier Ediion  Aficher Outls Intermet  Aide

o Made 200m | Mode défilement | Mode apergu |
électionner les images - —
200509 09 € 2 B0 (MR | o | Aficher Totes lsimages [

oIS e
et pésentation

L'arriére-plan des
images sélectionnées
devient bleu.

3 Impimer

S Reveni 2u menupincipal

Dossiers Favaris | Tous les dossiers

) assermbler phoas ~
) fim2 P
@ vamse
) Mes esoks
® Mesimages
&£ 2005_03_15
() 20050807
5 2005 09 08

IMG_0002.0PG IMG_0003. PG IMG_0004.0PG

I

=1

2 20050910

D 200505 11

0 205 o912
Qsn v

Ajouter aux Favors

IMG_0005.0PG IMG_0006.1PG IMG_0007. PG

Eléments sdlectionnés : |

3 Cliquez sur [2. Parameétres imprimante et présentation] et ajustez les catégories a
votre guise.

ADocuments and SettingsboodMes documentsiMes images\2005_09_09

FETEREE  FEEmEEE

© Portrait

Rogner image

Sélectionne
I'imprimante, le
format de papier, etc.

OPayoage

Total: 3 pages

Définit
I'impression sur
« Sans bordure », etc.

Parametres de mise on page
Rognage autamatiaue
[ Sens bordure
Sélactionns: des informstions

supplémentaires & imprimer
avecvos images

[ Date de prise de vue

Cochez cette option S copes: [

pour imprimer des Cosurdutocs: M| xn| mege b3 m
informations sur la S — LN
date/I'heure de prise e =
de vue en méme
temps que les images.

Fiéments et

Définit le nombre
de copies a imprimer

Cette touche permet de passer d'une image a l'autre
lorsque plusieurs images sont sélectionnées.

4 Cliquez sur [3. Imprimer].
L'impression démarre.
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Imprimer la présentation

Cette option utilise I'utilitaire d'impression PhotoRecord pour agencer plusieurs images sur une
page et les imprimer sous la forme d'un album.

Cette section expligue la procédure de base pour utiliser PhotoRecord. Pour des instructions
détaillées, reportez-vous au menu Aide de PhotoRecord.

1 Cliquez sur [Imprimer] dans la fenétre principale de ZoomBrowser EX, puis sur
[Imprimer la présentation].

7' ZoomBrawser EX - D:\Documents and SettingsboodMes documentsiMes images\ 2005

7 ZoomBrowser EX - D:\Documents and SettingsboodMes documentsiMes images\2005_04
Fichier Edtion Afficher Outls Internet  Aide Fchier Edtion Aficher Outls Intermet Aide
Acquérit et parametres Mode zoom | Mode defilement | Mode apergu
de lappareil

F, ] Mode 200m | Mode défilement || Mode apercu
Afficher & classer
F’= 20050903 € t |H-0-|[r]¢ .. < 4t H-0- NS |
=y attcher s classer @
Modifier

@ Madier

Exporter

)

Impiimer

Une photo par page impimée:

Planche contact

p—
ossies Favors | Tois les < ! .
Dosseish bt IMG_0001, PG IMG_0002.F Imprie |a présenialion
- asserbler photos 7|

IMG_0001.PG IMG_0002.PG
s

Imprimer & feide dun autre logiciel

T .

2  \veérifiez que [1. Sélectionner les images] est activé et sélectionnez les images de
votre choix.

Vous pouvez sélectionner plusieurs images en maintenant la touche [Ctrl] enfoncée tout
en cliquant sur des images successives.

' ZoomBrowser EX - D:\Documents and SettingsboodMes documentsiMes images\2005_09_09

Mode z00m | Mode défilement | Mode apergu |
WEnE > 2 EH-0-[(AR Q 0 o | ficher | Toutes esimages v

L'arriére-plan des
images sélectionnées - P
devient bleu.

jouter

("3 Reveni au menu pincipal J

Dossiers Favoris | Tous les dossiers.

D fimz a
@ Mamusiace
1) Mes eBooks
@8 ves inages

) 20050315 L

=]
© 2005 0910 v

Ajouter aus Favoris

Eléments sélectionnés : 7
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3 Cliquez sur [2. Sélectionner les [égendes
a imprimer] et cochez le type
d'informations qui seront imprimées
avec les images.

Si vous sélectionnez [Date et heure], par
exemple, vous pouvez imprimer les images
avec leur date et heure de prise de vue.

#7 ZoomBrowser EX. - D:\Documents and SettingsboodMes documentsiMes images\2005_09_09

Fichier Editon Aficher Outls Internet Aide

des aimprimer

Parametres d'impression de la présentation

Sélectionnez les infarmations de parise de vue & joindre auximag

O Commentaire

=l

T T

5

Propriétés (p. 35).

Vous pouvez ajouter un commentaire a une image dans la fenétre

Cliquez sur [3. Ouvrir la tache Imprimer
la présentation].

PhotoRecord démarre en affichant I'image
sélectionnée et les informations
sélectionnées a I'étape 3 de la fenétre
Album.

En outre, les étapes a suivre au cours du
processus d'impression s'affichent sur le
cHté gauche. Suivez les étapes pour
continuer.

&7 ZoomBrowsen EX - D:\Documents and SettingsboodMes documentsiMes imagesi2005_09)
Fichier Edition Aficher Outls Internet  Aide

-
S Imprimer a pré

Paramettes dimpression dea présentation

1. Sélectionner les images

Sélectionnez les informations de prise de vue &
O co
[0 Nom du fichier
Date stheurs

Sélectionner les légendes

8@

2 Sans nom - PhotoRecord

Fictir Edon_Afichage Abun e Aide

Etrare os htos.

ictionner
(Y rorimare

o type dalbum

Conectondinege des Nouveles
& s

P——

[ |

légendes

o O | -

e

Fenétre Album
Les images sélectionnées
s'affichent ici.

i3

Gl s

Les procédures d'impression s'affichent ici.

27
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5 Cliquez sur [2 Sélectionner I'imprimante g suw o hotokecord

& |e type dlalbum]. ApréS avoir choisi Fichier Eeffion Affichage Abum iemet Aide -
I'imprimante, sélectionnez [Format : frre
Libre] dans la catégorie Type d'Album. By cevaetespoios

Sélectionner '
2 l'imprimante Lt

Hemeram
Inciure

& Cowerture

(<)

09092004 09

Sélectionner le papier

& bos My A

= I O Huméros de pege ——
m Décorer Falbum L T

6 Cliquez sur [3 Sélectionner le papier],
puis sélectionnez le format et
I'orientation du papier.

{23 Sans nom - PhotoRecord
Fichier Edfion_affichege skum emet Aide

Imprimante
Canon XXO0MKK

Sélectionner
rimprimarte
& le type d'album

Type de support

v
Papier photo professionnel . acazon 0

Sélectionner le papier B Format de papier

) Letire hd My Album

Oriertation de la page

Décorer album ® o= ’7

7 Cliquez sur [Décorer I'album] pour
changer I'arriere-plan et les bords de
I'image a votre guise. |

Cliquez sur la touche [Themes], [Arriére-
plans], [Cadres photos], [Cadres de texte]
ou [Image Clipart] pour passer d'une
sélection a l'autre.

Veuilez sélectionner une ou plusisurs
_ [(¥) photos pour sppiuer s nouveaux
Sélectionner cacres.

Fimprimante
& le type d'album € s

0s0320040¢

Sélectionner le papier

My Album

Ajouter titres
&légendes

Exécutez les procédures en suivant les
instructions en regard du symbole [T].

Cliguer gisser tes phates U cliguer ave Iz bouton te drolte d la Sauris pour s options

e La catégorie [Themes] assure la cohérence des motifs de décoration
dans tout I'album.

*\ous pouvez aussi cliquer sur [Ajouter titres & légendes] pour ajouter un
texte de titre ou de Iégende.
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8 cliquez sur [4 Imprimer], vérifiez le Stiectomer o papr | 22 e —
nombre de copies et les autres | Copes =

parameétres d'impression, puis cliquez | vecorartabum [ o

sur [Imprimer].

L'impression démarre.

O Pages

| @ Ajouter titres
I & léyendes
7 2

4 & Imprimer Imprimer
N,

| Clisuer glisser des photos eu cliguer avec le bouton de droie de fa souris pour le= opliens

29

My Abum

Pour fermer PhotoRecord une fois que I'impression est terminée, cliquez sur ﬂ Cliquez sur
[Oui] pour enregistrer I'album ou sur [Non] pour le fermer sans I'enregistrer. La fenétre de
ZoomBrowser EX s'affiche a nouveau lorsque la procédure d'enregistrement est terminée.

Il existe un grand nombre d'albums différents. Sélectionnez-en un qui
vous convient. Notez que les types d'album disponibles peuvent varier
légérement selon I'imprimante utilisée.

Type d'album

Description

Une photo par page

Une Photo Par Feuille

Imprime une image sur chaque feuille.

Format Libre

Permet de positionner librement les images sur la
page et de les imprimer.

Index

Imprime les miniatures des images et les informations
de prise de vue correspondantes (données Exif*).

Photo de Taille Fixe

Permet de préciser la hauteur et la largeur des images
et de les imprimer.

Mosaique

Aligne le nombre d'images spécifié et les imprime.

Papier ajouré

Imprime sur du papier ajouré.

Autocollant a 8
étiquettes

Imprime sur des feuilles a 8 étiquettes.

légérement.

* Les informations de prise de vue affichées dans ZoomBrowser EX et les
données Exif pouvant étre imprimées a I'aide de PhotoRecord different

Ce chapitre vous a fait découvrir les notions de base du logiciel ZoomBrowser EX. Une fois
celles-ci bien maftrisées, essayez les techniques avancées.
Utilisation des logiciels sur la plate-forme Windows — Techniques avancées (p. 30).



Ce chapitre expligue diverses fonctions du logiciel ZoomBrowser EX.

Lisez ce chapitre une fois que vous maitrisez parfaitement les procédures de base du logiciel
ZoomBrowser EX présentées dans le chapitre Utilisation des logiciels sur la plate-forme
Windows — Notions de base.

Pour vous assurer que votre appareil photo prend en charge ces fonctions,
reportez-vous a la section Informations sur votre appareil photo (p. 123).

Les fenétres de ZoomBrowser EX

Cette section décrit les fenétres principales de ZoomBrowser EX : la fenétre principale, la
fenétre de I'afficheur et la fenétre Propriétés.

Fenétre principale

Cette fenétre permet d'afficher et d'organiser les images téléchargées sur I'ordinateur.

Zone des taches (p. 31) Boutons de fonction (p. 33)

&7 ZoomBrowser X - D:\Documents and SettingsboodMe s documenisiMes images\2005_09_05

Mode
d'affichage
(p. 32)

Panneau de
commandes
d'affichage
(p. 33)

& () assemblr photos
©fimz
@ Harnusiass
) Mes eBooks
3 s mages
@ 2005 0315
© 2005 09 07
=]

=]

© 200509 10
0 2005 p9_11
0 2005 09 12

=t

_ Eléments sélectionnés ; 0

Zone du navigateur (p. 31)

Zone des dossiers (p. 31) Permet de basculer entre la zone des
taches et la zone des dossiers.
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Lone des tdches e D it o S 205

Fchier _Edition _Afficher _Outis _Inernet _fide
* Les taches de ZoomBrowser EX sont organisées = O NE8 v [ rovs G moers et |
ici sous la forme d'un index. =
e Cliquez sur un bouton de tache pour exécuter
la tache souhaitée.
Ces fonctions sont décrites a la section
Fonctions du logiciel ZoomBrowser EX (p. 36).

IMG_0001.PG IMG_0002 PG IMG_0

Zone des dossiers BPE

o Utilisez cette zone pour sélectionner des dossiers. Les images contenues dans le dossier
sélectionné s'affichent dans la zone du navigateur.
Si vous sélectionnez préalablement un lecteur réseau avec I'Explorateur Windows, vous
pouvez afficher des dossiers réseau. Par contre, vous ne pouvez pas ajouter, modifier ou
supprimer ces dossiers dans la zone du navigateur.

¢ Si vous avez sélectionné Dossiers Favoris, seuls les dossiers enregistrés préalablement comme
dossiers favoris s'affichent. Il est conseillé d'enregistrer un dossier que vous utilisez
fréquemment dans Dossiers Favoris. Si vous avez sélectionné Tous les dossiers, tous les
dossiers s'affichent.

Méthodes d'enregistrement d'un dossier favori

o Si [Dossiers Favoris] s'affiche : cliquez sur [Ajouter] et sélectionnez un dossier.

¢ Si [Tous les dossiers] s'affiche : sélectionnez un dossier et cliquez sur [Ajouter aux Favoris].

¢ Pour supprimer un dossier de la zone Dossiers Favoris, sélectionnez-le et cliquez sur le
bouton [Supprimer].

Zone du navigateur

e | es images contenues dans le dossier sélectionné dans la zone des dossiers s'affichent ici.
Le style d'affichage varie selon la sélection effectuée dans la zone Mode d'affichage.

Méthodes de sélection des images dans la zone du navigateur

e Sélection d'une image unique : cliquez sur une image.

e Sélection de plusieurs images : cliquez sur la premiére image et maintenez la touche
[Ctrl] enfoncée tout en cliquant sur des images supplémentaires.

e Sélection d'images consécutives : cliquez sur la premiére image et maintenez la touche
[Maj] enfoncée tout en cliquant sur la derniére image.

*\/ous pouvez trier les images affichées dans la zone du navigateur par nom de fichier, par date
de prise de vue ou par d'autres caractéristiques en cliquant sur le menu [Outils] et en
sélectionnant [Affichage] puis [Trier par].

e Les icbnes suivantes s'affichent autour des images en fonction de leurs attributs.

E Images prises avec le mode Assemblage de |'appareil photo
m Images RAW

P Vidéos

Images auxquelles un mém. vocal est associé

Images protégées

Images prises avec la fonction de bracketing auto (AEB) de I'appareil photo

]| 7 I

Images prises avec |'appareil photo a la verticale et qui subissent une rotation dans
I'affichage uniquement
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Mode d'affichage

32

¢ Permet de sélectionner le style d'affichage pour la zone du navigateur.

Mode zoom

Affiche toutes les images contenues dans un dossier
sous la forme de miniatures. Ce mode est idéal pour
rechercher des images, car il permet d'afficher un
grand nombre d'images simultanément.

Si des dossiers supplémentaires sont

#7 ZoomBrowser EX_ - D:\Documents and SettingsboodMes documentsiMes images

imbriqués dans un dossier, leurs images
s'affichent également sous la forme de
miniatures.

Si vous positionnez le curseur de la souris
sur un dossier, to s'affiche dans le coin
supérieur droit. Si vous cliquez ici, le dossier
s'affichera en grand.

Mode défilement

Ce mode est idéal pour vérifier simultanément
les images contenues dans plusieurs dossiers. Si
le dossier affiché se situe au niveau supérieur,
toutes les miniatures des dossiers de niveau
inférieur s'affichent également. Vous pouvez
modifier le niveau des dossiers (profondeur des
dossiers) en cliquant sur le menu [Outils] et en
sélectionnant [Préférences].

Les images contenues dans les dossiers

0 2005 0908
& 2005 0909
S 2005 09710
S 2005 0911

5 2ms 01
S s ez
S aons o 1S

imbriqués s'affichent également.

Mode apercu

Ce mode affiche I'image dans une taille
supérieure, ainsi que les informations sur
I'image.

R s P PR —— - P
Mo z00m | Mode défiement | Mode apergu

2005.09.09

4 8-

& X
© 2005 09 07
5 2005 09,08

Si vous placez le pointeur de la souris

5

fenétres].

s'affiche dans une taille supérieure avec une souris sur la fenétre. Vous
pouvez désactiver cette fonction en cliquant sur @ - [Afficher les
informations] et en désélectionnant I'option [Afficher la souris sur les

au-dessus d'une miniature, I'image
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Panneau de commandes d'affichage

3

¢ Ce panneau permet de définir les paramétres d'affichage de la zone du navigateur.

Menu Sélection Ajuster a la fenétre Taille d'affichage
Utilisez ce menu pour sélectionner Modifie la taille des Permet de modifier la taille des
ou désélectionner toutes les miniatures pour les ajuster miniatures affichées dans la zone du

images contenues dans la zone a la fenétre.
du navigateur.

navigateur. I

€ 4+ -0-|[(hN]R Q™| = _h‘ Aificher

Menu Afficher/masquer les Filtrage des images

informations d'image Cette fonction permet de filtrer vos
Utilisez ce menu pour afficher ou images selon leur classement, en
masquer les informations d'image en affichant uniquement ces images dans
dessous des miniatures, telles que le la zone du navigateur. Vous pouvez
nom de fichier, la date de prise de vue affecter a une image un classement
ou le classement. allant de une a trois étoiles dans la

Bouton de sélection
Utilisez-le pour
sélectionner des images
en mode zoom.

Boutons de fonction
¢ Ces boutons permettent d'exécuter différentes fonctions.

Bouton Afficher I'image Bouton Diaporama )
Affiche I'image ou la vidéo Lance un diaporama des images
sélectionnée dans la fenétre sélectionnées.

de I'afficheur.

Bouton Propriétés Bouton Rechercher
Affiche des informations sur Recherche des images a
I'image sélectionnée dans la I'aide de criteres tels que
fenétre Propriétés. le classement, la date de

modification, la date de
prise de vue, des
commentaires ou des
mots clés.

Bouton Rotation
Fait pivoter I'image
sélectionnée.

Afficher l'image E Proprigtés Diaporama @ Rechercher ﬁ SUpprimer @ Rotaton

fenétre de I'afficheur, la fenétre
Propriétés ou la colonne
d'informations en mode apercu.

Bouton Supprimer
Supprime les images
ou dossiers
sélectionnés.
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Fenétre de l'afficheur

Double-cliquez sur une image dans la zone du navigateur pour |'afficher dans la fenétre de
I'afficheur.

Menu Modifier Afficher le cadre AF
Vous pouvez apporter des modifications, Permet d'afficher la zone AF
supprimer les yeux rouges, ajuster les (zone servant a la mise au point)

couleurs, rogner et saisir des titres. Vous
pouvez également I'utiliser pour lancer

d'autres programmes d'édition. Bouton d'affichage

des informations

i Bouton Synchroniser
Bouton Imprimer ——— iﬁfﬁﬁseeddees vue Synchroni};e les
Imprime I'image affichée. informations sur la  paramétres d'affichage
prise de vue de lorsque plusieurs
['image. images sont affichées.

ZoomBrowser EX - D:\Docume 1ts and Settingsboodh les d¢ cumentsiMes imagesi2004_09_09wmMG_0001.0pG (2 [B]]
Fichier Edition  Afficher Aide

I € PR QT & | BErosrer- | [ B8 eree(T T (1 01 ) T
wm B e B ¢ r ) me 00t e 1

Bouton de sélection
d'images

Permet de passer
d'une image a
I'autre.

Affiche les images —
a leur taille réelle
dans la fenétre de
I'afficheur.

Ajuste la taille
d'affichage de
I'image sur celle de
la fenétre de
I'afficheur.

Hiveau de zoor : 43%

Bouton de
fractionne-
ment de I'écran
Affiche plu-
sieurs images si-
multanément.
Cela peut étre
utile pour com-
parer des ima-
ges.

Zoom Classement
Modifie le paramétre Permet de définir le classement d'une image.
de zoom de I'image.

Bouton Plein écran

Affiche I'image en mode plein écran. Cliquez sur |I'image ou
appuyez sur n'importe quelle touche du clavier pour revenir
en mode d'affichage normal.

*Si une image RAW est affichée, le bouton [Afficher I'image originale]
apparait en dessous. Cliquez dessus pour afficher I'image convertie dans la
fenétre de I'afficheur.

*Si vous utilisez Windows XP et affichez un fichier vidéo, le bouton B
(Capturer une image fixe) apparait a c6té du classement. Cliquez dessus
pour extraire des images fixes des vidéos.
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Fenétre Propriétés

La fenétre Propriétés s'affiche lorsque vous sélectionnez une image dans la zone du navigateur
et que vous cliquez sur le bouton Propriétés. La fenétre Propriétés ne s'affiche pas en mode
apercu.

Affiche ou masque
les catégories.

&1 Propriétés
Modifié le : 74342005
2 Taille du fichier 4706 KB
| Taillz de l'mage - 1600 % 1200
Type de données : JPG

Classement
Permet de définir le
classement d'une o

image. Leciue d1:on ———— Permet de lire un mém. vocal

Chemin:  D:\Documents and SettingshexsiMes docum associé a une image.
— Mam de fichier :
(M5 _pomt
Protéger
Empéche I'écrasement ou la
TUTRT L) Protéger suppression d'une image.

Commentaire : =
L Commentaire

Vous pouvez saisir un
commentaire a cet endroit.

Mots clés :

L1 ots cies

Histagramme de kminosts: ———— 1 Permet de définir les mots clés
—Lutilisés dans les recherches.

Histogramme de luminosité
Graphique représentant la
répartition des zones de
lumiére et d'ombre d'image.

Informations prise de vue :

Mom de I'€lément Yaleur

Nam de fichier IMG_0001.JPG

Modéle d'appareil phata Canon 204

Date/heure de prize 9/9/2004 3:15:22 &M

Made de prize Automatique

Tw [Mitesse d'obturation] 1./250

Av [Priorité d'ouverture) 7.1
esre de |2 omidre. Prédaminance

i

Informations prise de vue —|
Affiche des informations
détaillées sur les paramétres
de prise de vue lors de la
capture de I'image, tels que (7= | ... H— Boutons de sélection d'images
la vitesse d'obturation et Permettent de passer d'une
I'exposition. Le modéle de image a l'autre.

|'appareil photo détermine

les informations qui

s'affichent.




Utilisation des logiciels sur la plate-forme Windows — Techniques avancées | 36

Fonctions du logiciel ZoomBrowser EX

Cette section présente brievement les fonctions de la zone des taches.

Pour vous assurer que votre appareil photo prend en charge ces fonctions,
reportez-vous a la section Informations sur votre appareil photo (p. 123).

Ouvre la fenétre de contréle de I'appareil photo
qui vous permet d'effectuer les opérations
suivantes.
Acquérir image
Télécharge des images a partir de I'appareil photo/la carte mémoire (p. 19, 22).
Vous pouvez en outre télécharger des fichiers son enregistrés a |'aide de la fonction Enregistr.
son de I'appareil photo. Reportez-vous a I'Aide de ZoomBrowser EX pour obtenir des
instructions sur le téléchargement.
Imprimer images
Sélectionne et imprime les images d'un appareil photo ou d'une carte mémoire. Vous pouvez
imprimer de diverses maniéres, a |'aide des parametres DPOF ou de I'option Planche contact
ou Une photo par page imprimée ou en sélectionnant des images avant d'imprimer.

Acquérir et paramétres de l'appareil
‘ de |'appareil

S Acquénn et paramétres ‘

Définir pour appareil photo

Définit les parametres de I'appareil photo, tels que les paramétres Mon profil (p. 42).
Télécharge également des images a partir de I'ordinateur vers I'appareil photo/

la carte mémoire.

Prise de vue a distance
Permet d'utiliser le déclencheur de I'appareil photo depuis I'ordinateur (p. 95).

Afficher & classer =

. ] (== .
Afficher un diaporama 1Y afficher & clazser
Lance un diaporama des images sélectionnées
dans la zone du navigateur.

Renommer plusieurs fichiers
Modifie les noms de fichiers des images sélectionnées en une seule opération.

Classer dans dossier
Classe les images et les enregistre dans un dossier spécifié.

Rechercher

Lance une recherche d'images a I'aide de criteres tels que le classement, la date de
modification, la date de prise de vue, des commentaires ou des mots clés. Le classement, les
commentaires et les mots clés peuvent étre définis dans la colonne des informations sur
I'image en mode apercu ou dans la fenétre Propriétés.
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Modifier
Modifier I'image ‘ @ Modifier ‘

Permet d'apporter des modifications a I'image,
telles que le rognage, la correction de I'image
et des yeux rouges. Vous pouvez également |'utiliser pour lancer d'autres programmes de
retouche d'images.

Assembler les photos
Fusionne plusieurs images et crée une seule grande image panoramique (p. 41).

Modifier film
Permet de modifier des vidéos ou des photos reliées les unes aux autres. Vous pouvez ajouter
du texte (par exemple un titre) ou une musique de fond et appliquer différents effets (p. 40).

Traiter les images RAW

Convertit des images RAW en images standard. Au cours de la conversion, vous pouvez
notamment régler les attributs de luminosité, de contraste et d'équilibre des couleurs
de I'image.

Exporter
Exporter les images fixes ‘@ Exparter

Vous permet de modifier la taille ou le type de
I'image et de |'exporter en tant que nouvelle
image.

Exporter vidéos
Vous permet de modifier la taille ou le type de la vidéo et de I'exporter en tant que
nouvelle vidéo.

Extraire les cadres d'un film
Extrait des images fixes de vidéos dans I'intervalle spécifié et les enregistre en tant que fichiers
image (Windows XP uniguement).

Exporter les parameétres de prise de vue
Permet de sélectionner les données nécessaires parmi les informations de prise de vue et de
les exporter sous la forme d'un fichier texte.

Exporter comme écran de veille
Exporte I'image en tant que fichier d'écran de veille.

Exporter comme arriére-plan
Exporte I'image en tant que fichier de papier peint.

Sauvegarder sur CD-ROM
Copie les images sur un disque CD-R/RW en vue de leur sauvegarde.
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La fonction Sauvegarder sur CD-ROM ne peut étre utilisée que sur des
ordinateurs répondant aux conditions suivantes :

*Windows XP est préinstallé

e Un lecteur de CD-R/RW est disponible en standard

Imprimer
Une photo par page imprimée ‘@ Imprimer

Imprime une seule image par page (p. 24).
Vous pouvez imprimer des « photos » en toute
facilité.

Planche contact
Aligne des versions réduites des images et les imprime.

Imprimer la présentation
Vous permet d'agencer plusieurs images sur une méme page et de les imprimer sous la forme
d'un album. Vous pouvez également insérer des légendes et des titres (p. 26).

Imprimer a I'aide d'un autre logiciel
Sélectionnez le logiciel a utiliser, puis imprimez.

Internet ri
Images a envoyer ‘ Internet

Convertit les images sélectionnées au format
adapté a la transmission par message
électronique. Vous pouvez également |'utiliser pour lancer automatiquement un programme
de messagerie électronique aprés la conversion.

*Pour revenir a I'écran précédent apres la sélection d'une tache, cliquez sur
[Revenir au menu principal] au bas de I'écran de la tache.

e ZoomBrowser EX propose diverses fonctions d'aide. Cliquez sur le menu
[Aide], le bouton [?] ou le bouton [Aide] pour afficher les rubriques
correspondant aux procédures d'utilisation ou les fonctions disponibles.
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Lecture de vidéos

1 Double-cliquez sur une image comportant une icone de vidéo dans la zone du
navigateur de ZoomBrowser EX.

La fenétre de I'afficheur s'ouvre et lit la vidéo.

€D R QM| D | e P ] ===

& e vy VI_0D1S.AVT
Vous pouvez enregistrer la T
scene affichée en tant

qu'image fixe en cliquant ici.

Vous pouvez controler
la lecture et le volume
de la vidéo.

Windows 2000, Windows Me et Windows 98 SE

QuickTime est requis pour lire et modifier des vidéos. Pour installer QuickTime, procédez de
la maniére suivante.

1. Placez le CD-ROM Canon Digital Camera Solution Disk dans le lecteur de CD-ROM.
Si le panneau du programme d'installation n'apparait pas automatiquement, affichez-le a
I'aide des procédures décrites a la section Affichage du panneau du programme
d'installation (p. 14).

2 Cliguez sur le bouton [Installer] de
QuickTime. Canon DIGITAL CAMERA

Solution Disk

Logiciel pour appareil photo numérique
y

Installer

QuickTime

Quitter

Suivez les instructions qui apparaissent a I'écran pour continuer |'installation.
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Modification de vidéos

Vous pouvez créer et modifier des vidéos : lier des vidéos et des images fixes téléchargées sur
votre ordinateur, ajouter une musique de fond, superposer des titres et du texte et appliquer
différents effets aux vidéos.

e Le programme QuickTime est requis pour lire ou modifier des vidéos sur la
plate-forme Windows 2000, Windows Me ou Windows 98 SE ou pour
modifier des vidéos sur la plate-forme Windows XP. Installez-le lors de
I'exécution des procédures décrites sous Lecture de vidéos dans la section
Windows 2000, Windows Me et Windows 98 SE (p. 39).

e Les vidéos sont enregistrées en tant que vidéos Motion JPEG AVI.

1 Cliquez sur [Modifier] dans la fenétre principale de ZoomBrowser EX, puis sur
[Modifier film].

2 Cliquez sur [1. Ajouter des images] et sélectionnez I'image (vidéo ou photo) que
vous souhaitez modifier.

Vous pouvez sélectionner plusieurs vidéos ou images fixes.
3 suivez les étapes indiquées a gauche de la fenétre pour modifier la vidéo et
I'enregistrer.

Suivez ces étapes Cliquez sur ce bouton pour obtenir des
pour continuer. instructions détaillées sur les opérations.

Due geleclue

Instructions

Cliquez sur ce
bouton pour lire la
vidéo en cours

d'édition.
Zone du scén.ar.image _— — Case Effets de transition
Affiche les miniatures des images Apparait entre des images adjacentes et
sélectionnées. affiche les symboles des effets de transition

Lie les images dans I'ordre, de gauche a droite. qui lient les images.
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Fusion d'images panoramiques — PhotoStitch

Vous pouvez créer une grande image panoramique en fusionnant plusieurs images. Il est plus
facile de fusionner des images si elles sont prises en mode Assemblage de I'appareil photo, car
PhotoStitch détecte automatiquement I'ordre et I'orientation des images.

Images prises en mode Assemblage

Une séquence d'images prises en mode Assemblage est enregistrée dans un dossier unique lors
de son téléchargement a partir de |'appareil photo. En outre, le symbole ci-dessous s'affiche a
coté de l'image dans la zone du navigateur.

Symbole affiché par les images prises en
mode Assemblage.

¢ Pour plus d'informations sur le mode Assemblage, reportez-vous au
Guide d'utilisation de I'appareil photo.
e Les images prises en mode Assemblage avec un convertisseur grand
angle, un convertisseur télé ou un objectif pour gros plan ne peuvent
pas étre fusionnées avec précision.

Démarrage de PhotoStitch

1 Cliquez sur [Modifier] dans la fenétre principale de ZoomBrowser EX, puis sur
[Assembler les photos].

2 Cliquez sur [1. Sélectionner les images] et sélectionnez plusieurs images dans la
zone du navigateur.

3 Cliquez sur [2. Ouvrir PhotoStitch].

la prise d'images en mode Assemblage
2 Fuicrme i do et co inags.

Instructions

T;~ e
i i

STA_0578.PG | STBO579.PG | STC_0580.0PG | STD_0581.0G

| 4

4 rusionnez les images en suivant les instructions qui apparaissent dans le panneau
affiché en haut de la fenétre PhotoStitch.
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Personnalisation de l'appareil photo avec les
parameétres Mon profil

La premiére image, le son de départ, le son du déclencheur, le signal sonore et le son du
retardateur constituent les parametres Mon profil. Vous pouvez ajouter vos images et sons
favoris depuis I'ordinateur dans les parametres Mon profil. Cette rubrique explique comment
transférer sur I'appareil photo les parametres Mon profil enregistrés sur I'ordinateur et
inversement.

Affichage de la fenétre Mon profil

1 Apres avoir connecté |'appareil photo a I'ordinateur, réglez-le sur le mode de
lecture.
Dans le cas d'une connexion sans fil, reportez-vous a la section Connexion (p. 85).
Dans le cas d'une connexion cablée, utilisez le cable d'interface fourni pour relier le port
USB de I'ordinateur a la prise DIGITAL de I'appareil photo. Préparez |'appareil en vue de la
communication avec I'ordinateur.

* Reportez-vous au Guide d'utilisation de I'appareil photo pour obtenir
des instructions sur les connexions cablées entre |'appareil photo et
I'ordinateur et connaitre les modes de communication.

e Lorsque vous connectez pour la premiéere fois votre appareil photo a
I'ordinateur, effectuez les réglages décrits a la section Premiére
connexion de I'appareil photo a un ordinateur (p. 20).

La fenétre de contréle de I'appareil photo s'affiche.
La fenétre peut étre légeérement différente en cas de connexion sans fil.

2 Cliquez sur I'onglet [Définir pour £ Camera¥indaw - Canon XXXXXXKXXKXX
appareil photo].

3 Cliquez sur [Définir Mon profil].

La fenétre Mon profil s'affiche. A

Yalide/modifie les paramétres de
I'appareil photo

Télécharge les images sur I'appareil photo

Affiche cet écran lorzque 'apparell photo est connecte

Fréférences.. Termirer
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Fonctions de la fenétre Mon profil

ZoomBrowser EX contient déja plusieurs paramétres Mon profil pré-enregistrés. VVous pouvez
vérifier ces paramétres dans la fenétre Mon profil.

Onglets

Cliquez ici pour passer du mode de réglage individuel des parametres au mode

groupé par theme.

Mon profil

Bouton Lire
Lit le son a partir du

Affiche la liste des
fichiers de parametres
enregistrés sur
I'ordinateur.

Bouton Lire
Lit le son du fichier
de paramétres

L

Enregists

Appardl phato

surle PL

=Gl

<@

fichier de parametres de
I'appareil photo.

Affiche les parameétres de
I'appareil photo.

Bouton Supprimer
Supprime un fichier de
paramétres de I'appareil
photo.

Bouton Enregistrer sur
I'appareil photo
Enregistre un fichier de
paramétres de

sélectionné.

Femer

I'ordinateur sur I'appareil

Bouton Supprimer

Supprime un fichier de parametres

a partir de I'ordinateur.

photo.

Bouton Enregistrer sur le PC
Enregistre un fichier de
paramétres de I'appareil photo
sur l'ordinateur.
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Enregistrement des paramétres Mon profil sur l'appareil photo

maniéres dans I'appareil photo : individuellement ou par thémes.

¢ Le theme « Animal », par exemple, propose un animal comme premiére
image et un cri d'animal pour chaque fichier son. Les noms des fichiers
préparés pour un méme théme de paramétres Mon profil ont tous le méme
préfixe. Les fichiers de la premiére image et des sons du theme « Animal »
(par exemple) commencent tous par « Animal~ ».

Iﬁl e Les parametres Mon profil peuvent étre sélectionnés et enregistrés de deux

Ne débranchez pas le cable d'interface, ne mettez pas |'appareil photo hors

0 tension et ne déconnectez pas |'appareil de I'ordinateur pendant
I'enregistrement des paramétres Mon profil sur I'appareil photo ou pendant
un enregistrement dans le sens inverse.

1 Ssélectionnez I'onglet [Configurer en tant que théme] dans la fenétre Mon profil.
Pour définir la premiére image ou le son de départ, cliquez sur I'onglet [Définir
individuellement] et sélectionnez-le.

2 Dans la liste Poste de travail, sélectionnez les fichiers de parametres a enregistrer
sur I'appareil photo.

3 Danslaliste Appareil photo, sélectionnez le paramétre a changer, puis cliquez sur
[Enregistrer appareil].
Le processus d'enregistrement des parametres Mon profil dans |'appareil photo est
maintenant terminé.
Le paramétre de la liste Appareil photo est actualisé. Si un réglage a déja été enregistré
dans I'appareil photo pour cette catégorie, il est remplacé.

Répétez les étapes 1 a 3 si nécessaire.

Pour utiliser ces données sur I'appareil photo, modifiez les paramétres de la premiére
image et du son de départ sur I'appareil photo lui-méme. Pour plus d'informations a ce
sujet, reportez-vous au Guide d'utilisation de I'appareil photo.

Enregistrement sur l'ordinateur des paramétres Mon profil de 'appareil photo

1 sélectionnez I'onglet [Configurer en tant que theme] dans la fenétre Mon profil.

Pour définir la premiére image ou le son de départ, cliquez sur I'onglet [Définir
individuellement] et sélectionnez-le.

2 sélectionnez les fichiers de paramétres de la liste Appareil photo a enregistrer sur
I'ordinateur.

Cliquez sur [Enregistrer sur le PC].
Ajoutez un nom au fichier de paramétres que vous enregistrez et cliquez sur [OK].

L'enregistrement des paramétres Mon profil sur I'ordinateur est maintenant terminé.
Répétez les étapes 1 a 4 si nécessaire.

R
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Ajout de nouvelles données a la fenétre Mon profil

Créez un nouveau fichier d'image ou un fichier son et ajoutez-le a la fenétre Mon profil.
¢ Ajout de fichiers d'images et de sons apres leur création

Ajout de nouveaux fichiers de premiéres images et de sons de départ apres leur
création

Vous pouvez facilement créer des fichiers de premiéres images et de sons de départ a I'aide du
programme My Camera Maker.

1 Cliquez sur le menu [Edition] de la fenétre principale de ZoomBrowser EX et
sélectionnez [Gérer mon profil].

La fenétre Mon profil s'affiche.

2 Cliquez sur I'onglet [Définir individuellement] dans la fenétre Mon profil, puis sur
le bouton [Création de données Mon profil].

Mon profil
Canfigurer en tant que thme
Sélectionnez le type de données hbn profil et detinissez-le

individuellemert.

Type de données

Premigre image [pour les appareils pholos standard) v

Fuoste de travail

221 5101 JPG Son départ
321_SI01.JPG i

AMIMALOZ22_S101.JPG Son déclenc.
AMIMALOZ3_SI01.JPG

BARZ21_SIOLIPG Signal sonare

BASEBALLYT SIDLIFG
CHIMPANZ1_SI0JPG
ETHDANCEZ1_SI01.JPG

Son retardateur

ETHTECHNZ1_SI01.JPG
FUNZ1_SI01.JPG
FUNZZ_SI01.JFG
FUNZ3 SI01.JPG
FUNZ4_SI01.JPG
GAKKIZ1_S101.JFG

Bouton Ajouter fichier o
Ajoute des fichiers d'images et de sons a Gofeatam.ite
utiliser comme fichiers de paramétres. HOl ifﬁ“?ﬁ&ﬁ,‘fg'wa
Les fichiers ajoutés sont affichés dans la liste. KABLKIYE21_SI01.PG

KIKPRIZ1 5101

PG L]
Ajouter flchler.l Création de données Mon profil l
Bouton Connexion a I'appareil photo - P——— ! |

onnexion 4 l'apparel photo
Permet de se connecter a I'appareil photo.

Femer

My Camera Maker démarre.

3  suivez les instructions en haut de la
fenétre My Camera Maker et créez des
fichiers d'images ou de sons.

% My Camera Maker

Premiére image création

Cliquez sur [Duwi] et sélectionnez image JPEG.

Instructions
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4 Aprés avoir enregistré le fichier, cliquez sur & et fermez la fenétre My Camera
Maker.

Le fichier a été ajouté en tant que fichier de parametres a I'ordinateur.
5 Pour vous connecter a I'appareil photo, BAME 1 B0 PG
i i 3 i GAMEZZ_SI01.JPG
cliquez sur [Connexion a l'appareil e e
photo]. GOLF21_5101.JPG Canon
. , . HORSERACZ_SI0N.JPG
Pour vous connecter a un réseau sans fil, IYASHIZI_SIT JPG
. N KABUKIYO21_SI0T.JPG
cliguez sur [Fermer] pour fermer la fenétre KIKORI2! SI1.JPG
avant de connecter |'appareil photo et
I'ordinateur.

Ajouter fichier. | Création de données Man prof]
Connerion & 'appareil photo [

Fermer |

| Supprimer |

Vous pouvez ajouter a I'appareil photo les fichiers de paramétres que vous venez de
charger sur I'ordinateur en suivant les procédures énoncées a la section Enregistrement
des paramétres Mon profil sur I'appareil photo (p. 44).

e Lorsque vous créez un fichier d'image pour la premiére image a l'aide
d'un programme de retouche d'images autre que My Camera Maker,
utilisez des paramétres semblables a ceux présentés ci-dessous.

Méthode de compression : JPEG (Baseline JPEG)
Echantillonnage des données : 4:2:0 ou 4:2:2
Pixels (I x h) : 320 x 240 pixels

eLorsque vous créez un fichier son a I'aide d'un programme
d'enregistrement de sons autre que My Camera Maker, utilisez des
parametres similaires a ceux présentés ci-dessous.
Méthode de compression : WAV (mono)
Bits de quantification : 8 bits
Fréquence d'échantillonnage : 11,025 kHz ou 8,000 kHz

Utilisez les durées suivantes en tant que lignes directrices pour la durée
du fichier son pouvant étre enregistré sur I'appareil photo.

Durée en secondes

Type

11,025 kHz

8,000 kHz

Son départ

1,0 s ou moins

1,3 s ou moins

Son déclench.

0,3 s ou moins

0,4 s ou moins

Signal sonore

0,3 s ou moins

0,4 s ou moins

Son retardeur

2,0 s ou moins

2,0 s ou moins




Ce chapitre présente les procédures de base d'installation des logiciels. Lisez ce document
avant de connecter I'appareil photo a I'ordinateur pour la premiere fois.

Installation des logiciels

Commencez par installer les logiciels a partir du CD-ROM Canon Digital Camera Solution Disk.

d'informations sur l'installation d'ArcSoft PhotoStudio.

Eléments a préparer

e | 'appareil photo et I'ordinateur
el e CD-ROM Canon Digital Camera Solution Disk
e e cable d'interface fourni avec I'appareil photo

Procédures d'installation

Fermez toutes les applications en cours.

Placez le CD-ROM Canon Digital Camera Solution Disk
dans le lecteur de CD-ROM de |'ordinateur.

3 Double-cliquez sur I'icbne [Canon Digital Camera

Iﬁl Reportez-vous au manuel ArcSoft PhotoStudio (p. 107) pour obtenir plus

N =t

D ot o
Installer] dans la fenétre du CD-ROM.

4 Cliquez sur le bouton [Installer] sous
Logiciel pour appareil photo
numérique.

Logiciel pour appareil photo numérique

Installer

< Quitter \/

Panneau du programme d'installation
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Sélectionnez [Installation rapide] et
cliquez sur [Suivant].

Sélectionnez [Installation personnalisée]
pour sélectionner un par un les
programmes que vous souhaitez installer.

Cliquez sur [OUI] si vous acceptez toutes
les conditions du contrat de licence
de logiciel.

Vérifiez les paramétres d'installation et
cliquez sur [Suivant].

Suivez les instructions qui s'affichent pour
continuer.

Une fois l'installation terminée, cliquez
sur [OK].

Cliquez sur [Quitter] dans le panneau du programme
d'installation et retirez le CD-ROM du lecteur de

CD-ROM.

L'installation des logiciels est maintenant terminée.

Sélection du type dinstallation

Sélectionnez le type d'installation souhaité et cliquez sur [Suivant].

@ installation rapide
aniiaiams®®s e ont installés. Cette option est recommandée pour les utiisateurs

non averuis:

O Installation personnalisée

Cette option permet de chaisir les composants a installer. Elle convient aux utiisateurs
expérimentés,

(__NoN_ ) oul

Lancement de finstallation

La procédure dinstallation va commencer en utilisant les paramétres ci-dessous. Cliquez sur [Suivant]
pour démarrer la copie des fichiers.

Dossier de destination :
Macintosh HD:Applications:Canon Utlties

Programmes  installer :

ImageBrowser
Photostitch

(— Annuler ) (_ <Precedent)

by Installation terminée.

=

5

Reportez-vous a la section Désinstallation des logiciels (p. 109) pour
supprimer les logiciels installés selon ces procédures.

Continuez en téléchargeant des images sur I'ordinateur (p. 49).



Ce chapitre indique comment utiliser ImageBrowser pour télécharger les photos de I'appareil
sur I'ordinateur et les imprimer.

Lisez ce chapitre apres avoir terminé la préparation décrite a la section Utilisation des logiciels
sur la plate-forme Macintosh — Préparations.

Téléchargement d'images sur l'ordinateur

Commencez par télécharger les images sur votre ordinateur. La procédure de téléchargement
varie légérement selon que vous utilisez un appareil photo connecté a un ordinateur (voir
ci-dessous) ou un lecteur de carte mémoire (p. 51).

Connexion de I'appareil photo a l'ordinateur

Branchez le cable d'interface fourni sur le port USB de I'ordinateur et sur la prise
DIGITAL de I'appareil photo. Préparez I'appareil en vue d'une communication
avec l'ordinateur.

Reportez-vous au Guide d'utilisation de I'appareil photo pour obtenir des
instructions sur le branchement de I'appareil photo a I'ordinateur et sur
le paramétrage du mode correct pour la connexion.

La fenétre de contréle de I'appareil photo s'affiche.

Si elle ne s'ouvre pas, cliquez sur l'icone [CameraWindow] dans le Dock (barre en bas du
bureau). Pour déterminer si cette fenétre s'ouvre automatiquement lorsque vous
connectez I'appareil photo a I'ordinateur, enlevez la coche de I'option [Affiche cet écran
lorsque I'appareil photo est connecté] dans le menu [Fichier] de la fenétre de contréle de
|'appareil photo.
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2 Téléchargez des images. 000 JOOOOVOOKKKKNKK
Téléchargez les images a I'aide de I'appareil (SRR mrimer | i pour appareil photo | Prise:)
photo ou de I'ordinateur. Par défaut, les Telécharge & 'aide de Iapparell photo
images téléchargées sont enregistrées dans
le dossier [Images]. @D

Appuyer sur le bouton de
' I'appareil photo

Télécharge a l'aide de I'ordinateur

Fenétre de contréle de I'appareil photo

Commence a télécharger les images
Vous pouvez définir les parametres, tels que

le type d'images téléchargées et le dossier de 5
destination, en cliquant sur [Préférences]. Eﬁl

Permet de sélectionner et de télécharger
des images

Téléchargement des images d l'aide de I'appareil photo (Fonction Transfert direct)

Appuyez sur la touche FUNC./SET pour afficher le menu des paramétres
Transfert direct. Reportez-vous a la section Téléchargement/impression
de photos a I'aide des commandes de I'appareil photo (Transfert direct)
(p. 90) pour connaitre les parametres et les procédures de transfert
direct.

Définissez les parametres de la fonction
Transfert direct sur I'appareil photo et
appuyez sur la touche yas (Impression/
Partage) ou [FUNC./SET].

Menu Transfert direct 4 Toutes images
Annuler Transft.

Téléchargement d'images d l'aide de I'ordinateur
Cliquez sur [Commence a télécharger 000 HOORHHXHHHNAKKK

Ies ImageS]' }-quuém-maqeﬂ Imprimer | Définir pour appareil photo | Prise. )
Télécharge a I'aide de I'appareil photo

A uyer sur le bouton de
T

I'appareil photo

T 'ge & l'aide de I

Commence a télécharger les images

e Permet de sélectionner et de télécharger
Z=5 | desimages
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¢ Par défaut, toutes les images qui doivent encore étre téléchargées le
seront.

¢ Pour télécharger des images dont les parametres de transfert sont
définis a I'aide de I'appareil photo, cliquez sur [Préférences] et
sélectionnez [Images dont parameétres de transfert définis avec appareil
photo] comme type d'images a télécharger.

¢ Cliquez sur [Permet de sélectionner et de télécharger des images] pour
afficher les images de I'appareil photo sous la forme d'une liste, vérifiez
les images avant le téléchargement et téléchargez uniquement les
images sélectionnées.

Par défaut, lorsque le téléchargement s'achéve, les miniatures (trés petites versions) des
images téléchargées s'affichent dans la fenétre du navigateur de ImageBrowser.

806 Fenétre du navigateur
— ) —
Le symbole de téléchargement & ot rto Garn
apparait sur les dossiers B or
téléchargés (il disparait dés 2005 0905
gue vous quittez @2::::‘:
ImageBrowser). » D proco by
Miniature
=) v Sttecton aimages || ) @ @
RS

Pour continuer, imprimez une image (p. 53).

Connexion dv lecteur de carte mémoire

1 Insérez la carte mémoire dans le lecteur.
Au besoin, utilisez un adaptateur pour carte vendu séparément.
Pour plus d'informations sur la connexion et |'utilisation du lecteur, reportez-vous au
manuel de la carte mémoire.

(2) Insérez dans I'emplacement
I'adaptateur avec la carte mémoire.

(1) Si nécessaire, placez la carte mémoire dans un adaptateur.

L'adaptateur pour carte et la forme de la carte mémoire
varient selon le type de carte mémoire utilisé par votre
appareil photo.

La fenétre de contréle de I'appareil photo s'affiche.
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Si elle ne s'ouvre pas, cliquez sur l'icone [CameraWindow] dans le Dock (barre en bas du
bureau). Pour déterminer si cette fenétre s'ouvre automatiquement lorsque vous
connectez I'appareil photo a I'ordinateur, enlevez la coche de I'option [Affiche cet écran
lorsque I'appareil photo est connecté] dans le menu [Fichier] de la fenétre de contréle de
I'appareil photo.

2 Cliquez sur [Commence a télécharger 000 CANON.DC
Ies ImageS]' —{Acquéririmages | Imprimer | Définir pour carte mémoire }—.

ICommence a télécharger les images

Permet de sélectionner et de télécharger
des images

Vous pouvez définir le type d'images a
télécharger ainsi que le dossier de
destination en cliquant sur [Préférences].

| T )

e Par défaut, toutes les images sont téléchargées dans le dossier [Images].

* Pour télécharger les images dont les paramétres de transfert sont
définis a I'aide de I'appareil photo, cliquez sur [Préférences] et
sélectionnez [Images dont parametres de transfert définis avec appareil
photo] comme type d'images a télécharger.

¢ Cliquez sur [Permet de sélectionner et de télécharger des images] pour
afficher les images de la carte mémoire sous la forme d'une liste,
vérifiez les images avant le téléchargement et téléchargez uniquement
les images sélectionnées.

e Reportez-vous a la section Structure des dossiers d'une carte mémoire
(p. 112) pour obtenir des informations sur les structures et les noms de
fichier d'une carte mémoire.

Par défaut, lorsque le téléchargement s'achéve, les miniatures (trés petites versions) des
images téléchargées s'affichent dans la fenétre du navigateur d'ImageBrowser une fois le
téléchargement terminé.

Pour continuer, imprimez une image (p. 53).
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Impression d'images

Il existe trois manieres d'imprimer les images : Une photo par page imprimée, Planche contact
et Imprimer agencement. Cette section décrit les options Une photo par page imprimée et
Réorganiser et imprimer.

Il est impossible d'imprimer des vidéos, mais vous pouvez toutefois imprimer
des images fixes apres les avoir extraites de vidéos et enregistrées dans des
fichiers.

Une photo par page imprimée

Cette option imprime une seule image par page dans un format « photo » standard. Si vous
sélectionnez plusieurs images, elles s'imprimeront sur le nombre correspondant de pages.

1 sélectionnez les images a imprimer.
Cliguez sur une image pour la sélectionner et afficher un cadre bleu autour d'elle. Pour
sélectionner plusieurs images, maintenez la touche [Maj] ou [38 1 (Commande) enfoncée
tout en cliquant sur les images.

806 | Fenétre du navigateur
Dossler

4 Appareil photo Canon
@ Films,
<~ [ Images
(¥ 2005_09_07
[# 2005_09_08
B9 2005_09_09
(7 2005_09_10
(¥ 2005_09_11
3 2005_09_12
b [3 Photo Library

& | Ao T Un cadre bleu s'affiche

autour des images
sélectionnées.

Supprimer ) @

Appareilphoto Canon Aficherfinage Diaporama

o dimages ssectonnées

2 Cliquez sur [Imprimer] et sélectionnez
[Une photo par page impriméel]. @

Internet - poieTTET Flacer L ore e
e photo par page imprimée...
Pl

Imprimer agencement...
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3 Définissez les catégories selon vos besoins.

606 Une photo par page imprimée

Imprimante ————————— Apergu
Nom

Sélectionne une imprimante. ]

Format du papier : A4

Sélectionne des options telles que le oA
format et I'orientation du papier lorsque  claez sur irormat gimpression

pour activer Iimpression sans

vous cliquez sur [Format d'impression]. A, I
Paramétres de mise en page

Cochez cette option pour imprimer la 4 Découpage automatiaue

\ . R o

date/I'heure de prise de vue en méme supplémentaire & mprimer

temps que les images. | Dete de a prise { coes: T 0
() Heure de la prise Cpa A ®
Couleur du texte : -

. . N ] 1 55
Détermine le nombre de copies a 5 3 oy
imprimer.

4

Cliquez sur ce bouton pour passer
d'une image a l'autre si vous avez
sélectionné plusieurs images.

4 Cliquez sur [Imprimer].
La fenétre Imprimer s'ouvre.

5 Apres avoir défini le nombre de copies et d'autres parametres, cliquez sur
[Imprimer].

6 une fois I'impression terminée, cliquez sur 3] pour fermer la fenétre.

Imprimer agencement

Vous permet d'agencer plusieurs images sur une méme page et de les imprimer.

1 sélectionnez les images a imprimer dans la fenétre du navigateur.
Cliquez sur des images pour les sélectionner. L'arriére-plan devient bleu.
Pour sélectionner plusieurs images, maintenez la touche [Maj] ou [ §81 enfoncée tout en
cliguant sur les images.

2 Cliquez sur [Imprimer] et sélectionnez

[Imprimer agencement]. % ‘ Q

Internet - |mprimer Flacer Corbeille

Une photo par page imprimée...

{

Imprimer agencement...
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3

Dans la catégorie Style d'impression, sélectionnez [Impression avec agencement
personnalisé] et définissez les catégories selon vos besoins.

06 Imprimer agencem
Style d'impression Apercu i
(impression avec agencement )
Imprimante m
Nom :

Sélectionne une oo 9

imprimante.

Sélectionne des options
telles que le format et
I'orientation du papier

Format du papier : A4
Orientation : Portrait

Cliquez sur [Format d'impression]
pour activer I'impression sans
bordures sur les imprimantes
prises en charge.

lorsque vous cliquez sur
[Format d'impression].

J<T> €

m P & &
Rogner Images Réagencer Effacer

Fimage parpage

( Fermer ) (Enregistrer ) ( Imprimer )
F

Si nécessaire, modifiez I'agencement ou ajoutez du texte dans la fenétre Imprimer
agencement.

Reportez-vous a la section Fonctions de la fenétre Imprimer agencement (p. 56) pour
obtenir des explications sur les procédures de modification de I'agencement ou d'ajout de
texte.

Cliquez sur [Imprimer].
La fenétre Imprimer s'ouvre.

Aprés avoir défini le nombre de copies et d'autres parameétres, cliquez sur
[Imprimer].

Une fois I'impression terminée, cliquez sur & pour fermer la fenétre.

Pour enregistrer I'agencement, cliquez sur [Enregistrer]. Pour poursuivre sans enregistrer,
cliguez sur [Ne pas enregistrer]. Lorsque I'enregistrement est terming, la fenétre
ImageBrowser d'origine réapparait.

Vous pouvez imprimer une planche contact des miniatures ou imprimer
les informations sur la prise de vue des images en cliquant sur [Imprimer]
dans la fenétre du navigateur et en sélectionnant [Planche contact].

i
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Fonctions de la fenétre Imprimer agencement

Lorsque I'option [Impression avec agencement personnalisé] est sélectionnée dans la fenétre
Options d'agencement, vous pouvez librement changer la taille et la position des images a

imprimer.

Changez la taille
de l'image

Editez le titre de la page
Cliquez sur le menu [Edition] et sélectionnez [Modifier I'en-téte].

806

Imprimer agencement

Style d'impression

Apercu

It ™

R T

Imprimante
Nom

e —
Format du papier : A4

Orientation : Portrait

Cliquez sur [Format d'impression]
pour activer Iimpression sans
bordures sur les imprimantes

5

Faites glisser la
bordure pour
redimensionner
I'image.

Faites pivoter

Fleurs

Jolies fleurs ”

I'image
sélectionnée.

Une partie de I'image
est comprimée.

Changez le nombre
par défaut d'images
imprimées par page.

(Epregisfer ) ( imprimer )|

Enregistre I'agencement.

4

Permet d'aligner les images
verticalement et horizontalement
dans la fenétre.

56

Ajoutez du texte
Cliquez sur le menu
[Edition] et
sélectionnez
[Ajouter du texte].

Changez
I'agencement

Faites glisser les
images pour modifier
I'agencement.
Ajoutez des légendes
aux images

Cliquez sur l'image
puis sur le menu
[Edition] et
sélectionnez
[Modifier la Iégende].

Supprime des images de
la fenétre Imprimer
agencement.

Affiche la boite de
dialogue Imprimer.

Pour imprimer la date de prise de vue, I'heure de prise de vue ou le nom de
fichier en guise de légende, cliquez sur le menu [ImageBrowser] et sélectionnez
[Préférences]. Sélectionnez [Imprimer] dans la zone de liste située dans le coin
supérieur gauche de la fenétre Préférences et cochez les éléments de votre choix
dans la catégorie [Eléments & imprimer dans la légende].

Ce chapitre vous a présenté les notions de base du logiciel ImageBrowser.

Une fois celles-ci bien maftrisées, essayez les technigues avancées.
Utilisation des logiciels sur la plate-forme Macintosh — Techniques avancées (p. 57).




Ce chapitre explique diverses fonctions du logiciel ImageBrowser.
Lisez ce chapitre une fois que vous maitrisez parfaitement les procédures de base du logiciel
ImageBrowser présentées dans le chapitre Utilisation des logiciels sur la plate-forme Macintosh —

Notions de base.

Pour vous assurer
reportez-vous a la

que votre appareil photo prend en charge ces fonctions,
section Informations sur votre appareil photo (p. 123).

Les fenétres d'ImageBrowser

Cette section décrit les principales fenétres d'ImageBrowser : la fenétre du navigateur,
la fenétre de I'afficheur et la fenétre Informations sur le fichier.

Fenétre du navigateur

Cette fenétre permet d'afficher et d'organiser les images téléchargées sur I'ordinateur.

Zone du navigateur (p. 58)  Mode d'affichage (p. 59)

806

Dossier

__ Fenétre du navigateur

& Appareil photo Canon
[# Films
- [# Images
3 2005_09_07
[ 2005_09_08

[[# 2005_09_10
@ 2005_09_11
[ 2005_09_12
b |3 iPnoto Library

L —

Mo, May 16,
560 KB

1600 1200
PG

—9— Q@ ‘ Sélection dimages _|| & @& &

Farori

k] = 8

Infernst 5 Imprimer 5 Place: C

Panneau de
I'explorateur (p. 58)

Nb dimages séidtionnéas : 11 Total: 7 imagss 2

Panneau de commandes Panneau de commandes
d'affichage (p. 60) (p. 60)
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Panneau de l'explorateur

e Utilisez cette zone pour sélectionner des dossiers. Les images contenues dans le dossier
sélectionné s'affichent dans la zone du navigateur.

* Si vous avez sélectionné Dossiers Favoris, seuls les dossiers enregistrés préalablement comme
dossiers favoris s'affichent. Il est conseillé d'enregistrer un dossier que vous utilisez
fréguemment dans Dossiers Favoris. Si vous avez sélectionné Tous les dossiers, tous les
dossiers s'affichent.

Méthodes d'enregistrement d'un dossier favori
o Si [Dossiers Favoris] s'affiche : cliquez sur [Ajouter] et sélectionnez un dossier.
¢ Si [Tous les dossiers] s'affiche : sélectionnez un dossier et cliquez sur [Ajouter aux Favoris].

Zone du navigateur

e Les images contenues dans le dossier sélectionné dans le panneau de |'explorateur
s'affichent ici.
Le style d'affichage varie selon la sélection effectuée dans la zone Mode d'affichage.

Méthodes de sélection des images dans la zone du navigateur
e Sélection d'une image unique : cliquez sur une image.

e Sélection de plusieurs images : cliquez sur la premiére image et maintenez la touche
[Maj] ou [§8 ] (Commande) enfoncée tout en cliquant sur des images supplémentaires.
e Sélection d'images consécutives : cliquez sur la premiére image et maintenez les touches

[Maj] et [Option] enfoncées tout en cliquant sur la derniére image.

e L es types d'icones suivants s'affichent autour des images en fonction de leurs attributs.
Chad Images prises avec le mode Assemblage de I'appareil photo
Images RAW
O yidéos
FJH Images auxquelles un mém. vocal est associé
= Images protégées
Ey Images prises avec la fonction de bracketing auto (AEB) de I'appareil photo

@ Images prises avec |'appareil photo a la verticale et qui subissent une rotation dans
I'affichage uniquement
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Mode d'affichage

¢ Permet de sélectionner le style d'affichage pour la zone du navigateur.

Apercu
Ce mode affiche I'image dans une taille @
supérieure, ainsi que les informations sur

I'image.

v Infor matians de base

Nom du fichier : | IMG_0001
Date de: modifcation :Sun, May 2,
Taille du fichier : 530 KB
Taille de lmage : 1600 x 1200
Format du fichier : PG

son

IMG_0001.JPGIMG_0002. JPG IMG_0003.JPGIMG_0004. JPG IMG_0005. JPGIMG_0006. PG IMG_0007.JPG

Liste Fendus s ot ‘
Affiche les images contenues dans le dossier e e
sélectionné dans le panneau de |'explorateur
sous la forme de lignes et de colonnes.

IMG_0001.JPG IMG_0002.JPG IMG_0003./PG IMG_0004.JPG

IMG_0005.JPG 1MG_0006.JPG IMG_0007.JPG

TimeTunnel

Affiche les images par ordre chronologique
dans une simulation de « couloir du temps ».
Vous pouvez vous déplacer le long d'une ligne
du temps allant du passé au présent a |'aide du
curseur qui s'affiche a droite de la fenétre.

20011
—

111000 @ 0

[
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Panneau de commandes d'affichage
¢ Ce panneau permet de définir les paramétres d'affichage de la zone du navigateur.

Taille d'affichage Menu Sélection d’'images
Permet de modifier la taille des miniatures Utilisez ce menu pour sélectionner ou
affichées dans la zone du navigateur. désélectionner toutes les images

contenues dans la zone du navigateur.

Afficher | Tout afficher |4 SCN “ Sélection d'images v” )

Filtrage des images Boutons Masquer ——— M
Cette fonction permet de filtrer vos Gauche : masque le panneau de I'explorateur.
images selon leur classement, en Centre : masque le panneau de commandes.
affichant uniquement ces images dans la Droite : masque les informations sur I'image
zone du navigateur. en mode d'affichage Apercu.

Vous pouvez affecter a une image un
classement allant de une a trois étoiles
dans la fenétre de I'afficheur, la fenétre
Informations sur le fichier ou la colonne
d'informations en mode d'affichage
Apercu.

Panneau de commandes
e panneau de commandes contient des boutons permettant d'exécuter différentes
fonctions.

e o 2 = ]

dppareil photo Canon Afficher fimage [riaporama Internet - IMprimer Placer Carbeille

Les fonctions affichées ici sont expliquées a la section Fonctions du panneau de commandes
(p. 63).
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Fenétre de l'afficheur

Double-cliquez sur une image dans la zone du navigateur pour la visualiser dans la fenétre de

I'afficheur.

806 14 IMG_0001JPG

Zoom
Modifie le
paramétre de
zoom de
I'image.

Menu

4 »

Présédert  Suiwark

Talle daffichage 1600 121

Bouton de sélection
d'images

Permet de passer d'une
image a l'autre.

Bouton Enregistrer
Enregistre I'image modifiée.

Menu Edition
Ce menu vous permet d'apporter des
modifications en effectuant des
opérations telles qu'une compression de
I'image, le réglage des couleurs et de la
luminosité, la suppression des yeux
rouges et l'insertion de textes.

Vous pouvez également |'utiliser pour
lancer d'autres programmes d'édition.

Menu Nombre d'affichages
Affiche plusieurs images
simultanément. Cela peut étre
utile pour comparer des images.

£ | Classement
=i - Permet de

~ définir le
classement
d'une image.

Bouton Afficher les
informations

Affiche le cadre autofocus
(point focal) et les
informations sur la prise
de vue.

Bouton Imprimer
Imprime I'image affichée.

Bouton Plein écran

Affiche I'image en mode plein écran.
Cliquez sur I'image ou appuyez sur
n'importe quelle touche du clavier pour
revenir en mode d'affichage normal.

Bouton Synchroniser
Synchronise les paramétres
d'affichage lorsque plusieurs
images sont affichées.

fenétre de I'afficheur.

apparait a c6té du classement.

*Si une image RAW est affichée, le bouton [Afficher I'image originale]
apparait en dessous. Cliquez dessus pour afficher I'image convertie dans la

¢ Si un fichier vidéo est affiché, le bouton [Enregistrer en tant qu'image fixe]
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Fenétre Informations sur le fichier

La fenétre Informations sur le fichier s'affiche lorsque vous sélectionnez une image dans la zone
du navigateur, cliquez sur le menu [Fichier] et sélectionnez [Lire les informations]. La fenétre
Informations sur le fichier ne s'affiche pas en mode d'affichage Apercu.

Menu Classement
Permet de définir le classement d'une image.

000 ions sur le fichier

Affiche ou masque st

les catégories. (o ™
¥ Commentaires
Commentaires
Vous pouvez saisir un
= commentaire a cet
: :
Permet de lire un v Mor-ae endroit.
” ., Mot du fichier @ IMG_0001
mem. VOCaI associe Modifié le ¢ Mon, May 16, 2005 10:58 AM
X H Taille du fichier 580 KB P L -clé
aune Image' Taille de limage 1600 % 1200 ' Histogramme de luminosité MOt CIe P
Type de domées : | G Permet de définir les mots
R clés utilisés dans les
Verrouillef —— T recherches.
Empéche A o [ .
I'écrasement ou T Histogramme de
la suppression T T luminosité )
d'une image. Mo ko Gy Graphique représentant
i la répartition des zones
[ ¢ de lumiére et d'ombre
< rrctaem ) (_swmant> ) o S ) ima ge.
Bouton de sélection d'images Informations prise de vue
Permet de passer d'une image a l'autre. Affiche des informations détaillées

sur les parameétres de prise de vue
lors de la capture de I'image, tels
que la vitesse d'obturation et
|'exposition. Le modele de
I'appareil photo détermine les
informations qui s'affichent.
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Fonctions du logiciel ImageBrowser

Cette section contient une breve présentation des fonctions du logiciel ImageBrowser.

vous a la section Informations sur votre appareil photo (p. 123).

Iﬁl Pour vous assurer que votre appareil photo prend en charge ces fonctions, reportez-

3 CIRSEERSL TERSRSST VERESESE'

Appareil phota Canon Afficher fimage Criaparama Internet - IMprimer Placer Corbeille

Appareil photo Canon

Ouvre la fenétre de contréle de I'appareil photo qui vous permet d'effectuer les opérations
suivantes.

Acquérir image

Télécharge des images a partir de I'appareil photo/la carte mémoire (p. 49, 51).

Vous pouvez en outre télécharger des fichiers son enregistrés a |'aide de la fonction Enregistr.
son de |'appareil photo. Reportez-vous a I'Aide d'ImageBrowser pour obtenir des instructions
de téléchargement.

Imprimer

Sélectionne et imprime les images d'un appareil photo ou d'une carte mémoire. Vous pouvez
imprimer de diverses maniéres, a I'aide des parametres DPOF, de |'option Planche contact, de
I'option Imprimer une page compléte ou en sélectionnant des images avant d'imprimer.
Définir pour appareil photo

Définit les parametres de I'appareil photo, tels que les paramétres Mon profil (p. 69).

Télécharge également des images a partir de I'ordinateur vers I'appareil photo/
la carte mémoire.

Prise de vue a distance
Permet d'utiliser le déclencheur de I'appareil photo depuis I'ordinateur.

Afficher l'image

Affiche I'image ou la vidéo sélectionnée dans la fenétre de I'afficheur.

Diaporama

Lance un diaporama des images sélectionnées. Cliquez sur le menu [Affichage] et
sélectionnez [Options de diaporama] pour définir les paramétres du diaporama.

Internet

Création d'une image pour courrier électronique

Convertit les images sélectionnées au format adapté a la transmission par message
électronique. Vous pouvez également |'utiliser pour lancer automatiquement un programme
de messagerie électronique apres la conversion.
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Imprimer

Une photo par page imprimée
Imprime une seule image par page (p. 53).
Vous pouvez imprimer des « photos » en toute facilité.

Planche contact
Aligne des versions réduites des images et les imprime.

Imprimer agencement
Vous permet d'agencer librement plusieurs images sur une méme page et de les imprimer.
Vous pouvez également insérer des légendes et des titres (p. 54).

Placer Corbeille
Envoie les images ou dossiers sélectionnés a la Corbeille.

Fonctions sélectionnées dans les menus

Rechercher des images : Menu [Fichier], [Rechercher]

Permet de rechercher des images selon des critéres tels que le classement, la date, des mots
clés ou des légendes.

Exporter des images : Menu [Fichier], [Exporter images]

e Modifier et enregistrer : permet de modifier le type ou la taille du fichier ou encore
d'exporter le fichier.

e Exporter propriétés de prise de vue : permet d'exporter les propriétés de prise de vue sous la
forme d'un fichier texte.

e Exporter en tant qu'écran de veille : exporte I'image en tant que fichier d'écran de veille.
e Exporter une image en tant que papier peint : exporte I'image en tant que fichier de papier
peint.

Organiser les images : Menu [Fichier], [Organiser I'image]

eRéorganiser les images : trie les images selon des critéres tels que la date de prise de vue ou
le classement et les enregistre dans un dossier spécifié.

eRenommer : modifie les noms de fichiers de plusieurs images en une seule opération.

Convertir les images RAW : Menu [Fichier], [Traitement de I'image RAW]
Convertit les images RAW. Au cours de la conversion, vous pouvez notamment régler les
attributs de luminosité, de contraste et d'équilibre des couleurs de I'image.

Fusionner des panoramiques : Menu [Edition], [PhotoStitch]

Fusionne plusieurs images et crée une seule grande image panoramique (p. 68).

Monter des clips vidéo : Menu [Edition], [Modification de film]

Permet de modifier des vidéos ou des photos reliées les unes aux autres. Vous pouvez ajouter
des titres ou une musique de fond et appliquer différents effets (p. 67).

Extraire des images fixes a partir de vidéos : Menu [Edition], [Extraire les
cadres d'un film]

Extrait des images fixes de vidéos dans I'intervalle spécifié et les enregistre en tant que fichiers
image.
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Paramétres d'affichage : Menu [Afficher], [Afficher les paramétres]

Masque ou affiche les informations sur I'image en dessous de la miniature, par exemple le
nom de fichier ou la date et I'heure de prise de vue.

Réorganiser les images : Menu [Afficher], [Réorganiser]

Permet d'organiser les images dans la zone du navigateur selon des critéres tels que le nom
de fichier, la date de modification du fichier, la taille du fichier ou la date de prise de vue.
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Lecture de vidéos

1 Double-cliquez sur une image comportant une icbne de vidéo dans la zone du
navigateur d'ImageBrowser.

La vidéo s'affiche dans la fenétre de
I'afficheur.

Icone de vidéo

2 Cliquez sur le bouton [Lecture] T

606 (5 MVI_2340.AVI

Vous pouvez
controler la lecture et s == ——
le volume de la vidéo. \ (Enrgrerentont avimage ..

& & =] <] = =Y

Emagtrr Edtin o dafiohages |y Synchvonser Plin doran
Tale cu i, 20x240

4 b

Prioédert Suiant

Imprimer

Aichage 157% 4

Vous pouvez enregistrer la scéne affichée
en tant qu'image fixe en cliquant ici.
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Montage de clips vidéo

Vous pouvez créer et modifier des vidéos : lier des vidéos et des images fixes téléchargées sur
votre ordinateur, ajouter une musique de fond, superposer des titres et du texte et appliquer
différents effets aux vidéos.

1 Ssélectionnez les images a éditer dans la zone du navigateur d'ImageBrowser
(vidéos ou images fixes).
Vous pouvez sélectionner plusieurs vidéos ou images fixes.

2 Cliquez sur le menu [Edition] et sélectionnez [Modification de film].

3 suivez les instructions qui apparaissent au centre de la fenétre pour éditer la vidéo
et I'enregistrer.

— Suivez ces étapes
pour continuer.

‘@006 MovieEdit Task

Organisation des images

1. Pour organiser vos images, sélectionnez-en une et dliquez sur |e bouton [¥ers la gauche] ou
[vers la droite].

2. Cliquez sur le bouton [Lire] pour exécuter les effets configurés et les vérifier

3. Cliques sur l'onglet [Effet] pour sccéder & I'étaps "Effst’ y

Instructions

I = =)

1.Réorganiser

—

Lire

2.Effet 3.Audio

¥ o ®m a B & =

Ajout mages  Lecture Rofation  Vers lagaiche Versladioite Propriétés  Effacer

==
==

4.Enregistrer

o @ ‘ (z— Cliquez sur ce
ol o bouton pour
obtenir des
instructions
détaillées sur
les opérations.

i

e

g

Durée de lecture 0:05.1 l

— Cliquez sur ce Zone du scénarimage Case d'effet de transition
bouton pour lire Affiche les miniatures des Apparait entre des images
la vidéo en cours images sélectionnées. adjacentes et affiche les
d'édition. Lie les images dans I'ordre, symboles des effets de

de gauche a droite. transition qui lient les images.
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Fusion d'images panoramiques — PhotoStitch

Vous pouvez créer une grande image panoramique en fusionnant plusieurs images. Il est plus
facile de fusionner des images si elles sont prises en mode Assemblage de I'appareil photo, car
PhotoStitch détecte automatiquement I'ordre et I'orientation des images.

Images prises en mode Assemblage

Une séquence d'images prises en mode Assemblage est enregistrée dans un dossier unique lors
de son téléchargement a partir de I'appareil photo. En outre, le symbole ci-dessous s'affiche a
c6té de l'image dans la zone du navigateur.

Symbole affiché par les images prises en mode
Assemblage.

¢ Pour plus d'informations sur le mode Assemblage, reportez-vous
au Guide d'utilisation de I'appareil photo.
e Les images prises en mode Assemblage avec un convertisseur
grand angle, un convertisseur télé ou un objectif pour gros plan
ne peuvent pas étre fusionnées avec précision.

Démarrage de PhotoStitch

N

Sélectionnez une séquence d'images RAW dans la zone du navigateur
d'ImageBrowser.

Cliquez sur le menu [Edition] et
sélectionnez [PhotoStitch].

PhotoStitch

Fusionner la prise d'images en mode d'assemblage

Cliguez sur [2. Fusionner] afin de fusionner ces images.
T Pour une prise d'images panoramiques & 360 degrés, cliquez sur
[Réorganiser], puis sélectionnez [360 degrés]. Cliquez ensuite sur [2.
Fusionner].

Instructions

(+) e @

Agrandir Réduire

STA_0578.JPG STB_0579.JPG STC_0580.JPG STD_0581.JPG

NEZIT

Nombre dmages: 4 2592 1944 Coulewrs 64K

Fusionnez les images en suivant les instructions qui apparaissent dans le panneau
affiché en haut de la fenétre PhotoStitch.

68
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Personnalisation de l'appareil photo avec les
parameétres Mon profil

La premiére image, le son de départ, le son du déclencheur, le signal sonore et le son du
retardateur constituent les parametres Mon profil. Vous pouvez ajouter vos images et sons
favoris depuis I'ordinateur dans les parametres Mon profil. Cette rubrique explique comment
transférer sur I'appareil photo les parametres Mon profil enregistrés sur I'ordinateur et
inversement.

Affichage de la fenétre Mon profil

1 Branchez le cable d'interface fourni sur le port USB de I'ordinateur et sur la prise
DIGITAL de I'appareil photo et activez le mode de connexion approprié.

e Reportez-vous au Guide d'utilisation de I'appareil photo pour obtenir
des instructions sur le branchement de I'appareil photo a I'ordinateur et
sur le paramétrage du mode correct pour la connexion.

¢ Si la fenétre de contrdle de I'appareil photo ne s'ouvre pas
automatiquement, cliquez sur I'icone [CameraWindow] dans le Dock
(barre en bas du bureau).

La fenétre de contréle de I'appareil photo s'affiche.

2 Cliquez sur I'onglet [Définir pour 000 HXXXOQNIIARKK
. (r—
appa rell phOto] [ Acquérir images | Imprimerl—Béﬁrﬁrpmruppareﬂ-phnto—l Prise. |
C——

Définir Mon profil
Valide/modifie les paramétres de |'appareil photo
!

@iﬂ Télécharge les images sur I'appareil photo

(___Prétérences )

3 Cliquez sur [Définir Mon profil].
La fenétre Mon profil s'affiche.




Utilisation des logiciels sur la plate-forme Macintosh — Techniques avancées 70

Fenétre Mon profil

ImageBrowser contient déja plusieurs parametres Mon profil pré-enregistrés. Vous pouvez
vérifier ces paramétres dans la fenétre Mon profil.

Type

Sélectionnez le type de

paramétres.

Affiche la liste
des fichiers de
paramétres
enregistrés sur
I'ordinateur.

Bouton Lecture

Mon profil

—— Enregistrer dans
appareil photo
- Enregistrer sur le PC

Bouton Lecture

Lit le son a partir du
fichier de parametres
de I'appareil photo.

5

Typk: [ Theme £ i)

Appareil photo (seul

etre édités s'affichenf)

— Affiche les
i i e e parametres de

221

321
ANIMALO22
ANIMALO23
BAR21

BASEBALL21
CHIMPAN2 1
HDANCE21

Ajouter.

221
1221

I'appareil photo.

) (_Placer dans la Corbeille )

Lecture

(_Loowre ') (_suppimer . —— Bouton Supprimer

Supprime un fichier
de paramétres de

— I'appareil photo.

Canon

UserData:

Enregistrpr dans:Mac 05 10.3 ! ibrary:

MyCamefaFiles:

Lit le son du fichier de
paramétres sélectionné.

("Enregistrer dans appareil photo ) (SFermersy)

Bouton Placer dans la
Corbeille

Supprime un fichier de
parametres a partir de
I'ordinateur.

Bouton Enregistrer dans
appareil photo

Cliquez ici pour enregistrer les
paramétres sur |'appareil photo.
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Enregistrement des paramétres Mon profil sur l'appareil photo

maniéres dans I'appareil photo : individuellement ou par théme.

¢ e theme « Animal », par exemple, propose un animal comme premiére
image et un cri d'animal pour chaque fichier son. Les noms des fichiers
préparés pour un méme théme de paramétres Mon profil ont tous le méme
préfixe. Les fichiers de la premiére image et des sons du theme « Animal »
(par exemple) commencent tous par « Animal~ ».

Iﬁl e Les parametres Mon profil peuvent étre sélectionnés et enregistrés de deux

Ne débranchez pas le cable d'interface, ne mettez pas |'appareil photo hors

0 tension et ne déconnectez pas |'appareil de I'ordinateur pendant
I'enregistrement des paramétres Mon profil sur I'appareil photo ou pendant
un enregistrement dans le sens inverse.

1 Dansla zone de liste Type, sélectionnez le type de paramétres a enregistrer sur
I'appareil photo.

Dans la liste Ordinateur, sélectionnez le paramétre a ajouter.

Dans la liste Appareil photo, sélectionnez les paramétres a modifier, puis cliquez
sur le bouton [ ].

Le paramétre de la liste Appareil photo est actualisé. Si un réglage a déja été enregistré
dans I'appareil photo pour cette catégorie, il est remplacé.

Répétez les étapes 1 a 3 si nécessaire.

(2]

4 Cliquez sur le bouton [Enregistrer dans appareil photo].
Le processus d'enregistrement des parametres Mon profil dans I'appareil photo est
maintenant terminé.
Pour utiliser ces données sur I'appareil photo, modifiez les paramétres de la premiére
image et du son de départ sur I'appareil photo lui-méme. Pour plus d'informations a ce
sujet, reportez-vous au Guide d'utilisation de I'appareil photo.

Enregistrement sur l'ordinateur des paraméires Mon profil de 'appareil photo

Dans la zone de liste Type, sélectionnez le type de parameétre a enregistrer sur
I'ordinateur.

Dans la liste Appareil photo, sélectionnez le parameétre a enregistrer sur
I'ordinateur.

Cliquez sur le bouton [ = .

Entrez un nom de fichier pour le parameétre sélectionné et cliquez sur le
bouton [OK].

L'enregistrement des paramétres Mon profil sur I'ordinateur est maintenant terminé.
Répétez les étapes 1 a 4 si nécessaire.

RGO N -
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Ajout de nouvelles données a la fenétre Mon profil

Créez un nouveau fichier d'image ou un fichier son et ajoutez-le a la fenétre Mon profil.
¢ Ajout de fichiers d'images et de sons aprés leur création

Création d'un fichier de premiére image et ajout

Commencez par créer, a I'aide d'un programme de retouche d'images, le fichier d'image qui
deviendra la premiére image et enregistrez-le sur I'ordinateur. Créez une image JPEG d'une
taille de (1) 320 x (h) 240 pixels.

1 Cliquez sur le menu [Fichier] de la fenétre principale de ImageBrowser et
sélectionnez [Appareil photo Canon], puis [Mon profil].
La fenétre Mon profil s'affiche.

2 Sélectionnez [Premiére image] dans Type.

3 Cliquez sur [Ajouter].

BARZ21 |

BASEBALLZ1 L

CHIMPANZ1 I

ETHDANCEZ1 b4 L
Ajouter... ) [ Placer dans la Corbeille :

Bouton Ajouter
AJ_C)Ute des flChIeI’S . ( Lecture ) (Cunnexicm a l'appareil phulo) Canon
d'images et de sons a
utiliser comme fichiers
de paramétres. Les

fiChierS ajoutéS sont (_ Enregistrer dans appareil photo )
affichés dans la liste.

Enregistrer dans:Mac OS 10.3.x:Usgrs:eng:Library:Preferences:iImageBrowserU
MyCameraFiles:

Bouton [Connexion a |'appareil photo]
Permet de se connecter a I'appareil photo.

4 sclectionnez le fichier que vous avez créé et cliquez sur [Ouvrir].
Le processus d'ajout de nouvelles données est maintenant terminé.

5 rourvous connecter a I'appareil photo, cliquez sur [Connexion a I'appareil photo].
Vous pouvez ajouter les fichiers de parameétres que vous venez de charger sur I'ordinateur
a l'appareil photo a I'aide des mémes procédures que dans la section Enregistrement des
paramétres Mon profil sur I'appareil photo (p. 71).
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Ajout d'un nouveau fichier son
Modifiez le fichier en fichier son WAV apres I'avoir copié sur I'ordinateur. Passez ensuite aux
étapes décrites a la section Création d'un fichier de premiére image et ajout.

e Lors de la création d'un fichier d'image pour la premiére image a I'aide
d'un programme de retouche d'images, utilisez des paramétres
similaires a ceux indiqués ci-dessous.

Méthode de compression : JPEG (Baseline JPEG)
Echantillonnage des données : 4:2:0 ou 4:2:2
Pixels (I x h) : 320 x 240 pixels

e Lors de la création d'un fichier son avec un programme
d'enregistrement de sons, utilisez des parameétres similaires a ceux
indiqués ci-dessous.

Méthode de compression : WAV (mono)
Bits de quantification : 8 bits
Fréquence d'échantillonnage : 11,025 kHz ou 8,000 kHz

Utilisez les durées suivantes en tant que lignes directrices pour la durée
du fichier son pouvant étre enregistré sur I'appareil photo.

Durée en secondes
Type
11,025 kHz 8,000 kHz
Son départ 1,0 s ou moins 1,3 s ou moins
Son déclench. 0,3 s ou moins 0,4 s ou moins
Signal sonore 0,3 s ou moins 0,4 s ou moins
Son retardateur 2,0 s ou moins 2,0 s ou moins
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Parameétres du réseau sans fil pour
I'ordinateur et l'appareil photo

Ce chapitre expligue comment configurer la fonction de mise en réseau sans fil afin de relier
I'appareil photo a I'ordinateur au moyen d'une connexion sans fil.

Procédures

Suivez les procédures ci-dessous pour configurer les parametres de la connexion sans fil.

Vérifiez I'environnement d'exploitation de votre ordinateur

Vérifiez que le systéme d'exploitation de votre ordinateur est bien Windows XP
(a I'exception de la version 64 bits) avec Service Pack 2 ou une version ultérieure.

Vérifiez la configuration de votre connexion sans fil

Pour étre certain que les procédures d'enregistrement de la connexion se déroulent sans
probleme, vérifiez la configuration du réseau de votre ordinateur et adaptez-la selon
vos besoins.

Vérifiez si le logiciel requis est installé
Vérifiez que le logiciel requis pour une connexion sans fil a été installé.

v

Enregistrement du périphérique cible

Enregistrez le périphérique cible a I'aide de I'appareil photo
Connectez |'appareil photo a I'ordinateur avec le cable d'interface et enregistrez le
périphérique cible (votre ordinateur) a I'aide de I'appareil photo.

2

Utilisation de la fonction de mise en réseau sans fil

Utilisez la fonction de mise en réseau sans fil

Reliez I'appareil photo et I'ordinateur via la connexion sans fil et téléchargez les photos
sur I'ordinateur ou imprimez-les. Reportez-vous a la section Actions possibles lorsque
I'appareil photo est connecté a un ordinateur (p. 89) pour connaitre les fonctions
susceptibles d'étre utilisées avec une connexion sans fil.

Les procédures des sections « Préparation » et « Enregistrement du périphérique
cible » sont réalisées la premiére fois que vous établissez une connexion sans fil.
Par la suite, seules les procédures de la section « Utilisation de la fonction de mise
en réseau sans fil » sont nécessaires.
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Préparation - Avant d'utiliser la connexion sans fil

Cette section décrit les préparations nécessaires avant d'utiliser la connexion sans fil.
Commencez par vérifier I'environnement d'exploitation de votre ordinateur.

Vérification de I'environnement d'exploitation de votre ordinateur

Environnement du systéme d'exploitation

La fonction de connexion sans fil peut uniquement étre utilisée avec le systéme d'exploitation
Windows XP (a I'exclusion de la version 64 bits) avec Service Pack 2 ou une version ultérieure.
Elle ne peut pas étre utilisée avec d'autres systemes d'exploitation Windows ou Macintosh.

Environnement requis pour la fonction de mise en réseavu sans fil

L'une des deux configurations suivantes est requise pour utiliser la fonction sans fil.

e | 'ordinateur est équipé d'une configuration sans fil (autrement dit, une carte LAN sans fil est
installée).

e Un routeur LAN sans fil est connecté a I'ordinateur.

Les paramétres du pare-feu de Windows XP ou de votre logiciel de sécurité
peuvent empécher la connexion de |'appareil photo a |'ordinateur. Reportez-
vous a la section Pare-feu (p. 105).
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Vérification de la configuration de votre connexion sans fil

La procédure de connexion de I'appareil photo a I'ordinateur varie en fonction de la
configuration de la connexion sans fil de votre ordinateur. Reportez-vous au schéma suivant et
vérifiez que votre configuration utilise la procédure de connexion I ou E1.

B

A Connexion directe

Réseau sans fil déja entre |I'appareil
utilisé photo et
I'ordinateur

Vv v
Ajoutez |'appareil photo au réseau Créez un nouveau réseau pour
sans fil existant. I'appareil photo et I'ordinateur.

Réseau existant

Routeur LAN sans fil

@..

Vérifiez les parameétres de votre
réseau sans fil et notez-les dans la
liste de controle (page suivante).

La connexion d'un appareil photo et La connexion directe d'un appareil
d'un ordinateur via un point d'accés photo et d'un ordinateur est appelée
(routeur LAN sans fil, par exemple) une « connexion ad hoc ».

est appelée une « connexion
infrastructure ».

¢ Un routeur est un périphérique utilisé pour connecter plusieurs ordinateurs ou autres
équipements dans un réseau (LAN). Un routeur avec une fonction de mise en réseau
sans fil intégrée est appelé un routeur LAN sans fil.

¢ Reportez-vous au guide d'utilisation de votre ordinateur si vous n'étes pas certain de
son systeme d'exploitation.
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Veérification de la configuration de votre réseau sans fil (configuration AY uniquement)
Si vous utilisez déja un réseau sans fil, vérifiez les parameétres suivants et notez-les dans la liste

de controle.

0 ¢ Si vous configurez un réseau géré par un administrateur systéme, demandez
les informations relatives aux parametres du réseau a I'administrateur réseau.
¢ Une clé de chiffrement est un atout important. Manipulez-la avec prudence
de maniére a ce que personne ne puisse la découvrir.
* Reportez-vous au guide d'utilisation de votre routeur LAN sans fil pour
obtenir plus de détails sur la vérification des paramétres.

Liste de controle

e Nom du réseau (SSID, ESSID)

Veuillez entrer le nom attribué au
réseau sans fil que vous utilisez.

¢ Authentification du réseau/
Chiffrement des données (Méthode
de chiffrement, Mode de
chiffrement)

O Incorrects

O WEP (Ouvert)

O WEP (Clé partagée)
O  WPA-PSK-TKIP

O WPA-PSK-AES

« Authentification du réseau/
Chiffrement des données » est la
méthode de chiffrement des données
utilisée lors d'une transmission

sans fil.

Cochez la case en regard de la
méthode utilisée par votre réseau
sans fil.

¢ Clé de chiffrement (Clé réseau)

La clé de chiffrement est utilisée pour
crypter les données lors d'une
transmission sans fil. Vérifiez la clé
utilisée sur votre réseau sans fil.
(Soyez extrémement prudent lorsque
vous la manipulez car elle contient
des informations vitales.)

¢ |ndex de la clé (Clé de transmission)

1
2
3
4

00O

L'index de la clé est la clé qui est
configurée lorsque le parametre
Authentification du réseau/
Chiffrement des données est réglé
sur WEP. Il est possible de définir
jusqu'a quatre clés pour un méme
point d'accés. Cochez la case en
regard de l'index de la clé utilisé par
votre réseau sans fil.

Vérification de l'installation du logiciel requis

Avant de configurer les paramétres de la connexion sans fil, vérifiez si le logiciel fourni a été ou

non installé.

Si ce n'est pas le cas, utilisez le CD-ROM Canon Digital Camera Solution Disk fourni et installez
le logiciel en suivant les procédures décrites a la section Utilisation des logiciels sur la plate-

forme Windows - Notions de base (p. 19).
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Enregistrement du périphérique cible sur
l'appareil photo

Reliez I'appareil photo a I'ordinateur en utilisant le cable d'interface et enregistrez le périphérique
cible (I'ordinateur devant étre connecté sans fil) a I'aide de I'appareil photo. Configurez les para-
meétres a I'aide du programme Camera Wireless Setup (utilitaire de configuration des connexions sans
fil). Cette étape est uniquement requise la premiére fois que vous enregistrez un périphérique cible.

e 'appareil photo ne peut pas étre relié par le biais d'une connexion sans fil a
des ordinateurs qui n'ont pas été enregistrés en tant que périphériques
cibles.

e L'appareil photo peut enregistrer jusqu'a 7 périphériques.

“ Réseau sans fil déja utilisé

ﬂ Connexion directe entre I'appareil photo et I'ordinateur

Les méthodes I et [ ont en commun les étapes 1-8.
A partir de |'étape 9, passez a la section X Réseau sans fil déja utilisé (p. 81) ou
[ Connexion directe entre ['appareil photo et I'ordinateur (p. 83).

T I sivotre réseau sans fil est déja fonctionnel, vérifiez que I'ordinateur et le routeur
sont correctement branchés et que les parameétres de connexion sans fil du routeur
sont bien configurés.

[ En cas de connexion directe entre I'appareil photo et I'ordinateur, vérifiez que
la fonction de mise en réseau sans fil de I'ordinateur est opérationnelle.

2 Branchez le cable d'interface fourni sur le
port USB de I'ordinateur et sur la prise
DIGITAL de I'appareil photo.

3 Mettez I'appareil photo sous tension et Bouton d'alimentation
réglez-le sur le mode de lecture.
La touche Byar (Impression/Partage) de I'appareil
photo s'allume en bleu.

La fenétre CameraWindow apparait sur I'écran de
I'ordinateur. Laissez-la telle quelle sans la fermer.

Acquéitimages | mprimer | Définir pou appareil phoio | Frise de vue 3 distance

Télécharge & laide de 'appareil phato

Appuyer sur le bouton de
mr I'appareil photo
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4 Appuyez sur la touche MENU de
I'appareil photo.

B sc¢lectionnez le menu [EA (Connexion sans
fil)] sur I'écran LCD de I'appareil photo, puis
[Reconnaiss. périph.].

6 Appuyez sur la touche FUNC./SET.

Le message « Chargement données sur PC »
apparaft sur I'écran LCD de I'appareil photo. FeERTEES, T,

Chargement données sur PC

L'utilitaire Camera Wireless Setup, illustré sur la
droite, démarre. Configurez les parametres de : ‘
connexion sans fil dans cette fenétre. Il esttemps de commencera configuration de vos

paramétres de réseau sans fil

L
Cote conr

Cliquez maintenant sur fun des boutons cidessous.

Suivan]
[Préosdent]
[Retou au débu] Pou passer au prerier éctan.

[ Pou anuler les paramalies et femet I fenéiie.

Pou commence la configuraton, clauez sur [Suivant]

7 Cliquez sur [Suivant].

o
(-]
=
g
[
=
“
2
=
(7]
==




Parameétres du réseau sans fil pour I'ordinateur et I'appareil photo 80

8 sélectionnez [Mode simple] et cliquez sur
[Suivant].
Nous vous conseillons d'utiliser le mode simple Veuillez sélectionner un mode de
dans la plupart des cas.

Sélectionnez d'abord un made de corfiguiaion.

<< Petour au début

*Nous vous conseillons d'utiliser [Mode avancé] lorsque les conditions
suivantes s'appliquent a la configuration sans fil de votre ordinateur.
¢ Vous configurez un réseau ad hoc.

*\Vous configurez les paramétres d'un réseau a I'aide d'un
administrateur systeme.

e L'ordinateur et le routeur LAN sans fil sont reliés par un cable.

¢ Une adresse IP fixe est attribuée. (Adresse IP : numéro d'identification
attribué a un ordinateur ou a tout autre périphérique d'un réseau)

e Le routeur LAN sans fil n'est pas équipé d'une fonction de serveur
DHCP. (Fonction de serveur DHCP : abréviation pour fonction de serveur
de protocole de configuration dynamique de I'héte, qui attribue des
adresses IP dynamiques aux périphériques d'un réseau)

*\ous pouvez modifier les informations enregistrées sur I'appareil photo
en cochant la case en regard de [Modifier les informations de
reconnaissance enregistrées sur I'appareil photo] et en cliquant sur
[Suivant].

Sivous utilisez déja un réseau sans fil, veuillez passer a I'étape 9 de la section [ Réseau
sans fil déja utilisé (p. 81).

Si vous utilisez une connexion directe entre |'appareil photo et |'ordinateur, passez a
I'étape 9 de la section B Connexion directe entre I'appareil photo et I'ordinateur

(p. 83).
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m Réseau sans fil déja utilisé

Exécutez les étapes 1-8 (p. 78-80) avant de poursuivre avec la procédure ci-dessous.

Sélectionnez [J'utilise un point d'acces], puis
cliquez sur [Suivant].

Cette fenétre n'apparait pas si les informations sur
la configuration sans fil sont automatiquement
détectées. Passez a |'étape suivante.

% Reconnaissant
P1

u périphérigue.

A quel environnement de réseau sans fil souhaitez-vous
connecter 'appareil photo ?

© Jutise u

enmode Infastucture.

e ne dpose e de paint daccés
meis mon ordinaleu est compaltble aver les éseaux sans i

en made Adhos.

Si vous ne comprenez pas un terme de la fenétre, placez le curseur de la souris
dessus. Une breve explication apparaitra en bas de la fenétre.

'IO Entrez les informations relatives aux

parametres en vous aidant de la liste de
controéle (p. 77), puis cliquez sur [Suivant].
Vous ne devrez pas saisir certaines informations
de la configuration si elles ont été détectées
automatiquement. Vérifiez que les informations
sont identiques a celles notées dans la liste de
controle et entrez les informations requises pour
les catégories de parametres restantes.

Vérifiez les informations affichées et cliquez
sur [Suivant].

Le nom gue vous saisissez ici apparait dans la
catégorie « Connecté a » de I'appareil photo.

£ Reconnaissance du périphérique

Ajout d'un appareil photo sur votre réseau sans fil

Nom ds éseau (S51D)

XXXXKXXXX
'WEP (Quvert) F]
XXXXXXXXX |

T

Clé de chifiement - (CIé réseau)

Index dela cé

<< Retour au début

&% Reconnaissance du périphérit

Reconnaissance de votre appareil photo

seau (551D) - XXXXXXXXX
Type du réseau Infastucture

5

Si le message « L'espace disponible sur I'appareil photo est insuffisant » apparaft,
supprimez des périphériques cibles inutiles et passez a |'étape suivante.
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12 Apres avoir vérifié les paramétres affichés,
cliquez sur [Imprimer] pour imprimer les
informations de configuration.

Ces informations seront nécessaires si vous ne
parvenez pas a établir une connexion ou si vous
modifiez les paramétres par la suite. Conservez-les
dans un endroit sOr car il s'agit d'informations tres
importantes sur votre ordinateur.

13 Au terme de I'impression, cliquez sur
[Suivant].

|4 Cliquez sur [Terminer].

‘5 Lorsque le message [Reconnaissance réussie]
apparait sur I'écran LCD, appuyez sur la
touche FUNC./SET.

La configuration du réseau est alors enregistrée
sur |'appareil photo.

16 Appuyez sur la touche MENU de [|'appareil
photo.

L'appareil photo revient au mode de lecture.

17 Mettez I'appareil photo hors tension.

8 Reconnaissance du périphérigue.
Pl

Impression de vos paramétres

" N ” ) o

[Nom de reconnaissance : Ordinateur-1 -

Nom du t6seau (551D): XXXXXXXXX

+% Reconnaissance du périphérique.

Définition des paramétres terminée

Ciquez sur e bouton [Terminer] pour quiter fapplcation.

Reconnaiss. périph.

Ordinateur-1
SSID XXXXXXXXXX

Reconnaissance réussie

Lo ]

La fenétre CameraWindow affichée sur I'écran de ['ordinateur se ferme.

18 Débranchez le cable d'interface et établissez la connexion sans fil.
Veuillez suivre les procédures de la section Connexion pour tester le bon fonctionnement

de la connexion sans fil (p. 85).
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E Connexion directe entre I'appareil photo et I'ordinateur

Exécutez les étapes 1-8 (p. 78-80) avant de poursuivre avec la procédure ci-dessous.

9 sclectionnez [Je ne dispose pas de point
d'acces, mais mon ordinateur est compatible
avec |eS réSGaUX sans fll], pu's Cllquez sur A quel environnement de réseau sans fil souhaitez-vous
[S u iVa nt] . ?onnecter I’apparéil photo ?

Cette fenétre n'apparait pas si les informations sur
la configuration sans fil sont automatiquement
détectées. Passez a |'étape suivante.

Ot un pon  accé

ntréseau

enmode Infastuctee.

@l

e dispose pas de poinl daccas
mais ion oidiateur st compaibe avec les éseaus sans i

<< Retow au début

Si vous ne comprenez pas un terme de la fenétre, placez le curseur de la souris
dessus. Une bréve explication apparaitra en bas de la fenétre.

10 verifiez les paramétres de configuration et (e s
cliquez sur [Suivant]. :
Les paramétres de configuration sont
automatiquement appliqués et apparaissent dans
la fenétre. lls ne requiérent généralement pas
d'ajustement.

XXXXXXXXX
O Infiastructure
©Adnc

Type du éseau

Condl: [Auo v

[rema—— W ol

XXXXXXXXX

[

Clé de chifement - (CIé réseau)

Inder dela cié

Défini ackesse IP

11 vérifiez les informations affichées et cliquez
sur [Suivant].

Le nom que vous saisissez ici apparait dans la Reconnaissance de volre appareil photo

catégorie « Connecté a » de I'appareil photo. ,
‘Dmnalem‘ ‘
EW

Type duréseau: Adhoc.

Nom de.

Canal: uto
Autoisaton de téseau - Chiiement : WEP (Ouver)

Cié e chifiement - (CIé éseau) : XXXXXXXXX L
Index de la clé: 1

Si le message « L'espace disponible sur |'appareil photo est insuffisant » apparaft,
supprimez des périphériques cibles inutiles et passez a I'étape suivante.
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Parameétres du réseau sans fil pour I'ordinateur et I'appareil photo

12 Apres avoir vérifié les paramétres affichés,
cliquez sur [Imprimer] pour imprimer les
informations de configuration.

Ces informations seront nécessaires si vous ne
parvenez pas a établir une connexion ou si vous
modifiez les paramétres par la suite. Conservez-les
dans un endroit sGr car il s'agit d'informations trés
importantes sur votre ordinateur.

13 Au terme de I'impression, cliquez sur
[Suivant].
¢ Si un message concernant les para-
0 métres s'affiche, suivez les instruc-
tions a I'écran et modifiez les
parametres. Pour plus d'informations
sur la modification des parametres,
reportez-vous au guide d'utilisation
de l'ordinateur.
e Si vous configurez une adresse IP,
prenez soin d'utiliser une adresse dif-
férente de celle affichée a I'étape 12.

14 Cliquez sur [Terminer].

15 Lorsque le message [Reconnaissance réussie]
apparait sur I'écran LCD, appuyez sur la
touche FUNC./SET.

La configuration du réseau est alors enregistrée
sur I'appareil photo.

16 Appuyez sur la touche MENU de I'appareil
photo.

L'appareil photo revient au mode de lecture.

17 Vettez I'appareil photo hors tension.

Impression de vos paramétres

INom de reconnaissance Ordnateur1

Nom du réseau (SS1D) : XXXXXXXXX

Type duréseau: Adhoc.

Canal: Auto

\Autorsation de éseau - Ciffement : WEP (Duvert)
Céde

ement - (Cé éseau): XXXXXXXXX

Définition des paramétres terminée

Les paran & s sur Fapparel

Cliuez surle bouton [Teminer] pout uiter Fapplication

Reconnaiss. périph.

Ordinateur-2
SSID CANON-WLCAMERA-0063630. . .

Reconnaissance réussie

La fenétre CameraWindow affichée sur |'écran de I'ordinateur se ferme.

18 Débranchez le cable d'interface et établissez la connexion sans fil.
Veuillez suivre les procédures de la section Connexion pour tester le bon fonctionnement

de la connexion sans fil (p. 85).

84
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Parameétres du réseau sans fil pour I'ordinateur et I'appareil photo 85

Connexion

Connectez I'appareil photo a I'ordinateur a I'aide des commandes de |'appareil photo.

Aucun cable d'interface n'est nécessaire puisqu'il s'agit d'une connexion sans fil.

Réalisez la connexion apres avoir enregistré le périphérique cible (ordinateur) conformément
aux procédures décrites a la section Enregistrement du périphérique cible a 'aide de I'appareil
photo (p. 78).

0 ¢ La fonction de mise en réseau sans fil peut étre utilisée jusqu'a environ 30
meétres en ligne de mire directe du périphérique cible. Cette distance dépend
toutefois des conditions d'utilisation.
*\ous ne pouvez pas connecter plusieurs appareils photo en méme temps.

T Mettez I'appareil photo sous tension et Bouton d'alimentation
;eglez-le sur le mode de lecture ou de prise Mode de
e vue. lecture
Mode de lecture’ _ oumodes
Une fois la connexion établie, vous pouvez de prise
de vue

télécharger des photos de I'appareil photo vers
I'ordinateur et les imprimer sur une imprimante.

Modes de prise de vue
Une fois la connexion établie, vous pouvez
transmettre directement une photo enregistrée a I'ordinateur.

Reportez-vous a la section Actions possibles lorsque I'appareil photo est connecté a un
ordinateur (p. 89) pour plus de détails.

¢ e mode vidéo ne peut pas étre utilisé avec une connexion sans fil.
¢ Sur une connexion sans fil, vous pouvez basculer entre les modes de
lecture et de prise de vue.

2 Appuyez sur la touche Chas.

Un menu permettant de sélectionner le
périphérique cible apparait sur I'écran LCD.

Touche &

Touche

La touche By~ s'allume en bleu. FUNC./SET

Touche
MENU

Vous pouvez également afficher le menu de sélection du périphérique
cible en appuyant sur la touche MENU, en sélectionnant le menu [E4
(Connexion sans fil)] suivi de I'option [Connexion/Déconnex.], puis en
appuyant sur la touche FUNC./SET.
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Parameétres du réseau sans fil pour I'ordinateur et I'appareil photo 86

3 Apres avoir choisi un périphérique cible,

sélectionnez [Connecter]. Connexion/Déconpe
Le nom enregistré pour le périphérique cible a Périphérique
I'étape 11 (p. 81, 83) de la section Enregistrement

du périphérique cible a I'aide de I'appareil photo SSTD XOUORRKXK
apparait dans la catégorie [Périphérique].

4 Appuyez sur la touche Dy (ou sur la touche
FUNC./SET).
La lampe témoin de connexion sans fil et la
touche Dy~ clignotent pendant la connexion des
deux périphériques.

Touche G

Touche
FUNC./SET

L'écran LCD affiche un indicateur montrant |'état
de la connexion. Connexion/Déconnex.

® Connexion en cours

Lorsque I'appareil photo est connecté a - ~
I'ordinateur, la lampe témoin de connexion sans (
fil cesse de clignoter et s'allume en continu.
Une antenne indiquant la puissance du signal
apparait sur I'écran LCD (0-3 barres).

En mode de lecture

Vous ne pouvez pas vous connecter a plusieurs périphériques cibles en méme
temps. Si vous étes déja relié a un périphérique et que vous essayez de vous
connecter a un autre, la connexion actuelle se ferme et I'appareil photo
entame la procédure de connexion au nouveau périphérique cible.

¢ Si vous ne changez pas de périphérique cible, vous pouvez vous connecter
ultérieurement simplement en appuyant sur la touche Dya» pendant une
seconde a I'étape 2.

*Si un message d'erreur s'affiche sur I'écran LCD de I'appareil photo, reportez-
vous a la rubrique Probléme de connexion de la section Dépannage de la
connexion sans fil (p. 100).
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Parameétres du réseau sans fil pour I'ordinateur et I'appareil photo 87

Déconnexion

Déconnectez I'appareil photo de I'ordinateur a I'aide des commandes de I'appareil photo.

1 Réglez I'appareil photo sur le mode de lecture ou de prise de vue.

2 Appuyez sur la touche MENU.

3 Dans le menu [EA (Connexion sans fil)],
sélectionnez [Connexion/Déconnex.] et
appuyez sur la touche FUNC./SET.

4 Apreés avoir choisi le périphérique cible,

sélectionnez [Déconnecter]. T
Périphérique
5 Appuyez sur la touche FUNC./SET.

L'appareil photo et I'ordinateur sont alors SSID XXOKKNNXX
déconnectés.

Annuler

La lampe témoin de connexion sans fil s'éteint
lorsque I'appareil photo est déconnecté de
I'ordinateur.
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° 1 7 e 7 e °
Suppression d'un périphérique cible
Supprimez un périphérique cible lorsque son enregistrement n'est plus requis ou si vous
souhaitez enregistrer un nouveau périphérique mais que vous avez atteint le nombre maximum
d'enregistrements.

1 Réglez I'appareil photo sur le mode de lecture ou de prise de vue.

2 Appuyez sur la touche MENU.

3 Dans le menu [E4 (Connexion sans fil)],
sélectionnez [Sup. reconnaissance] et appuyez P2
sur la touche FUNC./SET. Connexion/Déconnex.

~_-ouTTALSS.  PET TP
[{ Sup. reconnaissance...

4 s¢lectionnez le périphérique cible a
supprimer.

SSID  XXXXXXXXXX

Annuler

5 sélectionnez [Supprimer] et appuyez sur la
tOUChe FUNC'/SET Sup. reconnaissance
Le périphérique sélectionné est supprimé et le Périphérique  2.0rdinateur-2
nom du périphérique suivant s'affiche.

SSID  XXXXXXXXXX

6 Appuyez sur la touche MENU. W
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Cette section expliqgue comment utiliser la fonction de mise en réseau sans fil pour télécharger
des photos de I'appareil photo vers un ordinateur et les imprimer. Vérifiez que vous avez déja
configuré les parametres décrits dans la section Paramétres du réseau sans fil pour I'ordinateur
et ['appareil photo.

Actions possibles lorsque I'appareil photo est

connecté a un ordinateur

Cette section décrit les actions possibles lorsque I'appareil photo est connecté a un ordinateur

via un réseau sans fil ou par l'intermédiaire d'un cable d'interface (réseau cablé).

Mode de
I'appareil photo

Action

Connexion
sans il

Connexion
cablée

Page de
référence

Mode de lecture

Télécharger des photos de I'appareil
photo sur I'ordinateur a I'aide des
commandes de ce dernier.

O

©)

p. 19

Télécharger des photos de I'appareil
photo sur I'ordinateur a I'aide des
commandes de |'appareil photo
(transfert direct).

p. 90

Transférer des photos sur |'ordinateur et
les imprimer sur une imprimante
connectée a |'aide des commandes de
|'appareil photo (impression via un
ordinateur).

p. 93

Prendre une photo depuis |'ordinateur
(prise de vue a distance).

p. 95

Ajouter des fichiers Mon profil a
|'appareil photo.

p. 42

Mode de prise
de vue

Enregistrer automatiquement des photos
sur 'ordinateur pendant la prise de vue
(transfert auto).

p. 98
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Téléchargement/impression de photos a l'aide des
commandes de |'appareil photo (Transfert direct)

Cette section décrit les procédures utilisées pour télécharger des photos sur I'ordinateur et les
imprimer a |'aide de la fonction de transfert direct de I'appareil photo.

Toutes images | Transfére et enregistre toutes les photos sur |'ordinateur.

Nouvelles Transfére et enregistre sur 'ordinateur uniquement les photos qui n'ont
images pas été transférées auparavant.

Transfert image | Transfére et enregistre sur I'ordinateur la photo affichée.

Transféere et enregistre des photos uniques sur I'ordinateur a mesure que
Papier peint vous les affichez et les sélectionnez. Les photos transférées apparaissent
sur le bureau de I'ordinateur.

Transfere la photo affichée sur I'ordinateur et I'imprime (dans le cas

Imprimer , . . Lo
d'une connexion réseau sans fil uniquement).

Vous devez configurer les paramétres de I'imprimante avant de pouvoir
utiliser I'option Imprimer. Reportez-vous a la section Parameétres de
I'imprimante pour I'impression via un ordinateur (p. 93).

Téléchargement/impression de photos d |'uide des commandes de l'appareil photo

Cette section explique comment utiliser les commandes de I'appareil photo pour télécharger
des photos sur un ordinateur et les imprimer.

1 Une fois la connexion établie, réglez I'appareil photo sur le mode de lecture.
Dans le cas d'une connexion sans fil, reportez-vous a la section Connexion (p. 85) et
établissez une connexion entre I'appareil photo et I'ordinateur.

Pour effectuer la connexion a l'aide du cable d'interface fourni (connexion cablée),
branchez le cable sur le port USB de I'ordinateur et sur la prise DIGITAL de I'appareil photo
et préparez ce dernier pour la communication.

Reportez-vous au Guide d'utilisation de I'appareil photo pour obtenir des
instructions sur les connexions cablées entre I'appareil photo et
I'ordinateur et sur la préparation de I'appareil photo pour la
communication.

L'icbne de transfert direct apparait en haut a
gauche de I'écran LCD de I'appareil photo. Lors
d'une connexion sans fil, une antenne apparait a
droite de I'icone de transfert direct.

La fenétre CameraWindow s'ouvre sur I'écran de
['ordinateur. Activer SET/Dya» pour transft

n
9

1

=

2

)

=

2

I . =
Icéne de transfert direct =l
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Toutes images, Nouvelles images

2 Appuyez sur la touche FUNC./SET.
Le menu apparait en bas a gauche de I'écran LCD.

3 sélectionnez [Toutes images] ou [Nouvelles
images] et appuyez sur la touche Dyar.
Vous pouvez également sélectionner
[Transft.] et appuyer sur la touche FUNC./SET
apreés avoir sélectionné [Toutes images] ou
[Nouvelles images].

Les photos sont téléchargées. La lampe témoin de
connexion sans fil et la touche $has clignotent
pendant le téléchargement.

L'écran de |'étape 1 réapparait au terme du
téléchargement.

Pour interrompre le téléchargement, appuyez sur
la touche FUNC./SET pour I'annuler.
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Transtert image, Papier peint, Imprimer

3

Affichez la photo sur I'écran LCD.
Seule I'image affichée sur celui-ci est téléchargée sur |'ordinateur.

Appuyez sur la touche FUNC./SET.
Le menu apparalt en bas a gauche de |'écran LCD.

Transft.

|
Menu Transfert direct

Sélectionnez [Transfert image], [Papier peint]
ou [Imprimer] et appuyez sur la touche Dyas.
Vous pouvez également sélectionner
[Transft.] et appuyer sur la touche FUNC./SET
aprés avoir sélectionné [Transfert image],
[Papier peint] ou [Imprimer].

Les photos sont téléchargées. La lampe témoin de
connexion sans fil clignote pendant le
téléchargement. Au terme du téléchargement,
I'écran de I'étape 1 réapparait.

Si vous avez sélectionné [Papier peint], la photo téléchargée apparait en tant qu'image de
fond sur le bureau de I'ordinateur. Si vous avez sélectionné [Imprimer], la photo
téléchargée s'imprime.

0 Seules des images JPEG peuvent étre téléchargées en tant que papier
peint d'un ordinateur. Sur la plate-forme Windows, les fichiers sont
automatiquement créés en tant qu'images BMP.

Les options sélectionnées en appuyant sur la touche $har restent
d'application méme si I'appareil photo est mis hors tension. Elles seront
actives la prochaine fois que vous appuierez sur la touche Dhyar.
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Paramétres de I'imprimante pour l'impression via un ordinateur

L'« impression via un ordinateur » consiste a utiliser les commandes de I'appareil photo pour
imprimer automatiqguement des photos sans modification au moment de leur téléchargement
sur I'ordinateur. Si vous lancez l'impression via un ordinateur, vous devez configurer
préalablement les paramétres de I'imprimante.

1 Une fois la connexion établie, réglez I'appareil photo sur le mode de lecture.

Dans le cas d'une connexion sans fil, reportez-vous a la section Connexion (p. 85) et
établissez une connexion entre I'appareil photo et I'ordinateur.

Pour effectuer la connexion a I'aide du cable d'interface fourni (connexion cablée),
branchez le cable sur le port USB de I'ordinateur et sur la prise DIGITAL de I'appareil photo
et préparez ce dernier pour la communication.

2 Lorsque la fenétre CameraWindow apparait,
cliquez sur [Préférences].

£ CameraWindow - Canon JO0800XNXK

Acquéitimages | |mprimer | Définit pow appare photo | Prise de vue & distancs

Téléchaige 4 'aide de lapparel photo

Appuyer sur le bouton de
-'— I'appareil photo

Télécharge 3 'aide de lordinateur

Commence a télécharger les images

Permet de sélectionner et de télécharger
des images

Affiche cet écran lorsque [appareil photo est connects:

(s )
3 sélectionnez [Changer de dossier T ———
de destination du transfert direct] et
Cl |q uez sur [SU iva nt] . Quelle méthode de téléchargement souhaitez-vous définir 7

(®) Changsr de dossier de destination du transfest diect

O Modiier les paramélres de téléchargement automatique.

o
(-]
=
g
[
=
“
2
=
(7]
==




Utilisation de la fonction de mise en réseau sans fil

4 Spécifiez le dossier de destination des photos
téléchargées et la méthode de création de
nouveaux dossier pour ces photos, puis
cliquez sur [Suivant].

Avant d'étre imprimées, les photos sont
téléchargées dans le dossier spécifié ici.

5 Cliquez sur [Paramétres].

6 Configurez I'imprimante et le format de
papier utilisé lors de I'impression via un
ordinateur et cliquez sur [OK].

7 Cliquez sur [Terminer].
La configuration est maintenant terminée.
La prochaine fois que vous imprimerez via un
ordinateur, les photos seront imprimées en
fonction des paramétres configurés a |'étape 6.

CameraWindow - Paramétres de téléchargement automatique(2) X

Indiquer I'emplacement ol enregistrer Iimage

Un dossier sera eréé dans le répetoits suivant pout chacune des dates de piise de vue
des images et contiendha les images enregistiées.

Parcouir

Ciéer un sous-dossier

[ArngeMaisiou de la prise de vue vl
Exemple:
(2 CADocuments and SeMingshsMes documents\Mes imagss
(2 2005.03.26
(sPrtcesk [ suivant> ]
—_—
CameraWindow - Paramétres de t6lschargement automatique (3) X

Définition préalable des paramétres d'impression par
transfert direct.

{Me s'appliqus auiaux sppareis pemetant dfsifiche e menu Imprimer)

G==)
=

Paramétres de Iimpression directe 3

Imprimante

Format papier Type da support

[Letre | [Papier orinaire v

[JSans bordure

[CDate de prise de ve

) T

CameraWindow - Parametres de téléchargement automatique(3) 3]

Définition pré des & d’ ion par
transfert direct.

[Ne s'appiue qu'aun appareils pemettant d aficher le meny Imprimer]

Paraméties.

< Préctdelg ||_Terminer Annuler
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Prise de vue depuis un ordinateur
(prise de vue a distance)

Dans le cas d'une connexion sans fil, vous pouvez prendre des photos en actionnant le
déclencheur de I'appareil photo a distance depuis un ordinateur. Cette fonction est
particulierement utile pour contréler les images sur I'écran plus large de I'ordinateur et prendre
de nombreuses photos sans se soucier de remplir la carte mémoire de |'appareil photo.

Vous ne pouvez pas prendre des photos a distance lorsque |'appareil photo est
connecté via un cable d'interface (connexion cablée).

Préparation d'une prise de vue a distance

1 Une fois la connexion établie, réglez I'appareil photo sur le mode de lecture.

Dans le cas d'une connexion sans fil, reportez-vous a la section Connexion (p. 85).
La fenétre CameraWindow apparait sur |'écran de I'ordinateur.

2 Cliquez sur I'onglet [Prise de vue @ Comer:
a distance].

‘Acquérir mages [ Imprimet | Défini pour apparei phffo | Pise de vue & distance |

3 Cliquez sur [Démarre la prise de vue
a distance].

Démarre la prise de vue a distance

L3

Affiche et écran lorsque Fapparsil phata est connecté

Préférences... Teminer

4 sclectionnez une destination pour les images capturées et cliquez sur [OK].
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Fenétre RemoteCaptureTask

La fenétre RemoteCaptureTask propose les fonctions suivantes.

Affiche/masque lazone  Sélecteur de taille et de résolution d'affichage
du viseur ou des Sélectionne la taille et la résolution de capture des images.
réglages détaillés.

Paramétres de rotation
e aE Définit Igs parametres
de rotation des images

Fichier Appareil phota  Prise de vue  Aide

(©) Masquer éoran visee & [ 41 H caema apres leur capture.
! detail =
() Masquer détais vue &=
Vous pouvez | Ajouter lss commentaires ci-dessous

ajouter des | — Bouton Déclencher
commentaires aux ’ Active le déclencheur.
images en cochant
cette case et en
tapant un texte dans

Faites glisser ce curseur
les zones ci-dessous.

pour effectuer un zoom
avant ou arriére.

Affichage du viseur
Pour afficher I'image

Bouton Ouvrir/Arréter

L € le viseur
qui apparait dans le ) Démarre ou arréte
H 1 H . .

viseur de_I appareil e 5o RERERTe] |'affichage du viseur.
photo, cllquez_ sur le Collmateur 4F : Fiash :
bouton [Ouvrir/ [5election manueli - Certre v|  [anet Bouton Actualiser
Arréter le viseur] Macro ; Réinitialise les réglages
lorsqu'une connexion [t g d'exposition, de mise au
F I'appareil phOtO est Eclair auxiliaie 4F point et de balance des
P . & -
établie. o el | blancs.

Fanctionnement &F :

D éverrouillage AF

Définissez ici les parametres de base de I'appareil photo.

La fenétre RemoteCaptureTask verrouille les réglages d'exposition et de mise
au point du sujet apparaissant dans le viseur. Si I'éclairage ou la distance du
sujet change, cliquez sur "8 pour redéfinir ces parametres.
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0 Veillez a désactiver le mode veille de votre ordinateur avant de commencer
les prises de vue a distance. Les performances des périphériques ne peuvent
pas étre garanties si I'ordinateur passe en mode veille.

Cliquez sur et vérifiez le sujet dans le viseur.

Modifiez la taille ou la résolution de I'image, les paramétres de rotation et les
paramétres au bas de la fenétre selon vos besoins.

Si vous envisagez de tenir I'appareil photo verticalement pour photographier un sujet,
vous pouvez enregistrer I'image sur I'ordinateur avec |'orientation correcte, a condition
d'avoir préalablement défini les parameétres de rotation.

Si vous réglez la fonction [Rotation auto] sur [Marche] dans le mode de
prise de vue, les images pivoteront automatiquement dans I'orientation
correcte dans la fenétre Prise de vue a distance.

3 Cliquez sur le bouton [Déclencher].

*\ous pouvez activer le déclencheur en appuyant directement sur le
déclencheur de I'appareil photo ou en appuyant sur la barre
d'espacement du clavier.

¢ A I'exception du déclencheur, les touches et commandes de I'appareil
photo, telles que le zoom, ne peuvent pas étre utilisées lorsque
I'appareil photo est controlé par la fonction Prise de vue a distance.

*\Vous remarquerez que le délai entre le déclenchement et |'activation de
le déclencheur est Iégérement plus long en cas de prise de vue a
distance, par rapport a l'utilisation habituelle de I'appareil photo.
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Enregistrement automatique des photos sur
I'ordinateur pendant la prise de vue (Transfert auto)

Cette section expliqgue comment transférer automatiquement des photos aprés leur prise vers
un ordinateur connecté sans fil a I'appareil photo.

Aucune commande de |'ordinateur ne peut étre lancée pendant I'utilisation
de cette fonction.

¢ La photo est transférée sur I'ordinateur aprées avoir été enregistrée sur la
carte mémoire de |'appareil photo. Elle est enregistrée dans le méme dossier
que celui spécifié pour les téléchargements a I'aide de la fonction Transfert
direct.

¢ Cette fonction n'est pas disponible pour les vidéos.

e Reportez-vous au Guide d'utilisation de I'appareil photo pour obtenir des
instructions sur I'utilisation de votre appareil photo.

1 Une fois la connexion établie, réglez I'appareil photo sur le mode de prise de vue.
Dans le cas d'une connexion sans fil, reportez-vous a la section Connexion (p. 85).
Une fenétre similaire a celle présentée sur la droite
apparaft sur 'écran de I'ordinateur.
@ Prise de vue

2 Appuyez sur la touche MENU de I'appareil =

photo. ) o
-y

Touche

— MENU

3 Dans le menu [EA (Connexion sans fil)],
sélectionnez [Transfert auto].
Connexion/DEconnex. ...
4 sclectionnez [Marche] et appuyez sur la
touche MENU.
La fonction Transfert auto devient active et |'écran
LCD passe a I'écran de prise de vue.
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5 rrenezla photo.
La photo est enregistrée sur la carte mémoire, puis envoyée a |'ordinateur. La photo
transférée s'affiche sur I'ordinateur.

Une fenétre similaire a celle présentée sur la droite

apparait pendant le transfert de la photo.

Iﬂ Tranzfert
Vous pouvez continuer a prendre des photos [ ]
pendant que cette fenétre est affichée.

Si vous réglez [Transfert auto] sur [Marche], ce paramétre sera appliqué la
prochaine fois que vous prendrez une photo via une connexion sans fil et
enverra la photo a I'ordinateur aprés I'avoir enregistrée sur la carte
mémoire de I'appareil photo.
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Veuillez lire cette section si vous ne parvenez pas a connecter |'appareil photo et I'ordinateur
sur un réseau sans fil ou si vous rencontrez des difficultés lors de I'utilisation de la fonction de
mise en réseau sans fil. Reportez-vous a la section Guide de dépannage (p. 114) pour tout
autre type de probleme.

Probleme de connexion

Vérifiez le message d'erreur sur I'écran LCD de |'appareil photo si ce dernier a des difficultés a
établir une connexion sans fil avec I'ordinateur et essayez les solutions suivantes.

@ Message « Echec connexion 1 »
Q

Cause
Impossible d'obtenir une adresse IP du serveur DHCP.

Solution 1 :

Vérifiez les parameétres du serveur DHCP pour étre certain qu'ils sont corrects
ou assurez-vous que le nombre d'adresses IP attribuables est suffisant. Pour
plus de détails, reportez-vous au guide d'utilisation du routeur LAN sans fil.
Consultez votre administrateur réseau si vous en avez un.

Si votre réseau ne possede pas de serveur DHCP, sélectionnez [Mode avancé]
et configurez I'adresse IP comme décrit ci-dessous.

Affichage de I'écran de configuration de |'adresse IP

Exécutez les étapes 1-7 de la section Enregistrement du périphérique cible a I'aide de
I'appareil photo (p. 78) et poursuivez avec les procédures ci-dessous.

Définir, adresse IP

Veuillez sélectionner un mode de configuration Entrez vos informations de réseau sans fil
i S ; :
ot Nom du éseau (S5ID)
. T s
[e:::.d“ p— } Ot [R——
i oo itrat: [ — E —— ~
[ Mol e nfomalicns de reconnissance sreegistdes su Faspareishotc. i de chifrement - (CIé réseau) °
hie | .| . - =
et iy Cliquez sur [Définir H
Sélectionnez [Mode avancé] adresse IP] E,
et cliquez sur [Suivant] | 3
S ] H
a
=
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e Une adresse IP est un numéro d'identification unique attribué a un
périphérique (appareil photo ou ordinateur, par exemple) connecté a
un réseau.

e Un serveur DHCP (protocole de configuration dynamique de I'hote) est

un ordinateur serveur qui attribue des adresses IP a des appareils photo
ou des ordinateurs sur un réseau.

@ Messages « Echec connexion 2 » et « Echec connexion 3 »
o

Cause

Les paramétres du réseau sans fil ne sont pas corrects. L'enregistrement
du périphérique cible sur I'appareil photo a peut-étre échoué.
Solution 1 :
Reliez I'appareil photo a I'ordinateur a I'aide du cable d'interface et vérifiez les
paramétres suivants du périphérique cible.
[Nom du réseau (SSID)]
[Autorisation de réseau - Chiffrement]

Vérifications des informations relatives a I'enregistrement

Exécutez les étapes 1-7 de la section Enregistrement du périphérique cible a I'aide de
I'appareil photo (p. 78), poursuivez avec les procédures ci-dessous et vérifiez les
informations relatives a |'enregistrement.

+% Reconnaissance du périphérigue
Vérifiez
I'adresse MAC
de l'appareil
photo ici.

Vous pouvez modifier les informations de reconnaissance
que vous avez enregistrées

‘euillez sé un mode de

Séloiorees dabordun made do confuston.

Adresse physique de [appareil photo:  00:6363.022048

000D0BAT74CE

@© Infrastructure

‘ ‘ Ooe

Cochez la case [Modifier les informations de
reconnaissance enregistrées sur I'appareil photo].

Utilisez également les fenétres ci-dessus pour vérifier que les informations enregistrées
dans la liste de contréle (p. 77) sont correctes.

Solution 2 :

Si vous avez configuré la connexion dans [Mode simple], sélectionnez [Mode avancé]
comme décrit a |'étape 8 de la section Enregistrement du périphérique cible a I'aide de
I'appareil photo (p. 80) et réenregistrez 'ordinateur avec |'appareil photo.
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? Message « Echec connexion 4 »

Cause 1
Interruption de la connexion en raison d'un environnement de mise en réseau
sans fil de mauvaise qualité.
Solution 1 :
Modifiez I'orientation de |'appareil photo.
Solution 2 :
Rapprochez I'appareil photo du routeur LAN sans fil ou du périphérique de point
d'acces utilisé.
Solution 3 :
Modifiez le canal du routeur LAN sans fil ou du périphérique de point d'accés utilisé.

Cause 2
Impossible de détecter le point d'acces du périphérique cible.

Solution :

Vérifiez que le routeur LAN sans fil ou le périphérique de point d'accés utilisé
fonctionne correctement. Pour plus de détails, reportez-vous au guide d'utilisation du
routeur LAN sans fil.

Cause 3
Echec de I'authentification avec le périphérique de point d'accés.

Solution 1 :

Reliez I'appareil photo a I'ordinateur a I'aide du cable d'interface et vérifiez les
parametres suivants du périphérique cible.

[Nom du réseau (SSID)]

[Type du réseau]

[Autorisation de réseau - chiffrement]

[Clé de chiffrement (Clé réseau)]

Reportez-vous a la section Vérification des informations relatives a I'enregistrement
(p. 101) pour obtenir des instructions a ce sujet.

Solution 2 :
Reportez-vous a la section Vérification des informations relatives a I'enregistrement et

vérifiez I'adresse MAC de I'appareil photo, puis assurez-vous que le point d'accés n'est
pas configuré pour le filtrage d'adresses MAC.

¢ Une adresse de contrdle d'acces au support (MAC, media access control) est
une adresse matérielle qui identifie de maniére univoque chaque noeud
d'un réseau, comme un appareil photo ou un ordinateur, en utilisant un
numéro international unique en guise de préfixe.

¢ Le filtrage des adresses MAC est une fonction qui enregistre I'adresse MAC
des périphériques utilisés sur un réseau sans fil avec le routeur LAN sans fil
et qui refuse I'accés a toute adresse MAC non enregistrée.

Cause 4
Impossible de détecter le périphérique cible dans le délai fixé (temporisation de
30 secondes).

Solution :

Vérifiez que la fonction de mise en réseau sans fil du périphérique cible (I'ordinateur)
est parfaitement opérationnelle.
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? Message « Echec connexion 5 »

Cause 1
Echec du traitement du signal de confirmation de la connexion.

Solution 1 :
Activez le service UPnP™ dans les parametres de votre pare-feu.
Reportez-vous a la section Activation du service UPnP™ (p. 105) pour plus de détails.

Solution 2 :

Modifiez les paramétres du pare-feu pour permettre au programme de connexion
sans fil (CALWLESS.exe) de communiquer avec I'appareil photo via le pare-feu.
Reportez-vous a la section Activation du programme de connexion sans fil
(CALWLESS.exe) pour la communication (p. 105) pour plus de détails.

Cause 2

Impossible d'établir la connexion dans le délai fixé en raison d'un probléme au
niveau de I'environnement du réseau sans fil ou de I'ordinateur (temporisation
de 30 secondes).

Solution 1 :

Modifiez I'orientation de |'appareil photo.

Solution 2 :

Rapprochez I'appareil photo du routeur LAN sans fil ou du périphérique de point

d'acces utilisé.

Solution 3 :

Modifiez le canal du routeur LAN sans fil ou du périphérique de point d'accés utilisé.

Solution 4 :

Vérifiez que la fonction de mise en réseau sans fil du périphérique cible (I'ordinateur)

est parfaitement opérationnelle.

Solution 5 :

Activez le service UPnP™ dans les parameétres de votre pare-feu.
Reportez-vous a la section Activation du service UPnP™ (p. 105) pour plus de détails.

? Message « Echec connexion 6 »

Cause
Adresse IP dupliquée.
Solution 1 :
Mettez |'appareil photo hors puis sous tension et essayez de vous reconnecter.
Solution 2 :
Si une adresse IP fixe a été assignée, modifiez I'attribution.

Reportez-vous a la section Affichage de I'écran de configuration de I'adresse IP
(p. 100).
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? Message « Echec connexion 7 »

Cause

Si I'appareil photo contient plus d'un millier d'images, il est possible que vous ne puissiez
pas les télécharger.

Solution :
Utilisez un lecteur de carte mémoire pour télécharger les photos (p. 22).

@ Message « Déconnecté »

Q

Cause

Impossible de détecter le point d'acces du périphérique cible.
Ou interruption de la connexion en raison de la mauvaise qualité de
I'environnement du réseau sans fil.
Ou échec du traitement du signal de confirmation de la connexion.
Solution 1 :
Modifiez I'orientation de I'appareil photo.
Solution 2 :
Rapprochez I'appareil photo du routeur LAN sans fil ou du périphérique de point
d'accés utilisé.
Solution 3 :
Vérifiez que le routeur LAN sans fil ou le périphérique de point d'accés utilisé est
opérationnel.
Reportez-vous au guide d'utilisation du routeur LAN sans fil ou du périphérique de
point d'acces utilisé.
Solution 4 :
Modifiez le canal du routeur LAN sans fil ou du périphérique de point d'accés utilisé.
Solution 5 :
Vérifiez que la fonction de mise en réseau sans fil du périphérique cible (I'ordinateur)
est parfaitement opérationnelle.
Solution 6 :
Activv?z la réception d'une requéte d'écho ICMP dans les parametres de votre
pare-feu.

Reportez-vous a la section Activation de la réception de requétes d'écho ICMP (p. 105)
pour plus de détails.
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Pare-feu

Les pare-feu proteégent les ordinateurs des menaces pesant sur la sécurité, telles que les virus
informatiques et les accés externes non autorisés. Il est toutefois possible que certains
parametres du pare-feu interférent avec la connexion entre I'appareil photo et I'ordinateur.

Connectez-vous a |'ordinateur en tant qu'administrateur avant de tenter de
configurer les paramétres du pare-feu.

Pare-feu de Windows XP

Sivous utilisez le pare-feu fourni avec Windows XP Service Pack 2, les parametres ci-dessous
sont généralement configurés automatiqguement lors de I'installation. Si vous ne parvenez pas a
établir une connexion sans fil entre |'appareil photo et I'ordinateur, cliquez sur le menu
[Démarrer], puis sur [Panneau de configuration] et double-cliquez sur [Pare-feu Windows].
Cliguez sur I'onglet [Exceptions] ou [Avancé] et vérifiez les trois paramétres ci-dessous.

Autre logiciel de sécurité

Si vous utilisez un pare-feu fourni par un autre logiciel de sécurité, lisez le guide d'utilisation de
ce programme et vérifiez les trois parameétres ci-dessous.

Activation de la réception de requétes d'écho ICMP

Le protocole ICMP (Internet Control Message Protocol) est utilisé pour authentifier la
connexion entre |'appareil photo et I'ordinateur. En conséquence, ICMP doit étre activé dans
votre logiciel de sécurité.

Activation du programme de connexion sans fil (CALWLESS.exe) pour la
communication

Les paramétres du pare-feu doivent étre modifiés pour permettre au programme pour les
connexions sans fil (CALWLESS.exe) de communiquer avec |'appareil photo via le pare-feu.
En général, « CALWLESS.exe » est installé dans le dossier « C:\Program Files\Canon\CAL »
et son nom peut apparaitre sous la forme [Canon Camera Access Library 8] dans la fenétre
des paramétres du pare-feu.

Activation du service UPnP™

La fonction UPnP™ est utilisée lorsque le programme de connexion sans fil tente de détecter
I'appareil photo. Par conséquent, le service UPnP™ doit &tre activé dans votre logiciel de
sécurité.
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Avant de nous contacter

Si vous rencontrez un probléme, veuillez suivre les conseils ci-dessous. Si ceux-ci ne résolvent
pas votre probléme, contactez-nous.

Vérifiez votre ordinateur/routeur LAN Vérifiez que I'ordinateur et le routeur LAN sans
sans fil fil fonctionnent correctement et que la
fonction de mise en réseau sans fil de
|'ordinateur est activée. Reportez-vous au
guide d'utilisation de votre ordinateur ou du
routeur LAN sans fil pour obtenir des
instructions sur la vérification.

Une connexion entre I'appareil photo et
I'ordinateur ne fonctionnera pas si
I'ordinateur et le routeur LAN sans fil ne
communiguent pas correctement.

Vérifiez votre pare-feu Vérifiez les paramétres de votre pare-feu.
Reportez-vous a la section Pare-feu (p. 105).

|(_

Certains paramétres du pare-feu peuvent
empécher la connexion entre |'appareil
photo et un ordinateur.

Vérifiez le logiciel fourni Désinstallez le logiciel (p. 109) et réinstallez-le

I(-

L'appareil photo et I'ordinateur risquent (P 13).
de ne pas étre en mesure de se connecter

si le logiciel fourni n'est pas correctement

installé.

W Siaucune des propositions ci-dessus ne résout votre probléme :

Pour des problémes portant sur des points autres que le réseau sans fil
Guide de dépannage (p. 114)

Consultez notre site Web
Notre centre d'assistance propose des réponses a de nombreuses questions.
http://www.canon-europe.com/support

Centre d'assistance
Reportez-vous au verso de la Brochure sur le systeme de garantie européenne (EWS) fournie
avec votre appareil photo.
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Ce chapitre présente le CD-ROM fourni avec votre appareil photo ainsi que les procédures
d'installation des programmes. Il explique également comment désinstaller les programmes.
Lisez la section Guide de dépannage de ce chapitre si vous rencontrez des problemes lors de
I'utilisation des programmes.

ArcSoft PhotoStudio

ArcSoft PhotoStudio est un puissant logiciel de retouche d'images particuliérement convivial
proposé par ArcSoft, Inc. Il permet de traiter, d'éditer et d'imprimer des images. Il inclut des
fonctions de correction des couleurs et de réglage de la luminosité, ainsi que des effets spéciaux.
Installez-le & partir du CD-ROM Canon Digital Camera Solution Disk fourni, si nécessaire.

Installation d'ArcSoft PhotoStudio

Windows

YSOJuDDYY/SMOpUIM

1 Fermeztous les programmes en cours d'exécution.
2 Placez le CD-ROM Canon Digital Camera Solution Disk dans le lecteur de CD-ROM.
Si le panneau du programme d‘installation s'affiche, cliquez sur [Quitter] pour le fermer.

3 Cliquez sur le menu [Démarrer] et sélectionnez [Poste de travail].

Si vous utilisez Windows 2000, Windows Me ou Windows 98 SE, double-cliquez sur
|'icOne [Poste de travail] du bureau.

-

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone du CD-ROM et sélectionnez
[Ouvrir].

Double-cliquez sur le dossier [ARCSOFT] ou cliquez avec le bouton droit et
sélectionnez [Ouvrir], puis double-cliquez sur I'icone [SETUP.EXE] EN.

Suivez les instructions qui apparaissent a I'écran pour procéder a I'installation.

Macintosh

T Fermeztous les programmes en cours d'exécution.
g Placez le CD-ROM Canon Digital Camera Solution Disk dans le lecteur de CD-ROM.

Lancez le CD-ROM et double-cliquez sur [ARCSOFT], puis sur I'icOne [PhotoStudio
Installer] f.

Suivez les instructions qui apparaissent a I'écran pour procéder a I'installation.

-

Cliquez sur [OK] lorsqu'un message indiquant que l'installation est terminée
apparait.
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Démarrage d'ArcSoft PhotoStudio

Vous pouvez lancer ArcSoft PhotoStudio depuis ZoomBrowser EX (Windows) ou ImageBrowser
(Macintosh).

ZLoomBrowser EX

1 Cliquez sur [Edition] dans la zone des taches de la fenétre principale, puis sur
[Modifier I'image].
Vérifiez que [1. Sélectionner les images] est activé et sélectionnez I'image a
retoucher.

2
3 Cliquez sur [2. Sélectionner I'outil d'édition] et sélectionnez [Faire les
4
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modifications avec I'éditeur d'image externe].

Sélectionnez ArcSoft PhotoStudio dans la liste des programmes et cliquez sur
[3. Terminer].

Si vous ne pouvez pas sélectionner ArcSoft PhotoStudio, enregistrez le
programme en procédant comme suit.
1.A I'étape 3 ci-dessus, sélectionnez [Faire les modifications avec I'éditeur
d'image externe] et cliquez sur [Gérer la liste].
2.Cliquez sur [Ajouter] et sélectionnez [ArcSoft PhotoStudio].

ImageBrowser

1 Ssélectionnez I'image a retoucher, cliquez sur le menu [Edition] et sélectionnez
[ArcSoft PhotoStudio].

Manvel d'ArcSoft PhotoStudio

Vous pouvez obtenir le manuel ArcSoft PhotoStudio sur le site Web d'ArcSoft, Inc. Utilisez
votre navigateur pour télécharger le manuel a partir de I'adresse URL :
http://www.arcsoft.com/support
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Désinstallation des logiciels

Les procédures de désinstallation des logiciels ne sont requises que lorsque vous voulez
supprimer les programmes de votre ordinateur ou lorsque cette opération est nécessaire en
raison de ['altération de certains fichiers.

Désinstallation des logiciels (Windows)

Logiciels installés a partir du CD-ROM Canon Digital Camera Solution Disk
(a I'exception d'ArcSoft PhotoStudio)

Cette explication utilise, a titre d'exemple, la désinstallation du programme ZoomBrowser EX.
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1 Cliquez sur le menu [Démarrer] de
Windows et sélectionnez [Tous les
programmes] ou [Programmes], puis
[Canon Utilities], [ZoomBrowser EX] et
[Désinstallation de ZoomBrowser EX].

L'utilitaire de désinstallation démarre et
supprime ZoomBrowser EX.

BweBdd T BOOOBOOOOO!

2 démarrer.

¢ \ous pouvez supprimer d'autres programmes selon la méme procédure.
¢ Pour désinstaller CameraWindow, veillez a vous conformer aux procédures
suivantes.

1. Cliquez sur le menu [Démarrer] et sélectionnez [Tous les programmes] ou
[Programmes], puis [Canon Utilities], [CameraWindow], [PowerShot - IXY-
IXUS - DVx] et [CameraWindow DC_DVx Désinstaller].

Le « x » correspond a un numéro. S'il existe plusieurs versions, supprimez
toutes les copies du programme avant de passer a I'étape 2.

2. Cliquez sur le menu [Démarrer] et sélectionnez [Tous les programmes] ou
[Programmes], puis [Canon Utilities], [CameraWindow], [EOS Digital] et
[CameraWindow Désinstaller].

3. Cliquez sur le menu [Démarrer] et sélectionnez [Tous les programmes] ou
[Programmes], puis [Canon Utilities], [CameraWindow] et
[CameraWindow Désinstaller].

¢ PhotoRecord peut étre désinstallé en cliquant sur le menu [Démarrer] de
Windows et en sélectionnant [Programmes] ou [Tous les programmes], puis
[Canon PhotoRecord] et [PhotoRecord Désinstaller].

Désinstallation d'ArcSoft PhotoStudio

e Pour désinstaller le programme, cliquez sur le menu [Démarrer], puis sélectionnez [Panneau
de configuration] et [Ajout/Suppression de programmes].

¢ Dans Windows 2000/Me/98, désinstallez le programme en cliquant sur le menu [Démarrer] et
en sélectionnant [Parametres], puis [Panneau de configuration] et [Ajout/Suppression de
programmes].



Désinstallation du pilote USB (Windows)

Désinstallez le pilote USB en procédant comme suit si vous utilisez Windows 2000, Windows

Me ou Windows 98 SE.

0 Notez bien que vous ne pourrez plus télécharger d'images si vous désinstallez

le pilote USB.

Iﬁl Il n'est pas nécessaire de désinstaller le pilote USB sous Windows XP.

1 Branchez le cable d'interface fourni sur le port USB de I'ordinateur et sur la prise
DIGITAL de I'appareil photo. Préparez |'appareil en vue d'une communication

avec |'ordinateur.

Pour obtenir des instructions sur la connexion du cable d'interface, reportez-vous au

Guide d'utilisation de I'appareil photo.

2 Cliquez sur le bouton [Terminer] si la fenétre de contréle de I'appareil photo

s'affiche.

3 Cliquez sur le menu [Démarrer] et
sélectionnez [Parametres], puis
[Panneau de configuration].

4 Double-cliquez sur I'icobne ou le dossier
[Scanneurs et appareils photo].
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5 Supprimez le nom de votre modéle Froprésés de scanneursenu ]
d'appareil photo ou [Appareil photo :

Canon] dans la bofte de dialogue
[Propriétés de Scanneurs et appareils
photo]. Les scannmmales aoparels photo suivarts sont installés
Les utilisateurs de Windows Me doivent
supprimer leur modeéle d'appareil photo ou
[Appareil photo Canon] dans le dossier
[Scanneurs et appareils photo].

Périphériques I
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Ajouter ( h‘

Qépannarl Promees

Windows 2000
Sélectionnez le nom du modele de votre appareil photo ou [Appareil photo Canon], puis
cliquez sur [Supprimer].

Windows Me
Sélectionnez le nom de votre modeéle d'appareil photo ou [Appareil photo Canon], cliquez
avec le bouton droit de la souris et sélectionnez [Supprimer].

Windows 98 SE

Sélectionnez le nom du modele de votre appareil photo ou [Appareil photo Canonl], puis
cliquez sur [Supprimer]. Mettez ensuite I'appareil photo hors tension et retirez le cable
d'interface du port USB de I'ordinateur.

Si le nom du modéle de votre appareil photo n'apparait pas ici, reportez-
vous a la section L'appareil photo n'est pas détecté, la boite de dialogue
Evénements n'apparait pas ou les images ne sont pas téléchargées sur
I'ordinateur (p. 115) de la section Guide de dépannage.

6 Cliquez sur le menu [Démarrer] de Windows et sélectionnez [Tous les
programmes] ou [Programmes], puis [Canon Utilities], [Pilote x.x TWAIN de
I'appareil photo] et [Désinstaller le pilote TWAIN]. Un numéro de version apparait
a la place des « x.x ».

e Windows 2000, Windows 98 SE : Exécutez |'étape 6 sans substitutions.
¢ Windows Me : Remplacez les mots soulignés a I'étape 6 par les suivants.
[Pilote x.x WIA de |'appareil photo], [Désinstaller le pilote WIA]

La procédure de désinstallation démarre.

Pour connecter I'appareil photo a I'ordinateur et ensuite télécharger, procédez comme suit.
1. Réinstallez le pilote.
2. Connectez I'appareil photo a I'ordinateur avec le cable d'interface.

Désinstallation des logiciels (Macintosh)

Désinstallez les programmes en faisant glisser le dossier de I'application (le dossier dans lequel
elle a été installée) dans la Corbeille, puis videz cette derniére.

Prenez garde de ne pas supprimer accidentellement des dossiers d'application
contenant des images téléchargées.
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Structure des dossiers d'une carte mémoire

Les images d'une carte mémoire sont placées dans le dossier [DCIM] et dans des sous-dossiers

nommeés [xxxCANON], ol « xxx » représente un nombre compris entre 100 et 999. §
(-9

(-]

s

—— IMG_xxxx.JPG (images JPEG) =

—— _MG_xxxx.JPG (images JPEG enregistrées dans a

DCIM I'espace de couleur Adobe RVB) g.
XXXCANON | CRW_xxxx.CRW (images RAW) g

—— _RW_xxxx.CRW (images RAW enregistrées dans
I'espace de couleur Adobe RVB)

F— CRW_xxxx.THM*

— STx_xxxx.JPG** (images du mode Assemblage)
—— MVI_xxxx.AVI (vidéos)

—— MVI_xxxx.THM*

—— SND_xxxx.WAYV (annotation sonore)

Dossier qui contient les fichiers de
parameétres des images du dossier DCIM.

CANONMSC

Dossier créé lors de la définition des paramétres DPOF.
Il contient les fichiers de paramétres DPOF.

MISC

@ EI SDR_xxxx.WAV (fichiers enregistrés avec la fonction
Enregistr. son)

SNDR xxxCANON

¢ %L es fichiers ayant I'extension THM sont des fichiers d'images miniatures destinés au mode
de lecture d'index de I'appareil photo.

e Dans les noms de fichiers, « xxxx » correspond a un nombre a 4 chiffres.

e **Des lettres sont attribuées aux images successives prises en mode d'assemblage, en
commencant par « A ». La lettre est insérée en troisieme position dans le nom du fichier
(par exemple, [STA_0001.JPG], [STB_0002.JPG], [STC_0003.JPG], etc.).

e Tous les dossiers, a I'exception de « xxxCANON », contiennent des fichiers de paramétres
d'image. Il ne faut ni les ouvrir, ni les supprimer.
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Procédure de téléchargement sur un
ordinateur sans logiciel complémentaire

Pour télécharger des photos sur un ordinateur via une connexion sans fil,
vous devez installer le logiciel fourni avec votre appareil photo.
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Cette section explique la procédure de téléchargement d'images sur un ordinateur sans
installer ZoomBrowser EX/ImageBrowser.

Windows XP (l'installation du pilote USB n'est pas nécessaire)

L'appareil photo utilise le protocole standard de transfert d'images PTP (Picture Transfer
Protocol). Avec PTP et Windows XP, il vous suffit de connecter I'appareil photo a I'ordinateur
avec un cable d'interface pour télécharger aisément des images a I'aide de I'Assistant
Acquisition d'images pour appareils photo et scanneurs ou d'autres procédures. Cette
méthode de téléchargement présente toutefois des inconvénients et des restrlct|ons Pour plus
d'informations, reportez-vous au feuillet Pour les utilisateurs de Windows® XP et Mac OS X.

Windows Me (le pilote USB étant installé)

Téléchargez aisément des images a I'aide de I'Assistant Acquisition d'images pour appareils
photo et scanneurs ou de I'Explorateur Windows. Il vous suffit de connecter I'appareil photo a
I'ordinateur a I'aide d'un céable d'interface.

Pour plus d'informations sur I'Assistant Acquisition d'images pour appareils photo et scanneurs
et I'Explorateur Windows, reportez-vous a |'aide de Windows.



Guide de dépannage

Veuillez lire cette section si vous rencontrez un probléme lors de I'utilisation du logiciel.
Reportez-vous a la section Dépannage de la connexion sans fil (p. 100) en cas de problemes
avec la connexion sans fil.

Procédez d'abord a cette vérification

Si vous rencontrez des problémes, vérifiez d'abord les points suivants.

@ L'ordinateur est-il doté de la configuration requise indiquée a la section
g Configuration requise (p. 10) ?

? L'appareil photo est-il correctement connecté a I'ordinateur ?

Reportez-vous au Guide d'utilisation de I'appareil photo pour connaitre
les procédures de connexion correctes. Vérifiez également que vous
utilisez le cable approprié et qu'il est correctement branché aux deux
extrémités.

L'appareil photo est-il en mode de lecture ? (certains modeles
seulement)

Certains modeles d'appareil photo doivent étre en mode de lecture pour
transférer des données. Reportez-vous au Guide d'utilisation de
I'appareil photo pour plus de détails.

@ La batterie est-elle suffisamment chargée ?
Q

Vérifiez la charge de la batterie si I'appareil photo est alimenté par
batterie. Nous vous recommandons d'alimenter I'appareil photo sur le
secteur lorsqu'il est connecté a un ordinateur (si un adaptateur secteur
existe pour votre modeéle d'appareil photo).

Problémes

Lorsqu'un probléme survient, vérifiez-en les causes et mettez en ceuvre la (les) solution(s).

? L'installation du pilote USB ne s'effectue pas correctement (Windows)

Désinstallez le pilote (p. 110) avant de le réinstaller selon les procédures décrites
a la section Installation des logiciels et du pilote USB (p. 13).
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L'Assistant Ajout de nouveau matériel ou Nouveau matériel détecté
(Windows 2000) s'affiche lorsque I'appareil photo est connecté a
I'ordinateur par un cable d'interface

Cliquez sur [Annuler] pour fermer la fenétre. Déconnectez temporairement
I'appareil photo de I'ordinateur. Lisez ensuite Procédez d'abord a cette
vérification a la page précédente et corrigez le probléme.

Les images ne se téléchargent pas dans un programme compatible TWAIN
(L'appareil photo et I'ordinateur sont connectés par I'intermédiaire d'un
cable d'interface (Windows 2000, Windows 98 SE)).

Cliquez sur le bouton [Terminer] de la fenétre de contréle de I'appareil photo
pour la fermer.
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Impossible de télécharger des images ou d'effectuer des prises de vue a
distance. (Pour des appareils photo connectés a I'ordinateur via un cable
d'interface : uniquement les appareils photo prenant en charge la norme
Hi-Speed USB 2.0.)

Le probleme peut étre résolu en diminuant la vitesse de transmission des
données a |'aide des procédures suivantes.

Solution :

Maintenez la touche MENU de I'appareil photo enfoncée et appuyez
simultanément sur les touches has (Impression/partage) et FUNC./SET. Dans
I'écran qui s'affiche, sélectionnez [B] et appuyez sur la touche FUNC./SET.

L'appareil photo n'est pas détecté, la boite de dialogue Evénements ne
s'affiche pas ou des images ne sont pas téléchargées sur I'ordinateur
(lorsque I'appareil photo est connecté a I'ordinateur par un cable
d'interface).

Cause 1 :

L'un des éléments de la section Procédez d'abord a cette vérification
pose probleme (p. 114).

Solution :
Essayez de résoudre ce probléme.

Cause 2 :
Le pilote USB n'est pas installé (Windows uniquement).

Solution :
Installez-le selon les procédures de la section Installation des logiciels et du
pilote USB (p. 13).
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Cause 3 :

Le pilote USB n'est pas installé correctement (Windows uniquement).
Solvution :
Désinstallez le pilote (p. 110) avant de le réinstaller selon les procédures
décrites a la section Installation des logiciels et du pilote USB (p. 13).

Cause 4 :

L'appareil photo peut avoir été reconnu comme un autre périphérique

dans les circonstances suivantes (Windows uniquement).

e |'appareil était connecté a |'ordinateur avant I'installation du pilote USB.

e L'icOne [Scanneurs et appareils photo] ou le dossier [Scanneurs et appareils
photo] est introuvable dans le [Panneau de configuration] ou la fenétre
[Imprimantes et autres périphériques].

® Le nom de modele de I'appareil photo, [Appareil photo Canon] ou une icdne
d'appareil photo ne s'affiche pas dans la boite de dialogue [Propriétés de
Scanneurs et appareils photo] ou dans le dossier [Scanneurs et appareils
photo].

Solution 1 :

Exécutez d'abord les procédures suivantes.

Installez le pilote USB selon les procédures présentées dans la section

Installation des logiciels et du pilote USB (p. 13). Connectez ensuite |'appareil

photo a l'ordinateur avec le cable d'interface et préparez-le a transférer des

données. Si le pilote USB est déja installé, désinstallez-le, puis réinstallez-le.

Solution 2 :

Si le probleme n'est pas résolu avec les procédures de la solution 1, procédez

comme suit. Les étapes spécifiques sont décrites ci-dessous.

1. Vérifiez que I'appareil photo est reconnu comme un « autre »
périphérique.

2. Supprimez le pilote et les fichiers d'information de configuration s'il est
reconnu comme un « autre » périphérique.

3. Réinstallez le pilote.
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Cette section explique la procédure pour chaque systeme d'exploitation.

Windows XP et Windows 2000

Les utilisateurs de Windows XP et de Windows 2000 doivent se
connecter en tant qu'administrateurs pour supprimer un pilote.

Vérifiez si I'appareil photo est reconnu comme un « autre » périphérique
et supprimez le pilote si c'est le cas.

1. Windows XP : Cliquez sur le menu [Démarrer], puis sélectionnez [Panneau
de configuration], [Performances et maintenance] et [Systéme].
Windows 2000 : Cliguez sur le menu [Démarrer] et sélectionnez
[Parametres], puis [Panneau de configuration]. Double-cliquez sur l'icéne
[Systémel].

2. Cliquez sur I'onglet [Matériel], puis sur [Gestionnaire de périphériques].



3. Cliquez sur le symbole [#] en regard de la catégorie [Autres périphériques] et/
ou [Périphérique d'images]. Le nom du modéle de votre appareil photo ou
[Appareil photo Canon] s'affiche dans ces catégories s'il est reconnu comme
un « autre » périphérique.

L, Gestionnaire de périphérigue =1ol x| £, Gestionnaire de périphér: — 10O x|
| action  affichage || < = | @ @ | g | 2 | action affichege || « = | & @ [ = | 2
EE |

= = g CDS-OR7AANALNCT

@ Cartes graphiques

-~ Cartes multifonction

- EEY Cartes réseau

R Claviers

Contréleur de bus USE

i Contrdleurs son, vidéa et jeu
£ Lecteurs de CD-ROM{DVD-ROM
= Lecteurs de disque

Contréleur de bus USB

| Contrélenrs son, vidén et jeu
42} Lecteurs da CO-ROM{DVD-ROM & Lecteurs de disquettes
= Lecteurs de disque B8 Moniteurs
[+-e=d Lecteurs de disquettes [/ Crdinate
- B Moniteurs =8 o

Ordinateur 1
Périphérique dimages E S

Le probléme peut avoir d'autres causes si les catégories « Autres
périphériques » ou « Périphérique d'images » n'apparaissent pas ou si le
nom de modéle de votre appareil photo ou [Appareil photo Canon]
n'apparait pas. Passez a |'étape 6, quittez temporairement les
procédures et examinez d'autres causes potentielles.

4. Sélectionnez le nom du modele de votre appareil photo ou [Appareil photo
Canon], puis cliquez avec le bouton droit et sélectionnez [Supprimer].

5. Cliguez sur [OK] dans la boite de dialogue de confirmation.
Supprimez toutes les instances du nom du modele de votre appareil photo ou
[Appareil photo Canon] s'il apparait a un ou plusieurs endroits dans les
catégories [Autres périphériques] ou [Périphérique d'images].

6. Fermez la fenétre Propriétés systeme.

L'étape 7 et celles ci-dessus ne sont pas nécessaires dans le cas de
Windows XP.

Supprimez les fichiers d'informations d'installation

7. Double-cliquez sur I'icdne [Poste de travail] sur le bureau, puis sur le disque
[C:], le dossier [WINNT] et le dossier [inf].
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Si le dossier [inf] n'apparait pas dans le dossier [WINNT]
Pour afficher tous les fichiers et dossiers, procédez comme suit :

. Ouvrez le dossier [WINNT].

. Cliquez sur le menu [Outils] et sélectionnez [Options des dossiers].

. Cliquez sur I'onglet [Affichage].

. Dans la section [Paramétres avancés], localisez la sous-catégorie [Fichiers et dossiers
cachés] et sélectionnez [Afficher les fichiers et dossiers cachés]. Décochez la case
[Cacher les extensions des fichiers dont le type est connu] si elle est cochée.

5. Cliquez sur [OK] pour fermer la boite de dialogue.
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Cela permettra d'afficher tous les fichiers et dossiers précédemment cachés.

21
Genérl Afickags | Types s fohers | it hors conmerion
Qutils
- Vous pauvez dannerla e appaeree i vas dorsies.
Connecter un lecteur réseau...
Deconnecter un lecteur réseau, » R oo

i3 Amuer | appigser

8. Recherchez les fichiers relatifs aux appareils photo numériques Canon dont le
nom commence par [CAP*].
Le « * » représente un chiffre, par exemple O ou 1.
Les fichiers [CAP*] existent par paires [CAP*.inf] et [CAP*.pnf] (par exemple,
[CAPOQ.inf] et [CAPQ.pnf]).

9. Double-cliguez sur les fichiers [CAP*] pour controler leur contenu.
Un double-clic sur un fichier [CAP*.inf] I'ouvre dans le programme Bloc-notes
de Windows. Recherchez la chaine [;****Canon Camera Driver Setup
File****] sur la premiére ligne. Notez le nom de ces fichiers.

Plusieurs groupes de fichiers [CAP*] peuvent étre présents dans le dossier
[inf]. Ouvrez chaque fichier pour vérifier qu'il s'agit d'un fichier [CAP*]
pour appareils photo numériques Canon avant d'intervenir sur celui-ci.

10.Supprimez le jeu de fichiers [CAP*].
Supprimez les fichiers [CAP*.inf] et [CAP*.pnf] des appareils photo Canon
gue vous avez notés a |'étape 9.

Le dossier [inf] contient de nombreux fichiers essentiels au bon
fonctionnement de I'ordinateur. Prenez soin de supprimer les bons
fichiers. En cas d'erreur, vous risqueriez de ne plus pouvoir redémarrer
Windows.
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Réinstallez le pilote.

11.Réinstallez le pilote USB selon les procédures décrites a la section Installation
des logiciels et du pilote USB (p. 13).

Windows Me/Windows 98 SE

Vérifiez si I'appareil photo est reconnu comme un « autre » périphérique
et supprimez le pilote si c'est le cas.
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1. Cliguez sur le menu [Démarrer] et sélectionnez [Parametres], puis [Panneau
de configuration]. Double-cliquez sur I'icbne [Systéme].
La fenétre Propriétés systeme s'affiche.

. Cliquez sur l'onglet [Gestionnaire de périphériques].

. Cliquez sur le symbole [#] en regard de la catégorie [Autres périphériques] et/
ou [Périphérique d'images]. Le nom du modéle de votre appareil photo ou
[Appareil photo Canon] s'affiche dans ces catégories s'il est reconnu comme
un « autre » périphérique.

w N

Propriétés Systéme [2]x] Prapriétés Systeme HE
Général Gestionnaie d péiphéiiques | Prois matérih | Perfomances | Général Gestonnaite de péiphéiaues | Prfis matsiets | Perfomances |
" Afficher les pénphériaues parlype " Afficher les périphéiaues par connesion (" Bificher les périphériques par type € Afficher les périphéiiques par connesion
B Drdinateur B Drdnateu
B Cattes graphiques @) Cattes graphiques
) Cates éseau B Cares réseau
&) COAOM e COROM
3 Clavier 8 Clavier

6 Contréleurs de bus USB o2 Contrileurs de bus USB
2 Contrdlews de disque dur & Contraleurs de disque dur
D Contiblews de disauetie 2 Contleurs de dsauette

=| Le probléme peut avoir d'autres causes si les catégories « Autres
périphériques » ou « Périphérique d'images » n'apparaissent pas ou si le
nom de modéle de votre appareil photo ou [Appareil photo Canon]
n'apparait pas. Passez a I'étape 6, quittez temporairement les
procédures et examinez d'autres causes potentielles.

4. Sélectionnez le nom du modele de votre appareil photo ou [Appareil photo
Canon], puis cliquez sur [Supprimer].

5. Cliguez sur [OK] dans la boite de dialogue de confirmation.
Supprimez toutes les instances du nom du modele de votre appareil photo ou
[Appareil photo Canon] s'il apparait a un ou plusieurs endroits dans les
catégories [Autres périphériques] ou [Périphériques d'images].

6. Cliquez sur [OK] pour fermer la boite de dialogue Propriétés Systeme.

Supprimez les fichiers d'informations d'installation.

7. Double-cliquez sur I'icone [Poste de travail] sur le bureau, puis sur le disque
[C:], le dossier [WINDOWS] ou [Windows] et le dossier [INF] ou [Inf].



Si le dossier [INF] n'apparait pas dans le dossier [WINDOWS]
Pour afficher tous les fichiers et dossiers, procédez comme suit :

1. Windows 98 SE : Cliquez sur le menu [Affichage] et sélectionnez [Options des
dossiers].
Windows Me : Cliquez sur le menu [Outils] et sélectionnez [Options des dossiers].

2. Cliquez sur I'onglet [Affichage].

3. Windows 98 SE : Dans la section [Fichiers cachés], cliquez sur [Afficher tous les
fichiers].
Windows Me : Dans la section [Fichiers et dossiers cachés], sélectionnez [Afficher
les fichiers et dossiers cachés].

4. Cliquez sur [OK] pour fermer la boite de dialogue.

Tous les fichiers et dossiers précédemment cachés sont affichés.

Affichage  Allerd  Favoris Options des dossiers HE
Banes d'outils 3 Général | Affichage | Types de fichiers |
v Barre détat - Affichage des dossier
Wolet d'exploration 2 N Wous povez donner la méme apparence & tous vos
£ dossiers.
v Comme une page Web Comme e dossisr aclue\l Fiétabiir tous les dossiers
8 Grandes icines » X .
o Paramétres avancés
Belites icones 21 Fichiers et dossiers A
Liste Affiche une dzscription contedtuelle des &léments du Bure
Détal [ Afficher le bauton Connecter un lecteur réseau dans | be
DB alataicorple! dans Ia bane ds tite
Réorganiser les icnes ¥
Bligner les icénes gfachis riles fichiers systeme |
= ST EEEPEITES fichiers cachés
asquer les extensions des fichiers dont le type est conm
M I ions des fichiers dont
Mémariser les paraméties d alfichage de cheque dossier

[ Pemettre I'utilisation des noms en majuscules hd
4 | 3

Paramétres par défaut
oy annuler Appliquer

8. Recherchez les fichiers [DRVDATA.BIN] (ou [Drvdata.bin]) et [DRVIDX.BIN]
(ou [Drvidx.bin]) et supprimez-les.
9. Dans le dossier [INF] ou [Inf], double-cliquez sur le dossier [OTHER] ou
[Other] pour I'ouvrir.
10. Recherchez et supprimez le fichier [Canon.IncCAP xxx.Inf]
(le xxx représente des chiffres).

Si aucun de ces fichiers n'apparait dans le dossier [OTHER], il ne faut rien
supprimer.

Le dossier [INF] contient de nombreux fichiers essentiels au bon
fonctionnement de I'ordinateur. Prenez soin de supprimer les bons
fichiers. En cas d'erreur, vous risqueriez de ne plus pouvoir redémarrer
Windows.
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Réinstallation du pilote

11.Réinstallez le pilote USB selon les procédures décrites a la section Installation
des logiciels et du pilote USB (p. 13).

La fonction d'agrandissement des images de ZoomBrowser EX est lerrie ou ne fondionne pas

Certaines cartes graphigues ou certains parametres peuvent ralentir, voire empécher,
I'affichage des images sur lesquelles un zoom est effectué dans ZoomBrowser EX. Dans ce cas,
choisissez une valeur plus faible pour le paramétre Accélération matérielle sur votre systéme.
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1. Dans le menu [Démarrer] de Windows, choisissez [Panneau de configuration]
et [Apparence et thémes].
Sous Windows 2000, Windows Me ou Windows 98 SE, cliquez sur le menu
[Démarrer] et sélectionnez [Parametres], puis [Panneau de configuration].

2. Cliquez sur l'icone [Affichage], puis sur I'onglet [Paramétres], le bouton
[Avancés] et I'onglet [Résolution des problémes].
Sous Windows 2000, cliquez sur I'icone [Affichage], puis sur I'onglet
[Parametres], le bouton [Avancés] et |'onglet [Résolution des probléemes].
Sous Windows Me ou Windows 98 SE, cliquez sur l'icéne [Affichage], puis sur
I'onglet [Parametres], le bouton [Avancés] et I'onglet [Performances].

3. Sous [Accélération matérielle], choisissez une valeur inférieure a [Compléte]
et cliquez sur [OK].

4. Redémarrez |'ordinateur si un message vous y invite.

Si vous utilisiez ZoomBrowser EX version 2 ou 3

Si vous utilisiez ZoomBrowser EX version 2 ou 3 sous Windows, procédez comme suit.

Si des titres et des commentaires étaient joints a vos images
Suivez les instructions ci-dessous pour afficher dans la version 5 les titres et les
commentaires entrés dans la version 2/3.

1. Dans I'Explorateur Windows, ouvrez le sous-dossier [Program] du dossier
dans lequel vous avez installé ZoomBrowser EX 5.
(par exemple : C:\Program Files\Canon\ZoomBrowser EX\Program)

2. Double-cliquez sur I'utilitaire [dbconverter.exe] qui se trouve dans ce dossier
pour le démarrer.

3. Sélectionnez le fichier de base de données que vous utilisiez jusqu'ici et
cliquez sur le bouton [Démarrer].
(par exemple C:\Program Files\Canon\ZoomBrowser EX\Database\My
Database.zbd)

Les titres et les commentaires entrés dans les versions antérieures dans la
section des commentaires de ZoomBrowser EX 5 s'affichent.
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Si des images étaient contenues dans un dossier sous le dossier

[Program Files]

Les fichiers d'images contenus dans le dossier [Program Files] ou un sous-dossier
ne peuvent pas étre affichés dans ZoomBrowser EX 5 a partir de cet
emplacement. Pour afficher ces fichiers, effectuez d'abord les étapes 1 a 3
ci-dessus, puis exécutez |'étape 4.

4. Utilisez I'Explorateur Windows pour copier le dossier et les images qu'il
contient depuis le dossier [Program Files] vers un autre dossier.
(Par exemple, copiez les dossiers d'images contenus dans C:\Program
Files\Canon\ZoomBrowser EX\Library vers un autre emplacement.)
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Les images du dossier déplacé peuvent maintenant étre sélectionnées et
affichées avec ZoomBrowser EX 5.




Le logiciel et les procédures de connexion a un ordinateur et de préparation des transferts de
données varient selon les modeéles d'appareil photo. Certaines fonctions peuvent ne pas étre
prises en charge par certains modéles.

YSOJuDDYY/SMOpUIM

Programmes et fonctions qui ne sont pas pris
en charge

Modéles d'appareil photo concernés

DIGITAL IXUS WIRELESS

Fonctions non prises en charge
¢ L'appareil photo n'enregistre pas les images RAW.

¢ L'appareil photo ne prend pas en charge la fonction Afficher le cadre AF
dans la fenétre de I'afficheur.

¢ L'appareil photo ne prend pas en charge la fonction Enregistr. son.
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Service d'assistance Canon

Pour obtenir la liste des centres d'assistance Canon, veuillez consulter la brochure
sur le systéme de garantie européenne (EWS) qui accompagne votre
appareil photo.

Centre d'assistance ArcSoft
Amérique du Nord

46601 Fremont Blvd., Fremont, CA 94538
Tél. : 510-979-5599 (Lundi - vendredi, 8:30 - 17:30 PST)
Courrier électronique : support@arcsoftsupport.com

Autres régions

Veuillez consulter le site Web d'ArcSoft :
http:/Avww.arcsoft.com/maininternational.html.
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